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Formali

i bréfi dagsettu 2. juli 2008 6skadi umhverfisraduneytiod eftir pvi vid Landmeelingar
Islands ad stofnunin hzefi vinnu vid ad undirbda innleidingu INSPIRE tilskipunarinnar'
a Islandi. Oskad var eftir pvi ad unnin yrdi sérstdék kdnnun og greinargerd um
eftirfarandi atridi:

e Hvort fleiri stofnanir en rdduneytid taldi upp i bréfi sinu, kunni ad falla undir
tilskipunina.

e St6du gagnagrunna peirra stofnana sem tilskipunin naer til.

e Kortlagning & pvi @ hvada formi gagnagrunnarnir eru og hvad purfi til ad koma
beim & samraemt stadlad form eins og tiltekid er i tilskipuninni.

e Pann kostnad sem liklegt er ad falli til vid ad koma gégnunum a pad form sem
tilskipunin krefst.

Til ad vinna pa kénnun og samantekt sem oskad var eftir var stofnadur vinnuhdpur
hja Landmeelingum Islands sem leiddi verkid. | vinnuhépnum eru Magnus
Gudmundsson forstjoéri, Eydis Lindal Finnbogadattir forst6dumadur
landupplysingasvids og Gunnar Haukur Kristinsson pjénustustjori. Eftirfarandi
greinargerd er unnin af pessum premur einstaklingum auk pess sem gerd var kénnun
medal 31 stofnunar og opinberra fyrirteekja til ad afla upplysinga um landfreedileg
g6gn. Einnig var leitad til systurstofnana Landmeelinga Islands a Nordurldndunum par
sem sambeerileg vinna hefur farid fram. Ollum peim sem veittu adstod vid petta
verkefni eru faerdar pakkir fyrir.

! Sjé vidauka 7, afrit af bréfi fra umhverfisrdduneytinu.
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Inngangur

Pann 15. mai 2007 tok gildi i Evropusambandinu tilskipun um notkun og midlun
landupplysinga sem nefnist INSPIRE (e. Infrastructure for Spatial Information in the
European Community). Markmid INSPIRE (http:/www.ec-gis.org/inspire) er ad
samraema og samnyta opinberar landupplysingar® adallega i pagu umhverfismala.
Tilskipunin verdur tekin upp hér & landi a grundvelli samningsins um Evrépska
efnahagssvaedi (Case No. 33882 Decision of the EEA Joint Committee) en talid er ad
um 50% af 6llum peim upplysingum sem undir INSPIRE tilskipunina falla séu a
forreedi umhverfisraduneytisins og stofnana pess. Umhverfisraduneytid hefur um
nokkurt skeid &samt Landmeelingum Islands fylgst med préun og innleidingu
INSPIRE i nagrannaléndunum en fram til pessa hefur ekki verid gerd sérstdk asetlun
um innleidingu tilskipunarinnar hér a landi. Pessi greinargerd er fyrsta skrefid i pa att.

Vinnuhépur Landmeelinga islands sem stofnadur var til ad vinna pessa greinargero
(sja formala) fundadi reglulega vegna verkefnisins. | byrjun agust 2008 var sent bréf
til forstjéra/forstédumanna 29 stofnana® sem talid var ad aettu gégn sem falla undir
INSPIRE tilskipunina og 6skad var eftir ad pau tilnefndu sérstakan tengilid vegna
malsins®. [ kj6lfar pess bréfs var sendur Gt spurningalisti til tengilida 31 stofnunar par
sem 6skad var eftir upplysingum um gégn peirra®. Spurningalisti pessi var unnin upé)
ur sambeerilegum lista sem notast hafdi verid vid hja Lantmateriet i Svipj6o”.
Nidurstddum ur pessari kdnnun eru gerd skil i kafla 8 i greinargerdinni.

Vinnuhépur Landmeelinga is,,lands vann einnig ad pvi ad meta kostnad og avinning af
pvi ad taka upp INSPIRE a Islandi. Tali® er ad avinningur af pvi ad taka INSPIRE upp
sé mikil eda allt ad 1:5. Um nidurstodur kostnadargreiningar og mat a
samfélagslegum avinningi er fjallad i kafla 6 i greinargerdinni. | greinargerdinni eru
notud j6fnum héndum nokkur hugték um sama fyrirbaerid p.e. landupplysingar,
landfreedilegar upplysingar, stadbundnar upplysingar, stadbundin gégn og hnitbundin
gdgn. | stérum drattum er att vid sama fyrirbeerid p.e. gogn sem hafa tilvisun til
tiltekinnar stadsetningar eda landfraedilegs svaedis.

? Landupplysingar lysa stadsetningu ymissa hluta og nattirufyrirbara med hnitum. Daemi um landupplysingar
eru: stafreen kort, loftmyndir og gervitunglamyndir.

? Sj4 upptalningu stofnana { kafla 8.

4 Sja vidauka 8, afrit af bréfi til forstodumanna stofnana.

> Sjd vidauka 9, spurningalisti til tengilida stofnana.

® Lantmiiteriet, 2007: Myndigheters ansvar gillande Inspire-direktivets datateman. Dnr 505-2007/1331.
Lantmateriet, Gavle.




Helstu nidurstédur og tillogur

1.

Vinna parf ad heildarstefnumétun & svidi landupplysinga fyrir island. Med slikri
stefnumétun, sem medal annars teeki tillit til INSPIRE tilskipunarinnar, er mégulegt
ad sampeetta starfsemi opinberra adila, baedi rikis og sveitarfélaga og na pannig
fram aukinni hagraedingu og betri pjonustu fyrir samfélagio.

Naudsynlegt er ad skilgreina og festa i 16g hlutverk Landmaelinga islands, sem
lykilstofnunar og hlutverk umhverfisraduneytisins vid ad innleida innra skipulag
landupplysinga a Islandi.

Sett verdi 4 laggirnar sérstok samreemingarnefnd um landupplysingamal likt og
gert hefur verid @ hinum Nordurldéndunum.

Endurskoda parf innkaupastefnu islenska rikisins med tilliti til uppbyggingar a
innra skipulagi landupplysinga. Med samraeemdum innkaupum grunngagna par
sem settar eru fram gaedakréfur og samnyting tryggd hja opinberum stofnunum er
mogulegt ad stiga stort skref i att ad betra fyrirkomulagi pessa malaflokks a
Islandi.

Vinna parf ndkvaema framkvaemdadaetlun vegna innleidingar INSPIRE 4 islandi &
grundvelli peirra timasetninga, pess mannafla og fjarmagns sem mdgulegt verdur
aod raostafa.

Efla parf lysigagnaskraningu landfraedilegra gagna.
Kanna parf hvernig stadid er ad gjaldtoku og hvernig notkunarskilmalar eru vegna
landfreedilegra gagna sem opinberir adilar bera abyrgd 4 og midla. | framhaldi

slikrar kdnnunar er mikilvaegt ad méta heildarstefnu a pessu svioi.

Porf er & ataki vid ad baeta adgengi og tryggja vardveislu a eldri landfraedilegum
gbégnum.
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1. Bakgrunnur INSPIRE

Vegna mikilveegis umhverfismala og politiskrar  stefnumérkunar  innan
Evropusambandsins er talid naudsynlegt ad adildarrikin geti skipst a
landupplysingum yfir landameeri og ad gobgnin séu samnytanleg. Med Dpetta
meginmarkmid ad leidarljési hefur verid unnid ad INSPIRE tilskipuninni innan
Evrépusambandsins fra arinu 2001, en pa héfst vinna vid ad moéta innra skipulag
umhverfisgagna i adildarrikjunum. Drég ad tilskipuninni voru sidan send
Evropupinginu i juli 2004, han var sampykkt i upphafi ars 2007 og tok formlega gildi
15. mai 2007. Tilskipunin neer til allra adildarrikja Evrépusambandsins og EES
rikjanna og setur peim reglur um hvernig skipulag, upplysingamidlun og adgengi
landupplysinga skuli vera og auk pess hvernig eftirliti med gégnunum skuli hattad (sja
texta tilskipunarinnar i Vidauka 1 og http:/inspire.jrc.it/ og pydingu a: www.Imi.is).

i 1. gr. tilskipunarinnar segir eftirfarandi um markmidin:

1. Tilgangur tilskipunarinnar er abd kveda a um almennar reglur sem mida ad pvi
ad kom a fot innra skipulagi fyrir stadbundnar upplysingar i Evréopusambandinu
vegna umhverfisstefnu sambandsins og stefnu eda starfsemi sem kann ad hafa
ahrif a umhverfio.

2. INSPIRE skal byggja a innra skipulagi fyrir stadbundnar upplysingar sem
adildarriki stofna til og reka’.

1.1 Grundvallaratrioi tilskipunarinnar

Pegar unnid var ad INSPIRE tilskipuninni voru nokkur atridi 1690 til grundvallar og eru
bau enn i gildi. Pessi atridi eru®:

e Stadbundnum gbégnum eetti adeins ad safna einu sinni og vidhalda par sem pau
nytast best.

e Gogn frd mismunandi stofnunum i Evrépu eetti ad vera haegt ad nyta saman
~saumlaust” og midla til mismunandi notenda.

e GOgn sem er safnad a einu stjérnsyslustigi skulu geta nyst a 66rum
stjérnsyslustigum.

e Pau gdgn sem teljast naudsynleg til ad sinna géori stjornsyslu skulu vera til stadar
og adgengileg med skilmalum, sem pd takmarka ekki not peirra.

e Fyrir stadbundin gégn sem midlad er til samfélagsins parf ad vera audvelt ad fa
upplysingar um uppruna, til hvada nota pau eru atlud og hvad notendaskilyréum
pau eru hao.

e Stadbundin gbégn purfa ad vera audveld i notkun hvad vardar skilning og tulkun og
pau parf ad syna i réttu samhengi a notendaveenan hatt.

! Evrépupingid 2007; DIRECTIVE 2007/2/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE
COUNCIL of 14 March 2007 establishing an Infrastructure for Spatial Information in the European Community
(INSPIRE). Official Journal of the European Union, L. 108 /1. Brussel.

¥ Jes Ryttersgaard, 2008: Implementering af INSPIRE direktivet. Miljoministeriet. Kébenhavn.




1.2 Innra skipulag landupplysinga & Islandi

Vida um heim hefur verid unnid ad pvi ad skilgreina og innleida svokallad innra
skipulag landupplysinga. Ymsar skilgreiningar eru til & pessu hugtaki en eftirfarandi
skilgreining lysir pvi vel:

Innra skipulag landupplysinga er skilgreint sem teekni, stefnur, stadlar og
mannaudur sem parf til ad afla, vinna dr, vardveita, midla og auka nytingu a
landupplysingum. «°

INSPIRE & ad byggjast a innra skipulagi fyrir landupplysingar, sem adildarriki koma
upp hja sér (National Spatial Data Infrastructure — NSDI). Petta skipulag parf ad vera
med peim heetti ad pad sé samheeft, haegt sé ad nota pad innan Evropusambandsins
og pad takmarkist ekki vid landamazeri einstakra rikja. | tilskipuninni segir jafnframt '°:

»Innra skipulag fyrir stadbbundnar upplysingar i adildarrikjunum a ad tryggja:

e Ad stadbundin gbgn séu geymd og séu tiltaek og ad peirra sé gaett par sem pad
a best vio;

* Ad pad sé mdégulegt ad tengja saman stadbundin gégn fra mismunandi stédum i
sambandinu a samrymanlegan hatt og ad notendur og bunadur geti samnytt
pau;

e A0 mégulegt sé ad safna saman stadbundnum gbgnum hja einum opinberum
adila og nota pau hja 66rum opinberum adilum;

e A0 adgengi ad stabbundnum gdégnum sé pannig ad ekki sé dregid um of ur
yfirgripsmikilli notkun peirra;

e Ad audvelt sé ad finna tiltaek stabbundin gégn og ad meta hve hentug pau eru i
akvednum tilgangi og ao skilyrdin sem eigi vid um notkun peirra séu ljos. “

*Federal Geographic Data Committee, 1994. “Spatial Data Infrastructure (SDI) is defined as the technology,
policies, standards, and human resources necessary to acquire, process, store, distribute, and improve utilization
of geospatial data”

' Landmelingar Islands, 2007. Inspire, drég ad pydingu tilskipunarinnar. Bls. 4.
http://www.lmi.is/Files/Skra_0018889.pdf

LANDMZELINGAR ISLANDS « NATIONAL LAND SURVEY OF ICELAND
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Mynd 1. Drég ad skipulagi.

Virkt innra skipulag landupplysinga er mikilveegur pattur gédrar skilvirkar stjornsyslu
s.s. vid akvardanatdku, stefnumérkun og til ad virkja almenning. Um leid er slikt
skipulag teekifeeri fyrir einkamarkadinn til ad prdéa nyjar lausnir par sem
landupplysingar koma vid ségu. Med petta i huga hafa margar pjédir heims byggt upp
innra skipulag landupplysinga sidasta aratuginn og hefur reynslan synt ad hja sumum
beirra er um langtimaverkefni ad raeda."’

Hér a landi hefur ekki verid byggt upp formlegt innra skipulag fyrir landupplysingar p6
svo ad mikil vakning hafi ordid vegna pessa malaflokks & undanférnum &rum.
Rannsékn sem Rannis birti 2007 stadfestir pad skipulagsleysi sem hefur verid
rikjandi en par kom m.a. i ljés ad adgangur ad gagnagrunnum hins opinbera var mjég
mismunandi. Einnig kom fram ad til veeri tGluvert magn gagna sem ekki eru
adgengileg, einkum vegna tima- og fjarskorts auk skorts & samstarfi'?. | sumum
tilfellum kom fram i kbnnun Rannis ad adgangur var opinn og millilidalaus a netinu. |
60rum tilfellum var adgangur takmarkadur, annad hvort & pann hatt ad naudsynlegt
var ad fa upplysingar fra starfsmanni stofnunarinnar eda ad upplysingarnar voru
lokadar med Ollu. Asteedur sem nefndar voru fyrir pvi ad gogn veeru ekki adgengileg a
netinu voru fyrst og fremst prjar. | fyrsta lagi ad pad hefdi ekki gefist timi til ad byggja
upp heimasidu grunnsins, i 60ru lagi ad upplysingarnar veeru pad fléknar ad pad veeri

' Nama Raj Budhathoki and Zorica Nedovic-Budic, 2007. Expanding the spatial data infrastructure knowledge
base; I Research and Theory in advancing spatial data infrastructur concepts. Ed. Harlan onsrud. ESRI press
California.

12 Asdis J6nsdéttir, 2007. Gagnagrunnar 4 fslandi um ndttdru, umhverfi og orku. Rannis. Reykjavik.
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naudsynlegt ad starfsmadur stofnunarinnar tulkadi paer adur en paer feeru i hendur
fyrirspyrjanda og i pridja lagi ad einhvers konar trinadur veeri & gégnunum, t.d. vio
verkkaupa. | nokkrum tilfellum afmarkadist adgangurinn vid akvedinn hép notenda og
i faeinum var hann veittur gegn gjaldi.

i nylegri meistaraprofsritgerd Porvaldar Bragasonar landfreedings, vid jard- og
landfraediskor Raunvisindadeildar Haskéla islands™ er fjallad um samraemt skipulag
vid skraningu, vardveislu og midlun upplysinga um landfreedileg gdgn a Islandi.
Nidurstddur ritgerdarinnar benda til pess ad heildaryfirsyn yfir landfreedileg gdégn sé
mjog abdtavant hér a landi. Vinna vid landfreedileg gégn sé einnig dreifd milli margra
fagsvida og skortur sé & samvinnu milli peirra auk pess sem baeta purfi pverfaglega
bekkingu.

Pratt fyrir framangreindar hindranir hefur margt dunnist & undanférnum arum sem
einkum hefur komid fram i auknu samstarfi milli opinberra stofnana um ymis verkefni
baedi vardandi 6flun gagna og midlun upplysinga. Par ma nefna grunnverkefni vid ad
innleida alpjoédlega stadla, opid adgengi ad gébgnum a vefnum og sameiginlega
uppbyggingu landupplysingakerfa s.s. nattaruvefsja (www.natturuvefsja.is).

Mikilveegt er ad islensk stjornvold taki skyra forystu vid innleidingu INSPIRE
tilskipunarinnar med pvi ad koma & innra skipulagi fyrir stadbundnar upplysingar.
Fyrsta skrefid i pa att var tekid med nyjum I6gum um Landmeelingar Islands sem toku
gildi 1. janGar 2007". [ I6gunum var skerpt & hlutverki stofnunarinnar vid &flun, midlun
og samreemingu landupplysinga fyrir samfélagid par sem aherslur Landmeelinga
Islands voru feerbar fra utgafu landakorta a samkeppnismarkadi yfir i ad gera
stofnuninni kleift ad vera leidandi & svidi innra skipulags landupplysinga & Islandi.

Pé ad fram til pessa hafi ekki verid unnid markvisst ad innra skipulagi landupplysinga
i islenskri stjornsyslu hafa ahugamannasamtdkin LISA'™ (samték um landupplysingar
a Islandi) studlad ad slikri samreemingu i nokkur ar. LISA hefur m.a. stadid fyrir
radstefnum og fundum par sem fagadilar hafa unnid i starfshépum og verid hvattir il
samstarfs og midlunar a pekkingu

Ymis verkefni og samvinna hafa med beinum og 6beinum heetti studlad ad
uppbyggingu innra skipulags landupplysinga hér a landi. Ma til deemis nefna verkefni
a bord vid islenska upplysingasamfélagid par sem med beinum fjarframlégum rikisins
hefur verid hvatt til aukinnar notkunar upplysingataekni vid lausn ymissa opinberra
verkefna og vid ad efla rafreena stjornsyslu. Stafreenn kortagrunnur Landmeelinga
Islands af 6llu Islandi, IS 50V, fékk i nokkur ar framlég fra verkefninu. | IS 50V er
notast vid goégn fra ymsum opinberum adilum og er pad pvi litid deemi um innra
skipulag landupplysinga en slikt vinnulag parf ad taka upp mun vidar i stjornkerfinu.

' porvaldur Bragason og Gudrin Gisladéttir (2007): Vardveisla fjarkdnnunargagna 4 {slandi og midlun
upplysinga um pau [English abstract: Preservation of remote sensing data in Iceland and access to information
about them]. Landabréfid 23:1, 3-24. rEYKJAVIK

'“ Log 2006 nr. 103 - Log um landmalingar og grunnkortagerd. http://www.althingi.is/lagas/135a/2006103.html
1°Sja heimasidu LISU 4 http://www.rvk.is/lisa/

11



)
=
<
-l
m
O
LL
@)
>
M
>
x
)
7
a)
=
<
—]
—|
<
Z
O
l_
<
Z
0
)
Z
<
—l

A2
x
<
©)
Z
—]
K
=
0
=
<
—l

Stefnumérkun vid ad koma & innra skipulagi landupplysinga er i sjalfu sér ekki flokin
og 0ll teekni hefur tekid miklum breytingum, sem audveldar slika innleidingu. Pegar
kemur ad pvi ad framfylgja stefnunni parf p6d ad yfirstiga ymsar hindranir. Par ma
nefna helstar:

e Gagnasnid, par sem mikid af gégnum er ekki a stafraenu formi eda er 4 6stédludu
stafraenu formi.

e Erfitt adgengi ad gdbgnum vegna leyfisméala gagna og héfundarréttar.

e FI6kid eda 0ljost eignarhald a gégnum.

e Seinagangur og tregda vid svérun og afhendingu gagna.

e Rekstrarsamhaefi gagna s.s. vegna mismunandi stadla eda gagnaéflunar'®,

e Skortur & lysigdgnum pé mikilvaegi peirra sé pekkt '’

Ymsar erlendar rannsoéknir hafa verid gerdar & innra skipulagi landupplysinga og pvi
er ekki naudsynlegt ad finna upp hjolid i peim efnum hér & landi. Nordmenn hafa t.d.
byggt upp virkt skipulag landupplysinga sem kallast Norge Digitalt
(http://www.statkart.no/? to=914). Hefur pad verkefni heppnast mjég vel og er notad
sem fyrirmynd vida um heim.

Auk INSPIRE tilskipunarinnar eru adrar tilskipanir og verkefni Evrépusambandsins og
yerkefgi sem yta 4 ad komid verdi a stefnu um innra skipulag landupplysinga a
Island™®.

[ i \ - x

Gongukort af Vestfjéroum gefid Ut af Ferdamalasamtékum Vestfjarda.

'® Nama Raj Budhathoki and Zorica Nedovic-Budic, 2007. Expanding the spatial data infrastructure knowledge
base; I Research and Theory in advancing spatial data infrastructur concepts. Ed. Harlan onsrud. ESRI press
California.

' porvaldur Bragason og Gudriin Gisladéttir, 2006. Adgengi ad landfradilegum gognum og vidhorf notenda til
lysigagnavefs Landlysingar. I Landabréfio 22 arg. 1. tolubl. Reykjavik.

% Sja kafla 7
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2. Avinningur islands vid innleidingu INSPIRE a islandi

i hugmyndafraedi INSPIRE tilskipunarinnar felast mikil taekifaeri til umbéta hér & landi
bvi vegna hennar er naudsynlegt ad innleida stadla vid skraninguna svo ad unnt sé
ad miodla lysigognum og gbégnunum sjalfum a netinu. Einnig eru mikil teekifaeri til
hagreedingar a pessu svidi med markvissari vinnubrégdum s.s. til ad koma i veg fyrir
tviverknad og til ad auka notkun landfreedilegra gagna til hagsbéta & mérgum svidum.
Segja ma ad avinningur ad innleidingu INSPIRE tilskipunarinnar & Islandi sé i
meginatridum tvipaettur, annars vegar samfélagslegur og hins vegar fjarhagslegur, en
um pad verdur fjallad i kafla 6.

2.1 Samfelagslegur avinningur

Stadbundin stafraen gégn af islandi er ad finna hja ymsum opinberum stofnunum. Oft
koma upp verkefni par sem nyta parf mismunandi gégn vid greiningar og i sumum
tilfellum eins og i neydartilfellum parf pessi samnyting ad ganga hratt fyrir sig. Til
bess ad varpa ljési 4 samfélagslegan avinning & islandi vid innleidingu INSPIRE
tilskipunarinnar er gott ad taka nokkur deemi.

2.1.1 Goégn vegna natturuhamfara

Stadbundin stafreen gbégn eru notud hja
vidbragdsaoilum vid forvarnir, 16ggeesiu og
bjérgunarstérf. Hefur m.a. verid unnid ad
pbvi safna gébgnum um pekkt haettusvaedi
s.s. vegna mogulegra snj6fléda, eldgosa og
fléda. Adgengi ad gbébgnum af pessum
svaedum er naudsynlegt til ad heegt sé ad
kalla fram mikilveegar upplysingar ef upp
kemur heettuastand. Einnig er mikilvaegt ad
hafa upplysingar um hvar énnur gégn er ad
finna i samfélaginu.

2.1.2 Skipulagsmal

Haegt er ad spara mikid fé og fyrirh6fn med
pbvi ad samnyta gégn fra mérgum adilum
begar kemur ad pvi ad skipuleggja ny
sveeli eda endurskoda gildandi
skipulagsaeetlanir. Daemi um slikt er ad
leggja saman sdguleg gdégn um fl6d og
haedarlikan og koma pannig i veg fyrir ad
byggt verdi & flodasvaedum. Einnig er mjég
gagnlegt ad skoda ymsar upplysingar um
jardfreedi vid gerd skipulags til ad mynda il : T
ad koma i veg fyrir ad byggt sé & Mynd 2.FI60 i Atlavik (mynd af heimasiou
sprungum, sem getur haft ofyrirsédar Skogreektarfélags Islands).
afleidingar sioar.
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2.1.3 Natturuvernd og ferdamennska

Til ad tryggja vernd vidkvaemrar nattiru & halendi islands er mikilvaegt ad nyta sem
best stadbundin gdgn vid hverskonar stjornsyslulegar dkvardanir. Daemi um slikt eru
upplysingar um afmérkun fridlystra svaeda og vegi og sléda & halendinu.

2.1.4 Ymis verkefni

Haegt er ad nyta gébgn ur ymsum &ttum vid margvisleg dagleg verkefni, s.s. pegar
gerdar eru azetlanir um landgreedslu a uppblasturssveedum eda pegar mdstur fyrir
farsimakerfi eru sett upp, pa getur hagsteedasta stadsetningin sparad mikid fé.

Eins og pessi 6rfau deemi syna pa er med samnytingu gagna, sem pegar eru til i
samfélaginu, haegt ad auka notagildi peirra téluvert. Pad getur lika studlad ad auknu
6ryggi borgaranna a ymsum svidum og aukinni medvitund um umhverfid.

FLATEY

i 1:10000
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3. Innleiding INSPIRE tilskipunarinnar

i INSPIRE tilskipuninni eru akvaedi um timasetningar og gert er rad fyrir ad settar
verdi skyrar reglur um framkvaemdina. Peim aféngum sem tilskipunin tilgreinir er lyst
i sérstokum koéflum hennar, en peir eru:

e Lysigégn (Metadata)

e Samhaefing gagna og pjénustu (Interoperability)

¢ Netpjonusta (Network services)

e Midlun gagna (Data shearing)

e Samheefing (Coordination)

e VV6ktun og eftirfylgni (Monitoring)

Gert er rad fyrir pvi ad INSPIRE tilskipunin verdi innleidd i afdngum par sem atbunar
verda reglugerdir, innleidingarreglur og leidbeiningar um framangreinda sex
meginkafla.

_

3.1 Hvao tilheyrir INSPIRE

i 4 gr. INSPIRE tilskipunarinnar er fjallad um hvada gégn tilheyra henni. Tilskipunin
fiallar ekki um ad utbuin verdi ny gégn heldur ad gera adgengileg pau opinberu
landupplysingagdgn sem pegar eru til i Evrépu. Tilskipunin naer eingéngu il
landupplysinga a rafreenu formi og fjallar einkum um miblun, adgengi og
samraemingu peirra. Pvi er innleidingin mikid tengd teeknilegum adgerdum og
stédlum. | pessari skyrslu verdur einkum tekid mid af opinberum gégnum i rikiseign,
en ad sinni eru gogn sveitarfélaga undanskilin po ad tilskipunin nai i raun yfir gogn i
umsja peirra. A seinni stigum parf ad gera sérstaka Uttekt & gognum sveitarfélaga a
Islandi. Gert er rad fyrir ad 6ll adildarrikin geri pau gégn sem til eru, samreemd og
adgengileg og ad vefgattir / netpjonustur verdi starfreektar asamt upplysingavef um
gognin.
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3.2 Vioaukar med INSPIRE

Med INSPIRE tilskipunni eru prir vidaukar (Annex I-11l) par sem skilgreind eru pau
pbemu sem tilskipunin neer til. Gégnin verda innleidd i numerar6d og er fyrst 16gd
ahersla a vidauka 1. Vidaukarnir innihalda eftirfarandi pemu:

Vidauki | Pbema Vidauki | bema

Hnitakerfi Landnotkun
Reitarkerfi Heilsa manna og 6ryggi
Ornefni Veitur og stjérnvaldspjénusta
Stjornsyslueiningar Adstada til umhverfiseftirlits

1 Heimilisféng Framleidsla- og idnadaradstada
Lénd og 160ir Adstada fyrir landblnad og fiskeldi
Samgdngur Dreifing félksfjdlda - lydfraedi
Vatnafar Svaedisstjérnun og skyrslueiningar
Verndud sveedi Natturuleg dhaettusvaedi

3 [skilyrdi i lofthjap

Uppréttar fjarkdnnunarmyndir Veourfraedilegar meelingar

2 Yfirbord Haffreedilegar meelingar
Haed Innhafssveedi
Jardfraedi Liflandfraedileg sveedi

Busvaedi og lifvist

Tolfraedilegar einingar Utbreidsla tegunda

3 Byggingar Orkuaudlindir
Jardvegur Jardefnaaudlindir

Tafla 1. Pemu sem tilheyra vidaukum INSPIRE tilskipunarinnar.

3.3 INSPIRE vinnuhopar

Pegar INSPIRE tilskipunin var sampykkt voru stofnadir vinnuhbépar a vegum
Evropusambandsins til ad vinna ad innleidingarreglum fyrir hvern verkpatt
tilskipunarinnar. Fjélmargir sérfraedingar vida ad ur Evropu hafa unnid ad pessum
reglum i um tvd ar, en flestir peirra hafa tengsl vid korta- og fasteignastofnanir
alfunnar. Innleidingarreglurnar fara i gegnum strangt yfirlestrar- og sampykktarferli.
P& ad INSPIRE tilskipunin hafi fengid lagalegt gildi er afram mdgulegt ad adlaga og
bréa innleidingarreglur og leidbeiningar, enda naudsynlegt par sem timaspénn
verkefnisins er mj6g 16ng og taeknipréun & pessu svidi er mjdg or.
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3.4 Afangaskipt innleiding

Innleiding INSPIRE tilskipunarinnar a ad verda i afbngum og er gert rad fyrir ad
skipulag vegna gagna i vidaukum | og Il sé tilbuid & arinu 2011 en gégn sem tilgreind
eru i vidauka Il skulu vera tilbdin arid 2019. Naesta mikilvaega timasetning er 15. mai
2009 en pa & ad vera buid ad innleida tilskipunina i 16g adildarlanda.

i toflu 2 ma sja nanari Gtskyringu & innleidingunni asamt dagsetningum®.

Afangi Innleiding INSPIRE 2008 - 2019 Timarammi

Innleiding i islensk 16g og skipulag
Azetlun fyrir innleidingu 2008

1 Skipulag virkt 2008-2009
Innleiding i islenskum l6gum 15. mai 2009
Samvinna vegna innleidingar 2019
Akvardanir tengdar innleidingareglum
Innleidingarreglur lysigagna yfirfarnar 2009
Samraemingarreglur fyrir gégn i vidauka | og tilheyrandi pjonustur 2010

2 Samraemingarreglur fyrir gégn i vidauka Il og Ill og tilheyrandi pjon. 2012
Skipulag fyrir netpjonustur tilbuid 2009
Tilbdinn adgangur ESB stofnana ad gégnum 2011
Yfirferd regina fyrir skyrslugerd 2009
Innleiding & netadgengi, pjonustu og adgengi ad fyrstu
goégnum
Netpjonusta fyrir lysigdgn tilbuin til notkunar 2010
Lysigdng fyrir gdgn i vidauka | og Il tilbdin og adgengileg a vef 2010

3 Netpjonusta fyrir gégn tilbuin 2011
Lysigbgn fyrir netpjonustur tilbuin 2011
Gogn vidauka I, safnad nylega eda endurskipuldgd, klar i netpjon. 2011
Afhendingarskilmalar gagna tilbdnir 2011
Fyrsta skyrsla islands til ESB 15. mai 2010
Innleiding gagna ur vidauka Il og lll
Lysigbgn fyrir vidauka Il1 tilbudin til notkunar 2013

4 Onnur skyrsla islands til ESB 2013
Nyleg eda endurskipuldgd gogn Ur vidauka Il og Il tilbuin i netpjon. 2014
Eldri gégn sem tilheyra vidauka I, tilbdin i netpjénustu 2016
Eldri gégn sem tilheyra vidauka Il og Ill, tilbdin i netpjénustu 2019

Tafla 2. Helstu afangar og dagsetningar vid innleidingu INSPIRE tilskipunarinnar.

' Jes Ryttersgaard, 2008: Implementering af INSPIRE direktivet. Miljgministeriet. Kgbenhavn.
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i afanga 1 er unnid ad hinni formlegu innleidingu INSPIRE. Gera parf daetlun fyrir
innleidinguna, meta kostnad og avinning hennar auk pess ad koma & skipulagi
innleidingarinnar, t.d. hvada raduneyti og stofnun bera abyrgd og vid hvada stofnanir
er haft samrad. Pa parf einnig ad vinna ad lagasetningu sem skal vera lokid fyrir 15.
mai 2009. Allt par til innleidingu INSPIRE er lokid fer mikil vinna i samskipti og
skyrslugerdir vid stjérnkerfi Islands og ESB og ma par m.a. nefna norraent samstarf
og patttaka fulltra [slands i INSPIRE nefndinni i Brussel.

| afanga 2 sem hefst 2009 og stendur til 2012, er adallega verid ad fara yfir og
innleida s.k. innleidingarreglur sem gefnar eru Ut af Evrépusambandinu. Pad eru
innleidingarreglur fyrir lysigdgn, gébgn og gagnapjénustur, afhendingu gagna,
samramingu gagna og gagnapjonustu, notkunarrétt og adgang stofnana ESB/EEA
ad gbégnum sem falla undir INSPIRE og ad lokum reglur fyrir skyrslugerd fyrir ESB.
NU pegar er haegt ad skoda fyrstu utgafu gagnapjonustu og lysigagnavefs ESB &
www.inspire-geoportal.eu/index.htm

Afangi 3 er unninn a arunum 2010 — 2011 og snyst um ad gera fyrstu gdgn
adgengileg, lysigagnapjénustur tilbanar og einnig ad® koma & fot netpjonustu fyrir
gbgn. Pessum afanga ma skipta upp i tvennt: annarsvegar pad sem unnid er af
abygoaradilum gagna og hinsvegar pad sem unnid er af umhverfisraduneytinu eda
Landmeelingum Islands. | tilskipuninni segir ad:
a) Adilar skulu gera gogn sin tilbuin til birtingar i peim pjénustum sem yfirvéld munu bjéda
fram.
b) Stjornvéld skulu koma a ot eftirfarandi pjénustum:
= Leitarpjénustu og lysigagnapjonustu
= Skodunarpjénustu
= Nidurhalspjonustu
= Voérpunarpjénustu fyrir gégn
= Vefgatt
c) Adildarrikin skulu tryggja ad opinber yfirvdld hafi taeknilega getu til ad tengja
stadbundna gagnagrunna sina og pjonustu vid netkerfid, sbr. 12. grein INSPIRE
tilskipunarinnar.

Fjordi afangi innleidingarinnar felst i pvi ad klara innleidingu & peim gégnum sem
INSPIRE neaer yfir. Pessi afangi neer fra 2013 — 2019 pegar sidustu gdgn eiga ad
vera tilbuin.

Samstarf Samstarf milli stofnana, samvinna um innleidingu og skyrslugerd
Eldri gégn ar vidaukum 1l og IlI

Ny gobgn ar
Gogn vidaukum I
og Il

Eldri gégn Ur vidauka |
Ny gogn Ur vidauka | |

Gogn dr vidauka llI
L, f-m Gogn L’JI’
ysigoan vidaukum |
N -1 e R R A R
Pjonustur Nidurhal og vérpun
i ; Leit o
Lysigagnapi. skodun ?
Azetlun/skipul. Innleidingarreglur
Lég 15.mai.09
2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019

Tafla 3. Timaas innleidingar INSPIRE 4 islandi
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4. Undirbuningur islands vegna innleidingar INSPIRE

Undanfarin ar hafa Landmaelingar islands asamt umhverfisraduneytinu fylgst vel med
gangi mala vardandi INSPIRE. Haegt er ad skipta peim undirbuningi sem unninn
hefur verid i tvennt p.e. annars vegar beinan undirbuning (s.s. INSPIRE vinnuhépar)
og hinsvegar Obeinan undirbuning sem nytist vid ad innleida innra skipulag
landupplysinga og framfylgja INSPIRE tilskipuninni.

4.1 Beinn undirbuningur

Beinn undirbdningur vegna INSPIRE hér a landi felst einkum i patttéku i vinnuhdpum,
innlendum sem erlendum. Unnid hefur verid ad pvi ad skoda ahrif INSPIRE
tilskipunarinnar hér a landi og ad kynna hana fyrir peim sem hdn tengist.
Landmeelingar Islands og umhverfisraduneytid hafa einnig tekid patt i starfi norreens
vinnuhops auk pess sem fulltrti fra& Landmeelingum Islands situr i INSPIRE
Committee.

4.1.1 INSPIRE Committee

INSPIRE Committee er nefnd jpar sem seeti eiga fullirGar allra landa
Evropusambandsins auk Noregs og Islands. Nefndin fjallar um tillégur vinnuhopa ad
reglugerdum og leidbeiningum og tekur endanlegar akvardanir er luta ad utfeerslu
INSPIRE. Umhverfisraduneytio fyrir hond Islands, hefur fulltrda i pessari nefnd.

4.1.2 Norraenn vinnuhopur og EuroGeographics

Mikil samvinna hefur verid milli korta- og fasteignastofnana & Nordurldndunum og i
Evropu vegna undirbunings ad innleidingu INSPIRE. A grundvelli norreens samstarfs
var stofnadur vinnuhbépur sem einkum hefur pad hlutverk ad fylgjast med gerd
innleidingarreglna og vinna ad tillégum um lagabreytingar i hverju landi. NU pegar
hafa Finnland, Noregur og Danmérk unnid drég ad lagabreytingum vegna INSPIRE
(sja vidauka 3, 4 og 5). Fulltrui frd Landmeelingum lIslands asamt 16gfreedingi fra
umhverfisraduneytinu hafa sétt vinnufundi hopsins.

A vegum EuroGeographics, samtaka korta og fasteignastofnana i Evrépu hafa verid
haldnir kynningafundir um innleidinguna og upplysingum hefur verid midlad s.s. um
pad sem er ad gerast i vinnuhépum INSPIRE. Auk pess eru starfsmenn korta- og
fasteignastofnana mjég virkir patttakendur i vinnuhépum a vegum INSPIRE. Pessar
stofnanir leggja einnig til gbgn i sameiginlega kortagrunna sem unnir eru a vegum
EuroGeographics en pau eru grunngdgn sem munu tengjast framkveemd INSPIRE.
Demi um slik gbgn eru gagnasett samtakanna s.s. EuroGlobalMap,
EuroRegionalMap og EuroBoundaryMap.

4.1.3 islenskur vinnuhopur

Oformlegur vinnuhépur 4 vegum umhverfisraduneytisins var starfraektur &
haustmanudum 2006. Megin tilgangur hépsins var ad skoda undir hvada raduneyti og
stofnanir gagnaséfn vegna INSPIRE tilheyrdu, greina paverandi stéou
gagnagrunnanna og kortleggja hvad vantadi upp a svo ad haegt veeri ad koma peim a
pad form sem tilskipunin krefst.
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4.1.4 Bréf umhverfisraduneytisins vegna INSPIRE

Til ad leita upplysinga um hversu vida INSPIRE tilskipunin kynni ad hafa ahrif sendi
umhverfisraduneytid Ut bréf til annarra raduneyta rikisins og til Sambands islenskra
sveitarfélaga i névember 2007. Svar barst fra 6llum og var almennt uppi si skodun
ad hagur yrdi af innleidingu INSPIRE tilskipunarinnar a lIslandi. Tilkostnadur var
einkum talinn vegna pess ad skipuleggja pyrfti gégnin og koma peim a samraemt
form til ad baeta adgengi. P& er einnig ljdést ad fjéldi peirra stofnana sem eiga gégn
sem heyra undir tilskipunina er mismunandi eftir raduneytum en flestar heyra undir
umhverfisraduneytid. Samband islenskra sveitarfélaga lagdi & pad &herslu i svari
sinu ad ef sett yrdi 16ggj6f hér & landi um INSPIRE pa yrdi han ekki of ipyngjandi fyrir
sveitarféldgin og ad haft verdi samrad um gerd I6ggjafarinnar.

4.1.5 Vinnuhépar Landmalinga islands og umhverfisraduneytisins

AD beidni umhverfisraduneytisins var i agust 2008 stofnadur vinnuhopur hja
Landmalingum Islands. Vinnuhépnum var fali® ad greina nuverandi stéou
gagnagrunnanna og kortleggja hvad vantar upp a svo ad heegt sé ad koma peim a
pad form sem tilskipunin krefst. Sa vinnuhopur er enn starfraektur og vann m.a. pessa
skyrslu.

| september 2008 var stofnad til sameiginlegs vinnuhops umhverfisraduneytisins og
Landmaelinga Islands. Hopnum er eetlad ad fylgja eftir innleidingu INSPIRE & Islands
med skyrslugerd um kostnad og stédu landupplysinga auk pess ad vinna tillégu ad
lagafrumvarpi. Hépnum er einnig eetlad ad tryggja samrad vid ymsa hagsmunaadila
og ad vinna ad pvi ad kynna hugmyndafraedi og avinning af pvi ad taka upp
INSPIRE.

Mikilveegt er ad gera lagabreytingar til pess ad heegt sé ad innleida tilskipunina og
skoda hvernig han fellur ad annarri stefnumotun stjornvalda hér & landi.
Lagabreytingar parf ad gera fyrir 15. mai 2009, en Landmeelingar Islands hafa 14tid
byda pau norraenu lagafrumvérp sem tilbtin eru®.

% Sj4 vidauka 3, 4 og 5 — drog ad finnskum, dénskum og norskum 16gum um INSPIRE.
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4.2 Obeinn undirbuningur

i raun ma segja ad undirbtningur vid innleidingu & INSPIRE & islandi hafi stadid yfir i
allmérg ar. Samstarf vegna landupplysinga hefur aukist verulega a sidustu arum og
sumar stofnanir hafa unnid mikla vinnu vid ad skipuleggja gbégn sin og gera pau
adgengileg. Vert er ad nefna nokkur deemi um verkefni sem nytast munu vid
innleidingu INSPIRE.

4.2.1 Ny l6g um Landmalingar og grunnkortagero

Ny 16g um Landmaelingar islands sem toku gildi i arsbyrjun 2007 eru lidur i ad
skilgreina betur hlutverk stofnunarinnar og draga hana Ut dr samkeppni. Med nyjum
l6gum fengu Landmeelingar islands aukid hlutverk vid samraemingu og midlun
landfraedilegra gagna og upplysinga.

4.2.2 islenskur landupplysingastadall — IST 120:2007

Pann 1. mai 2007 kom 0t islenskur stadall fyrir flokkun og
skraningu landfraedilegra upplysinga. Stadallinn var
samvinnuverkefni fjélmargra opinberra adila sem hdéfdu
pad sameiginlegt ad safna landupplysingum og vista baer
Vinnan vid stadalinn var leidd af Landmaelingum islands i
samvinnu vid hagsmunaadila og Stadlarad islands.
Stadallinn  fellur undir ré6d teeknistadla 1SO
(http://www.isotc211.org) a svidi landupplysinga, en
Landmaelingar Islands hafa unnid® yfirlitsskyrslu um
pa?'. Meginmarkmid IST 120:2007 stadalsins falla vel
ad markmidum INSPIRE tilskipunarinnar.

4.2.3 Lysigagnavefurinn Landlysing

Lysigagnavefurinn Landlysing hefur verid starfraektur um
nokkurra ara skeid en & honum ma nalgast upplysingar er varda ymis
stafreen kort og landfreedilegar upplysingar um island. (http:/landlysing.Imi.is/).
Landmeelingar islands hafa fra upphafi rekid vefinn og séd um ad afla upplysinga i
samstarfi vid LISU samtokln Reynslan synir ad lysigagnavefurinn hefur ekki vaxid né
verid mikid notadur®. Lysigdgn eru pé naudsynleg til deemis til ad veita upplysingar
um uppruna, nakvaemnl og tilgang gagna.

4.2.4 LiSA - samtok um landupplysingar fyrir alla

LiISU samtdkin eru samstarfsvettvangur 6likra hagsmunaadila um aukid adgengi ad
landupplysingum. Samtdkin, i samvinnu vid félagsmenn sina, hafa & undanférnum
arum stadid fyrir fundum og radstefnum um samraemingarverkefni a svidi
landupplysinga sem nytast vel vid innleidingu INSPIRE.

! Anna Gudrin Ahlbrecht og Porbjorg Kr. Kjartansdéttir, 2008. Evrépskir stadlar 4 svidi landupplysinga.
Landmalingar fslands, 2008.

*? porvaldur Bragason og Gudrin Gisladéttir, 2006. Adgengi ad landfraedilegum gégnum og vidhorf notenda til
lysigagnavefs Landlysingar. I Landabréfio 22 arg. 1. tolubl. Reykjavik.
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4.2.5 Samvinnuverkefni opinberra adila

A undanférnum &arum hefur feerst mjpg i aukana ad opinberar stofnanir vinni
sameiginlega ad settum markmidum i gagnadflun og uppbyggingu
landupplysingagrunna. Med pessari samvinnu hefur fengist veigamikil og jakvaed
reynsla sem nytast mun vid ad uppfylla skilyrdi INSPIRE tilskipunarinnar s.s. vid ad
afla gagna adeins einu sinni og midlun peirra innan opinbera kerfisins. Daemi um
samvinnuverkefni sem pessi eru kaup & Spot5 gervitunglamyndum af 6llu Islandi,
verkefni um Oflun hzedargagna med laser teekni af joklum landsins og CORINE
gagnadflun um landnotkun og flokkun yfirbords & Islandi sem unnin var af
Landmaelingum islands i samvinnu vid fjdlmargar rikisstofnanir og sveitarfélég i
landinu.

4.2.6 Natturuvefsja

NattGruvefsja (www.natturuvefsija.is) er kerfi par sem skra ma inn, halda utanum og
midla gdgnum um natturu islands. Hugmyndafraedi NatturuvefSJarlnnar er ad samnyta
opinber gdgn um nattiru islands og gera pau adgengileg hverjum sem vill & vefnum.
Adilar ad samstarfshopi um Nattdruvefsja hafa verid islenskar orkurannsoknir,
Landbunadarhaskoli islands, Landmaelingar islands, Liffraedistofnun Haskola islands,
Nattarufraedistofnun islands, Orkustofnun, Vedurstofan, Veidimalastofnun og
hugbunadarfyrirteekid Gagarin. Fyrirteekid Samsyn var einnig radgjafi i verkefninu.
Reynsla af samvinnu opinberra stofnana vid ad samreema gogn til sameiginlegra
nota mun nytast mjég vel vegna innleidingar INSPIRE 4 islandi.

4.2.7 1S 50V stafraenn kortagrunnur af islandi

Landmaelingar Islands hafa allt fra arinu 1999 unnid ad pvi ad byggja upp og midla
gbgnum til samfélagsins i stafreenum kortagrunni sem nefndur er IS 50V.
Gagnagrunnurinn  byggist a eftirtéldum sjo megin gagnapemum: haedarlinum,
vatnafari, mannvirkjum, samgdngum, mérkum, yfirbordi og érnefnum. | verkefninu
hefur verid 16gd ahersla a skipulégd vinnubrdégd og gaedaeftirlit til ad tryggja bestu
faanlegu gaedi pd ad i sumum tilfellum purfi ad gera atak i ad afla nyrra gagna vegna
aldurs peirra sem fyrir eru. Jafnframt er 16g0 ahersla a samvinnu vio adrar sérhaefoar
stofnanir s.s. Vegagerdina vardandi vegi, Landbinadarhaskola islands vardandi
kortlagningu yfirbords og Stofnun Arna Magnussonar i islenskum freedum vardandi
ornefni. A pennan hatt hefur verid reynt ad tryggja ad samnyting gagna sé sem best.
IS 50V stafraeni kortagrunnurinn er notadur vida i samfélaginu s.s. hja 60rum
opinberum stofnunum og hja einkafyrirtaekjum sem hafa prdéad sérstakar vorur eda
pjonustur fyrir almenning eins og leidségukerfi i bila.

4.2.8 Netrikio island 2008-2012

Nugildandi stefna islenska rikisins um upplysingasamfélagi® midar ad pvi ad auka
rafreena pjonustu a islandi. Undanfarar pessarar stefnu voru Audlindir i allra pagu
2004-2008 og Islenska upplysingasamfélagid 1996-2004. Med pessari stefnumérkun
hefur markvisst verid unnid ad pvi ad midla upplysingum og ad samreema paer. P4
hafa fj6Imérg verkefni & svidi upplysingamidlunar og gagnadéflunar verid styrkt s.s. IS
50V, IST 120:2007 stadallinn og Natturuvefsja.
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5. Stada islenskra gagna og abyrgo stofnana

A lslandi er vida ad finna stadbundin eda landfraedileg gdégn sem heyra undir
INSPIRE tilskipunina. P6 svo ad ymislegt hafi verid reynt til pess ad ,kortleggja hvar
bessi gbgn er ad finna“ s.s. med skraningu i lysigagnavefinn Landlysingu, med
rannsdkn a vegum Rannis arid 2007 og med kdnnun vid gerd pessarar skyrslu, hefur
verid erfitt ad meta umfangid. Einnig virdist sem ad gdgn sem pessi hafi oft afar
ondkvaema og Osamraemda skraningu milli stofnana og heiti og skilgreiningar &
gagnagrunnum eda pekjum eru & reiki, sem gerir mjog erfitt ad henda reidur a
umfangid. Mérg daemi eru einnig um ad upplysingar um gdgn tengist dkvednum
sérfreedingum sem vinna med pau og peir einir geti gefid upplysingar.

Vegna gagnadflunar fyrir pessa skyrslu var gerd kénnun medal 31 opinbers adila (ad
Landmeelingum Islands meodtéldum) sem Landmeelingar Islands og umhverfis-
raduneytid t6ldu ad tilskipunin myndi snerta (sja téflu 3). P6 skal pad tekid fram ad
enn kunna ad vera stofnanir sem tilskipunin neer til p6 svo ad peer hafi ekki verid med
i pessari kdnnun. Hja hverri stofnun sem haft var samband vid var 6skad eftir
upplysingum um stafreen gdgn sem heyra undir vidauka tilskipunarinnar.
Spurningalisti var sendur a tengilidi stofnana, en peir héfou verid skipadir af
forstjorum peirra®. Paer stofnanir sem leitad var til voru:

Nafn stofnunar Nafn stofnunar

Brunamalastofnun Landsvirkjun
Fasteignamat rikisins Nattarufreedistofnun
Flugmalastjérn islands Orkustofnun
Flugstodir ohf Obyggdanefnd
Fornleifavernd rikisins RARIK

Hafrannsoknarstofnun

Rikislégreglustjérinn

Hagstofa Islands

Siglingastofnun islands

Hagpjonusta landbunadarins

Skipulagsstofnun

{SOR - islenskar orkurannsoéknir

Skdgreektin

Jarovisindastofnun Haskolans

Stofnun Arna Magnussonar i islenskum
freedum — Nafnfraedisvid

Landbdnadarhaskoli islands

Umbhverfisstofnun

Landgree0sla rikisins

Vatnameelingar Orkustofnunar

Landhelgisgeesla islands

Vedurstofa islands

Landlaeknisembeettio

Vegagerodin

Landmzelingar islands

Veidiméalastofnun

Landsnet hf

Tafla 4. Stofnanir sem leitad var til med spurningalista um INSPIRE.

Eins og adur hefur komid fram var ekki gerd athugun a gégnum i eigu eda a forsja
islenskra sveitarfélaga en slika kénnun veeri gagnlegt ad gera sidar.

 Sjd vidauka 9 — hluti af spurningalista sem sendur var.
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5.1 Niourstoour kénnunar

i spurningalista sem sendur var 4 framangreindar lykilstofnanirnar var einkum spurt
um pau gdégn sem stofnunin kynni ad eiga a stafreenu formi og heyrdi til
tilskipunarinnar. Leitad var eftir pvi hvort viokomandi stofnun afladi gagnanna sjalf,
s&i um dreifingu peirra, veeri umsjénaradili gagnanna og hvort vidkomandi gdgn
tengdust lagalegu hlutverki stofnunarinnar®®. Eftirfarandi eru helstu nidurstédur ar
kénnuninni.

5.1.1 Svorun vegna spurningalistans

Pegar spurningalistinn var sendur Gt
héfdu &adur verid send bréf fra

: : ) @ A réttum
Landmaelingum Islands til 29 tima
forstdumanna stofnanna (tveer B 1-5 daga
stofnanir beettust vid sidar) og Oskad framyfir
eftir pvi ad peir tilnefndu tengilid. Gefinn

P 06-10 daga
var 14 daga frestur en pegar sa frestur framyfir
var lidinn h6éfdu adeins niu adilar tilnefnt

OMeiraen 11

tengilid. P4 var erindid itrekad med
tolvuposti og ad lokum hafdi forstjori
Landmeelinga Islands samband vid
nokkra forstédumenn til ad Oska eftir 9
svérum. A0 lokum fengust svér um
tengilidi fra Ollum nema tveimur
stofnunum (sem enn hafa ekki svarad), sa sidasti svaradi tveimur manudum eftir
tilskilinn frest.

daga framyfir

W Svorudu ekki

Mynd 3. Svérun forstédumanna stofnana.

Pegar tengilidir h6fdu verid tilnefndir var spurningalistinn sendur til peirra og tok pa
vid annar fasi par sem sett voru ny timamdérk. Sidustu svér vegna pessa pattar
fengust eftir itrekanir i tolvuposti og sima um manudi eftir ad timamaork runnu Gt.

Ut fr4 pessari reynslu verdur ekki annad metid en ad fyrsta hindrun pess ad nalgast
upplysingar um landfraedileg gégn fyrir INSPIRE tilskipunina sé mannlegur péattur og
pad ad sumar stofnanir svari ekki beidnum um upplysingar nema eftir talsverdar
itrekanir. Petta verdur ad teljast athyglisvert einkum pegar litid er til pess ad tregda i
svérum a jafnt vid um aedstu stjérnendur sem og sérfreedinga. Svipud reynsla var af
svorun vid kénnun sem gerd var 4 vegum Rannis®

** Sjd vidauka 9.
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5.1.2 Fjoldi gagnasetta

Ut Or kénnuninni sem send var &
stofnanirnar kom i ljés ad skrad voru
232 gagnasett hja 27 adilum. Adeins
einn aodili af peim sem svérudu,
Brunamalastofnun, var ekki med nein
g6gn sem heyrdi undir tilskipunina. Til
samanburdar vid pau svor sem fengust
med spurningalistanum voru borin
saman pau gagnasett sem fengist
héfou upplysingar um hja Rannis og
pau sem skrdd voru i lysigagnavefinn
Landlysingu. Vid pa yfirferd kemur i ljos
ad um 40 gagnasett eru skrad i peirri
kénnun umfram pad sem upplysingar
fengust um i INSPIRE
spurningalistanum?. Skyring 4 pessu
er hugsanlega ad um sému gagnasett
sé ad reeda en ad heiti peirra séu a
reiki  og pvi sé upplysingagjof
mismunandi eftir pvi hver sér um ad
svara hverju sinni. Augljost er ad
gagnasett innan stofnana hafa ekki fost
heiti og getur pad audveldlega valdid
ruglingi. Pa virdist einnig skipta mali
hverjir pad eru sem sja um svirun &
spurningalistum og skraningar, p.e.
hvort vibkomandi hafi heildar yfirsyn yfir
pbau gagnasett sem vidkomandi stofnun
hefur yfir ad rada.

Gognin sem fengust meod
spurningalista INSPIRE skiptast
misjafnlega a milli stofnana eins og
fram kemur i t6flu 5. Samkveemt
t6flunni er Umhverfisstofnun med flest

Heiti stofnunar

Fjoldi
gagna-
setta

Umbhverfisstofnun

Landmeelingar Islands

Vegagerdin

Vatnameelingar

Hafrannsoknarstofnun

Flugstodir / Flugmalastjérn

Skipulagsstofnun

Natturufreedistofnun

Landgraedslan

Orkustofnun

Veidimalastofnun

Vedurstofan

Siglingastofnun

Landlaeknisembeettio

Landsnet

RARIK

Landbunadarhaskolinn

Landsvirkjun

Land- og ferdamalafraedistofa Hl

Fasteignamat rikisins

Hagpjonusta landbunadarins

Landhelgisgaeslan

Obyggdanefnd / forsaetisraduneytiod

Rikislégreglustjérinn

Skogreektin

Stofnun Arna Magnussonar

ISOR

=IDNININDINININNW]W]|W| ]P0 0|00 ©

Tafla 5. Fj6ldi gagnasetta sem vidkomandi stofnun

taldi tilheyra vidaukum INSPIRE.

gagnasetta sem kemur ekki a évart par sem INSPIRE tilskipunin er einkum sett med

umhverfissjonarmid i huga.

Pegar spurt var undir hvada pemu i vidauka tilskipunarinnar viokomandi gagnasett
fellur kom i lj6s ad sama gagnasettid gat komid fyrir oftar en einu sinni. P4 kom
einnig i ljés ad mikill munur er & fjdlda peirra gagnasetta sem tilheyra hverju
bemalagi. Pad pemalag sem er med flest gagnasettin er ,utbreidsla tequnda“ med 26
gagnasett en ,adstada fyrir landbunad og fiskeldi“ og ,jardefnaaudlindir’ eru adeins
med eitt gagnasett hvort. Adeins eitt pemalag ,nnhafssveedi® inniheldur ekkert
gagnasett og er pad edlilegt par sem liklega geta engin hafsveedi vid Island fallid i

pennan flokk.

» Asdis J6nsdéttir, 2007. Gagnagrunnar 4 {slandi um néttiru, umhverfi og orku. Bls. 5. Rannis. Reykjavik.

*% Sj4 gagnasett { samanburdartoflu { vidauka 2
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Pegar fj6ldi gagnasetta innan hvers pema er sko®ad er augljést ad i sumum tilfellum
eru margar stofnanir ad sysla med svipud gégn og verdur ekki annad sagt en ad
barna séu veruleg teekifaeri til frekari samvinnu milli stofnana.

P Fjoldi S Fjoldi
1 Hnitakerfi 8 3 Landnotkun 25
1 Reitakerfi 6 3 Heilsa manna og 6ryggi 17

= . Veitur og

1 Ornefni 22 8 stjérnvaldspjonusta 10

o, - Adstada til
1 Stjérnsyslueiningar 14 3 umhverfiseftirlits 10

L Framleidsla- og

1 Heimilisfong 6 3 idnadaradstada 2
1 Lond og 168ir 8 3 Aés_taba f_yrlr landbunad 1

og fiskeldi

. Dreifing folksfjélda -
1 Samgdngur 11 3 lydfraedi 3
1 Vatnafar 18 3 Svesdisstjomun og 21
skyrslueiningar

. Nattaruleg
1 Verndud sveedi 5 3 Ahsettusvaedi 10
3 Skilyrdi i lofthjup 6
> Uppréttar 11 3 Veourfraedilegar 3

fijarkdnnunarmyndir meelingar
2 Yfirbord 15 3 Haffreedilegar meelingar 7
2 Haed 14 3 Innhafssveedi 0
2 Jardfreedi 9 3 Liflandfreedileg svaedi 8
3 Busveaedi og lifvist 13
3 Tolfraedilegar einingar 3 3 Utbreidsla tegunda 26
3 Byggingar 12 3 Orkuaudlindir 5
3 Jardvegur 7 3 Jardefnaaudlindir 1

Tafla 6. Fj6ldi gagnasetta hvers pema.

5.1.3 Oflun gagna

i kénnuninni var spurt um 6flun gagnanna
og var gerbur greinarmunur a pvi hvort
stofnanir afla gagnanna sjalfar eda hvort
vibkomandi gagna er aflad i samstarfi vid
adra (eda fengin fra utanadkomandi
aodilum). | lj6s kom ad af peim 232
gagnasettum sem stofnanirnar hafa yfir ad
rada var steerstum hluta peirra aflad baedi af
stofnununum sjalfum og samtarfsadilum.
Pessar nidurstédur eru visbending um ad
na pegar sé talsvert samstarf um
gagnadflun innan stofnana rikisins eda vid
einkafyrirtaeki sem starfa & pessum svidum.

123

B Samstarf um
gagnadflun

B Eigin gagnadflun
80

O Baedi samstarf og
eigin gagnadflun

Mynd 4. Oflun gagna hja stofnunum.
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5.1.4 Adgengi gagha og gaghasnid

i INSPIRE kénnuninni var athugad hvort
adgengi ad gégnum veeri takmarkad ad
hluta eda 6llu leyti. Alls kom i ljés ad af
gagnasettunum 232 voru 31 gagnasett
sem stofnanir merktu ,ekki adgengilegt®.
Astaedur pess voru einkum peer ad
gdgnin voru ekki fullfragengin s.s. fyrir
nidurstédur rannsdkna eda vegna
persénuverndar sjonarmida.

31

@ Ekki adgengileg

W Adgengileg

Par sem adgengi ad landfraedilegum
gbgnum getur einnig verid had snidi

201

gagnanna var einnig skodad & hvada

snidi pau veeru. Ekki fengust svOr vid Mynd 5. Adgengi ad gagnasettum.

pbeirri spurningu nema fra 16 af peim 27

stofnunum sem svérudu vardandi format gagna. Pegar snid gagnanna er skodad
kemur i ljos ad mikill mismunur er & gégnum allt fra pvi ad vera i Word skjélum upp i
mjog sérhaefd gagnasnid i landupplysingakerfum par sem gbgnin eru geymd i
serstokum gagnagrunnum. Pa kom einnig i ljés ad innan sému stofnana eru gégnin
oft a mismunandi snidi allt eftir pvi hvada gagnasett er verid ad skoda hverju sinni.
Vid mat a snidi gagnanna er augljost ad peer stofnanir sem enn hafa gégnin 4 Word,
Excel eda Access snidi eiga nokkud mikla vinnu fyrir hdndum vid ad koma peim inn i
tofluskipulag med tengingum vid stadsetningu fyrir landupplysingakerfi. Til pess ad su
vinna geti farid fram purfa stofnanirnar ad vita hvada kréfur og hvada staodlar eru
lagdir til grundvallar vegna INSPIRE, en nu er unnid ad pvi i vinnuhépum INSPIRE
innan ESB a0 setja fram slikar reglur.

5.1.5 Loégbundid hlutverk og abyrgo

Eitt af pvi sem leitad var upplysinga um
var hvort vibkomandi stofnun hafi pad
sem I6gbundid hlutverk ad hafa
vibkomandi gagnasett. | ljos kom ad af
peim 232 gagnasettum, sem skrad voru,

80
@ Ekki l6gbundid

telja stofnanirnar sig ekki hafa lagalegt hlutverk
hlutverk vegna 80 gagnasetta eda i 34% B Logbundid
tilfella. Pa kemur einnig fram ad i hlutverk

moérgum tilfellum hafa nokkrar 6tengdar
stofnanir 16gbundid hlutverk i 6flun
gagna undir sama pemalagi. Slikt verdur
ao teljast edlilegt par sem undir hverju
pemalagi rumast nokkud fjélbreytt safn
gagna, eins og sja ma i Iysingum 4 Mynd 6. Hlutverk vegna gagnasetta.

vidaukum sjalfrar tilskipunarinnar.?’ Athyglisvert er p6 ad i kdnnuninni kemur fram ad
af peim 80 gagnasettum sem stofnanirnar afla einar, eins og kom fram i kafla 8.1.3.
(ekki i samvinnu vid adra), er 31 gagnasett aflad p6 svo ad vibkomandi stofnun hafi
pad ekki sem sitt loégbundna hlutverk. Daemi um slik gagnasett eru
Jlandgreedslugirdingar‘ Landgraedslunnar og ,Jardsprungukort” Vatnameelinga. Erfitt

27 Q14 4 P
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verdur ad tulka pessar nidurstdédur beint en leida ma ad pvi likur ad stofnanir telji sig
burfa ad hafa adgang ad vidbkomandi gdgnum, sem einskonar hjalpargdégn vid
I6gbundin hlutverk sin og ekki sé haegt ad nalgast pau & annan hatt.

5.2 Fundur meo tengilioum stofnana

i tengslum vid Grvinnslu spurningalistans sem fjallad er um hér ad framan héldu
Landmeelingar Islands dsamt umhverfisraduneytinu fund med tengilibum stofnana.
Voru tengilidirnir bodadir a prja fundi sem haldnir voru samdeaegurs og var skipt i hépa
eftir vidfangsefnum hverrar stofnunar. Alls maettu 20 tengilidir & fundina. Farid var yfir
INSPIRE tilskipunina og hvad ahrif hun mun hafa a opinbera adila. Pvi nezest féru
fram umraedur par sem helstu umraeduefnin voru:

Gjaldtokumal. Ojafnvaegi rikir n milli stofnana um hvort opinber gogn eiga ad vera
gjaldfrjals eda ekki. Pannig var bent a ad Vedurstofa Islands og Fasteignamat
rikisins fengju ny 16g um naestkomandi aramét og faelu énnur 16gin i sér gjaldfrjalst
adgengi ad gdgnum en hin ad stofnunin skuli alfarid afla sér tekna an rikisframlaga
med pvi ad selja gbgn og pjénustu. Minni stofnanirnar kvértudu einkum undan pvi
ad purfa ad kaupa adgang ad opinberum gégnum par sem fjarmagn peirra er
takmarkad og oftast purfa pessar stofnanir gégnin adeins til uppflettingar eda sem
bakgrunnsgdgn. Bent var & ad INSPIRE tilskipunin heimilar hégveera gjaldtéku en
ad adgengi ad skodunar- og lysigagnavefpjonustu skuli vera an gjaldtdku.

Eignarhald og héfundarréttur. Raett var um eignarhald a gégnum en i INSPIRE
tilskipuninni kemur skyrt fram ad ekki sé gengid a rétt adila er vardar eignarhald eda
hoéfundarrétt.

Gagnasnid. Raett var um ad gdgnin vaeru & mismunandi gagnasnidi og pad pyrfti
ad stadla. Pegar innleidingarreglur vegna gagnaskipta koma fra INSPIRE nefndum
Evropusambandsins mun liggja fyrir hvada gagnasnida er krafist, einkum vegna
midlunar gagna milli adildarrikjanna. | umreedunum kom skyrt fram ad margar
stofnanir telja sig purfa ad vinna mikla ,heimavinnu“ vid ad koma gégnunum a rétt
gagnasnid svo heegt verdi ad midla peim afram.

Eldri gégn. Eldri gbgn eru mikilvaeg og adgengi ad peim parf ad vera tryggt. L6gd
var ahersla a ad p6 svo ad stofnanir hugi helst ad gagnaskiptum nyrra gagna, purfi
ad tryggja ad eldri utgafur gagna séu vardveittar og heegt verdi ad nalgast peer.

Nattaruvefsja. Umraedur um vefsjar, sem koma parf upp i tengslum vid INSPIRE,
tengdust umraedum um Natturuvefsja sem nylega var opnud 0t a vefinn. Skoda parf
hvort haegt sé ad proa vefsjar i tengslum vid eda i anda Nattarvefsjar fyrir INSPIRE
sem nytast mun fyrir margar stofnanir.

Hugbunadur. Reett var um ,Open Source* hugbinad fyrir landupplysingagégn. Hja
Landmeelingum Islands og Vedurstofu Islands hafa sérfraedingar kynnt sér slikan
hugbunad og geta midlad upplysingum til annarra stofnana. Open source
hugbunadur geeti nyst vel vid ad koma gégnum yfir & rétt gagnasnid og um leid ad
laekkad pann kostnad sem annars hlytist vegna hugbunadarkaupa.
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Fundirnir med tengilidunum voru go6dir og voru fundarmenn jakvaedir i gard
tilskipunarinnar. Flestir sau INSPIRE tilskipunina sem teekifeeri til ad koma a innra
skipulagi landupplysinga hér a Islandi. Fundarmenn téludu einnig um ad mikilveegt

skref veeri ad forgangsrada innan stofnana i pa att ad gera gégnin adgengileg, en slik
vinna hafi oft verid latin maeta afgangi.
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6. Kostnhadur og avinningur vegna INSPIRE

Pegar undirbuningur INSPIRE tilskipunarinnar st6d yfir var unnin skyrsla fyrir
Evropusambandi® um avinning hennar fyrir medal land innan sambandsins. Helstu
nidurstédur voru ad kostnadur vid umsyslu gagna og teeknilega paetti veeri um 400-
600 milljonir isl. kr. arlega i 10 &r.?® Samfélagslegur &vinningur af INSPIRE
tilskipuninni var hinsvegar aaetladur um 1:5 en par er gert rad fyrir ad avinningurinn
komi fram seinna en utgjéldin. Svipadar nidurstédur fengust i rannsdékn sem gerd var
um avinning INSPIRE i Finnlandi.?®

6.1 Ardsemi i samanburdi vid 6nnur Evropuriki

Leida ma ad pvi sterk rok ad island sé ekki deemigert eda medal Evrépuland par sem
flatarmal pess er ai’)elns 66% af steerd medal lands og par bua adeins teep 2% af
meéaltalsmannfjolda Einnig ma nefna ad forseetisrddherra, Geir H. Haarde sagoi i
bladavidtali i mai 2008; ,Stadreyndin er su ad a mérgum svidum taekninnar eru
Islend/ngar mjég vel staddir og i r60 fremstu pjoda heims™'.

Med petta i huga ma gera rad fyrir ad kostnadur islands vegna innleiéingar INSPIRE
geti verid eitthvad minni en hja medaltalsrikinu og s6muleidis avinningurinn. Sé
medaltal steerdar og mannfjolda a islandi reiknad ma gera rad fyrir ad Island sé um
30 % af medaltalsriki Evropu. Ut fra peirri forsendu og minni grunnkostnadi vegna
teeknilegrar getu landsins, ma gera rad fyr|r a0 kostnadur vegna INSPIRE verdi um
120 milljénir & ari i 10 ar.® Asetladur avinningur er ad sama skapi hugsanlega
eitthvad minni en i medaltals Evropulandi, par sem landid er pegar teeknilega vel
buid. Pvi meetti gera rad fyrir ad heildaravinningur Islands vegna INSPIRE sé um 400
milljonir krona & ari.

Vidskiptadeetlun sem geré var & fyrri hluta arsins 2008 vegna umsoOknar um
svonefnda Nattiruvefsja i verkefnid Netrikid island synir ad til ad uppfylla paer kréfur,
sem metnar hafa verid her aé ofan, sé heildarkostnadur um 150 milljonir a premur
arum, eda 50 milljénir & ari*®. | umsokninni er hins vegar adeins kostnadarmat fyrir 8
opinberar stofnanir sem heyra undir umhverfisraduneytid, en peer eru flestar med
mikilvaegt hlutverk vid 6flun og midlun landupplysinga & Islandi. Sé hinsvegar gert rad
fyrir ad pessar atta stofnanir vegi um 50% af opinberum stofnunum med
landupplysingagbgn ma gera rad fyrir ad heildarkostnadur vegna innleidingar
INSPIRE sé um 100 milljénir kréna & ari. Pessi nidurstada fellur nokkud vel ad
evropska moédelinu sem gerir rad fyrir um 120 milljonum kréna a ari.

6.2 Mat a kostnadi vié ad innleida INSPIRE a Islandi

Eitt af peim verkefnum sem umhverfisraduneytid f6l Landmaelingum islands ad vinna
og birta i pessari skyrslu var ad meta kostnadinn vid ad innleida INSPIRE tilskipunina

28 Hans Dufourmont, 2004. Result task force XIA. ESTA.

¥ Timo Kotkasaari, 0.fl, 2008. INSPIRE — arbetsgruppens slut-rapport. Jord- og skogsbruksministeriet.
Helsingfors.

0 Medaltals Evrépuland midar vid 27 16nd par sem medaltalsstzrd er 156.000 km” med 18,3 milljénir ibia.
3! 24stundir, 2008: Netrikid {sland, sérblad um nyja stefnu um upplysingasamfélagid og préunarverkefni i
rafreenni stjornsyslu, bls. 22. Reykjavik.

32 fsland er 66% + 2% hlutfall af medaltals EU pj6d alls 68% / 2 = 34% ~ 30%. 30% af 400 milljénum sem er
minnsti detladi kostnadur er 120 milljénir.

3 Sja vidauka 2 - kostnadarmat tir umsSkn til upplysingasamfélagsins.
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a lslandi. Eftirfarandi kostnadaraaetlun var unnin med pvi ad meta umfang og fiélda
gagnasetta hja 31 stofnun sem leitad var til i kbnnun sem fjallad er um hér ad framan.
Alls er um ad raeda rumlega 200 gagnasett og er lagt mat a kostnad vid taeknibunad,
utanadkomandi radgjéf, samvinnu og launakostnad innan stofnunar. Auk pess ad
meta kostnad hja framangreindum lykilstofnunum er byggt & svipudum forsendum vid
ad meta kostnad sveitarfélaga. Peir peettir sem azetlad er ad hafi kostnad i fér med
sér vegna innleidingar INSPIRE hér a landi eru eftirfarandi:

Teeknilegir stadlar, innleiding og notkun.

Samstarf og skyr hlutverkaskipan a milli samstarfsadila.

Midlun og birting gagna meo veflausnum.

Adgengi ad landupplysingum.

Tekid skal fram ad um er ad raeda flokna kostnadarutreikninga sem spanna vitt svid
og snerta stofnanir fra flestum raduneytum islenska rikisins.

Arlegur kostnadur LMi 20 milljénir
Par af innri kostnadur 9 milljénir
Par af ytri kostnadur 11 milljonir
Medaltal Laegsta gildi Heesta gildi
Arlegur kostnadur 11 steerri stofnana | 60 milljonir 5,5 4,2 7,5
Par af innri kostnadur 23 milljonir 3.4 2,4 4,8
Par af ytri kostnadur 37 milljénir 2,1 1 3,2
Meodaltal | Leegsta gildi Haesta gildi
Arlegur kostnadur 18 minni stofnana 36 milljonir 2 1,3 3,1
Par af innri kostnadur 29 milljénir 1,6 0,9 2,8
Par af ytri kostnadur 7 milljonir 0,4 0 0,9
Medaltal | Leegsta gildi Haesta gildi
Samtals hja stofnunum 116 milljénir 3,9 1,3 19,9
Par af innri kostnadur 61 milljén 1,3 0,9 9,2
Par af ytri kostnadur 55 milljénir 2,6 0 10,7
Arlegur kostnadur 79 sveitarfélaga 45 milljonir
Par af innri kostnadur 30 milljonir
Par af ytri kostnadur 15 milljonir
Samtals arlega a Islandi 161 milljon
Par af innri kostnadur 91 milljén
Par af ytri kostnadur 70 milljénir

Tafla 6. Azetladur arlegur kostnadur vegna INSPIRE innleidingar 2009 - 2013
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Raoduneyti Arlegur kostn.
Umbhverfisraduneytid 56 millj6nir
Samgdnguraduneytid 13 milljonir
Menntamdlardduneytid 10 milljonir
Idnadarraduneytid 9 milljénir
Sjavardtvegs- og landbunadarrdduneytid 9 milljonir
Forsaetisraduneytid 8 milljénir
Doms- og kirkjumalaraduneytid 3 milljonir
Heilbrigdisraduneytid 2 milljonir
Fjarmalaraduneytiod 2 millionir

Tafla 7. A=etlud arleg kostnadarskipting raduneyta 2009-2013:

Framangreindur kostnadur mun ad o6llum likindum falla nokkud jafnt til a naestu 5
arum en ef markmid INSPIRE nast mun kostnadur vid laun og radgjof liklega lsekka
pegar fram i saekir vegna avinnings af betra skipulagi og betri samvinnu.

Serstakur fyrirvari er gerdur um mat a kostnadi annarra stofnana, raduneyta og
sveitarfélaga en Landmaelinga Islands par sem ekki var leitad til peirra beint vegna
mats a kostnadi vid innleidingu INSPIRE.
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7. Nytt lagafrumvarp vegna INSPIRE

Til pess ad innleida INSPIRE tilskipunina parf ad vinna ad lagabreytingu eda nyjum
lbgum & lIslandi. Pessi nyju I6g purfa ad taka gildi fyrir 15. mai 2009 og er
undirbuningur pegar hafinn i umhverfisraduneytinu. | nyjum I6gum er mikilvaegt ad
fialla um eftirfarandi peetti:
a. Abyrgd umhverfisraduneytisins parf ad vera skyr og tryggja parf heimild til ad
setja nanari reglur med reglugerd.
b. Lykilstofnun verdi falin framkvaemd verkefnisins og ad leida pad inn i
framtidina.
c. Samraemingarnefnd verdi sett & laggirnar med skyrt hlutverk vid ad tryggja
sem mestan punga i verkefnid og satt um lausnir.
d. Opinberum stofnunum sé gert skylt ad veita adgang ad gbgnum sem aflad
hefur verid fyrir almannafé.
e. Midlun upplysinga til samfélagsins sé tryggd med vefgatt
Formleg tengsl vid Evropusambandid séu tryggd a vettvangi
umhverfisrdduneytisins

—

A grundvelli framangreinds liggur beinast vid ad innleida INSPIRE i 16g med pvi ad
breyta gildandi I6gum um landmeelingar og grunnkortagerd nr. 103/2006. Pau l6g
gilda nu pegar um nokkur atridi sem fjallad er um i INSPIRE, s.s. st6dlun upplysinga,
skraningu lysigagna og midlun gagna til almennings. | vidauka 3, 4 og 5 er ad finna
islenska pydingu a drogum laga um INSPIRE fra Finnlandi, Danmérku og Noregi.

7.1 Onnur tengd 16g og stefnumétun Evrépusambandsins

INSPIRE tilskipun Evropusambandsins hefur mjég sterk tengsl vid édnnur verkefni eda
aaetlanir sem sambandid vinnur vid ad innleida. Ma par til deemis nefna asetlun um
endurnot opinberra upplysinga (PSI, 2003/98/EC), stefnu um almennan adgang ad
umhverfisupplysingum (2003/4/EC), tilskipun um voktun vatnsgseda (2000/60/EC),
tilskipun um varnir gegn fl6dum (2007/60/EC) og tilskipun um voktun skoga
(2004/788/EC). Einnig ma nefna tengd verkefni eins og CORINE
landnytingarverkefnid par sem landnyting og yfirbordsgerdir i Evrépu eru kortlagdar a
5 ara fresti og upplysinganet umhverfisstofnana i Evropu sem nefnist SEIS (Shared
Environmental Information System) en par er byggt a sému hugmyndafraedi og i
INSPIRE.
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9. Vioaukar

Vidauki 1. Islensk pyding INSPIRE tilskipunarinnar
islensk pyding INSPIRE tilskipunarinnar asamt tilskipuninni sjalfri & ensku. Pydingin

er unnin fyrir LMI

INSPIRE tilskipunin — islensk pyding LMI
22.sept.2008

INSPIRE tilskipunin — ensk utgafa fra EB

(Acts adopted under the EC Treaty/Euratom
Treaty whose publication is obligatory)

TILSKIPANIR
TILSKIPUN 2007/2/EC EVROPUPINGSINS
OG RADSINS
fra 14 mars 2007
Gerd innra skipulags fyrir stadbundnar
upplysingar i Evropubandalaginu (INSPIRE)

EVROPUPINGID OG RAD EVROPUBANDA-
LAGSINS

Hafa med hlidsjon af  stofnsattmala
Evropubandalagsins og einkum greinar 175(1)
i honum,med hlidsjon af tillogu framkvaemda-
stjérnarinnar, med hlidsjon af aliti evropsku
efnahags- og félagsmalanefndarinnar’, eftir ad
hafa radfeert sig vid sveedanefndina,i samraemi
vid malsmedferd sem meelt er fyrir um i 251.
grein sattmalans, a grundvelli sameiginlegs
texta sem sattanefndin sampykkti 17. jandar
2007,

og ad teknu tilliti til:

(1) Umhverfisstefna bandalagsins skal mida ad
vidteekri vernd og taka tillit til fj6lbreytni
adsteebna & hinum ymsu  sveedum
bandalagsins. Upplysingar, par med taldar
stabbundnar upplysingar, purfa einnig ad vera
fyrir hendi til ad haegt sé ad mynda og
framkvaema pessa stefnu og adra stefnu
bandalagsins sem verda ad sampeetta
umhverfisverndarkréfur i samraemi vid grein 6 i
stofnsattmalanum. Til pess ad pessi
sampeetting geti att sér stad, parf ad koma &
nokkurri samhaefingu & milli notenda og peirra

(Acts adopted under the EC Treaty/Euratom
Treaty whose publication is obligatory)

DIRECTIVES
DIRECTIVE 2007/2/EC OF THE EUROPEAN
PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 14 March 2007
establishing an Infrastructure for Spatial
Information in the European Community
(INSPIRE)

THE EUROPEAN PARLIAMENT AND THE
COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty establishing the
European Community, and in particular Article
175(1) thereof, Having regard to the proposal
from the Commission, Having regard to the
opinion of the European Economic and Social
Committee (1), After consulting the Committee
of the Regions, Acting in accordance with the
procedure laid down in Article 251 of the
Treaty, in the light of the joint text approved by
the Conciliation Committee on 17 January
2007 (2),

Whereas:

(1) Community policy on the environment must
aim at a high level of protection taking into
account the diversity of situations in the
various regions of the Community. Moreover,
information, including spatial information, is
needed for the formulation and implementation
of this policy and other Community policies,
which must integrate environmental protection
requirements in accordance with Article 6 of
the Treaty. In order to bring about such
integration, it is necessary to establish a
measure of coordination between the users
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sem upplysingarnar veita pannig ad tengja
megi saman upplysingar og pekkingu ar
mismunandi geirum.

(2) Sjotta umhverfisadgerdadeetlunin, sem
tekin var upp med akvoérdun nr. 1600/2002/EC
fra Evrépupinginu og radinu fra 22. juli 2002°
pbydir ad geeta verdur vel ad pvi ad tryggt sé ad
umhverfisstefnumérkun bandalagsins sé fylgt
eftir med sampaettingu og ad tekid sé mid af
mismunandi adsteedum a hverju sveedi og a
hverjum stad. Hér eru vandamal sem snerta
hve tilteekar stadbundnu upplysingarnar eru,
hver geedi peirra eru, skipulag, adgengi og
hvada samnyting parf ad eiga sér stad til pess
ad markmidum asetlunarinnar megi na.

(3) Vandamal sem snerta hve tilteekar
stabbundnu upplysingarnar eru, hver geedi
peirra eru, skipulag, adgengi og samnyting
finnast i miklum fj6lda stefnu- og
upplysingapema sem eru i umsja ymissa adila
hja opinberum yfirvéldum. Til pess ad leysa
pessi vandamal parf ad takast & vid peetti sem
tengjast pvi ad adilar skiptist a, samnyti og geti
nalgast og notad rekstrarsamhaefd stadbundin
gdégn og gagnapjénustu & ymsum svidum hja
hinu opinbera og i mismunandi geirum. Innra
skipulagi fyrir stadbundnar upplysingar i
bandalaginu eetti pvi ad koma & fét.

(4) Innra  skipulag fyrir  stadbundnar
upplysingar i Evropubandalaginu (INSPIRE) a
ad hjalpa til vid stefnumdrkun og starf pad sem
kann ad hafa bein eda 6bein ahrif a umhverfio.

0OJ C 221, 8.9.2005, bls. 33.

2 Alit Evrépupingsins fra 7. juni 2005 (OJ C 124 E,
25.5.2006, bls. 116), almenn afstada radsins fra 23.
jantiar 2006 (OJ C 126 E, 30.5.2006, bls. 16) og
afstada Evropupingsins fra 13. juni 2006 (ekki enn
utgefin i Official Journal). Akvordun rddsins fra 29.
januar 2007 og lagalegar nidurstédur Evrépupingsins
fr& 13. febrdar 2007 (ekki enn utgefid i Official
Journal)

8 OJ L 242, 10.9.2002, bls. 1.

and providers of the information so that
information and knowledge from different
sectors can be combined.

(2) The Sixth Environment Action Programme
adopted byDecision No 1600/2002/EC of the
European Parliament and of the Council of 22
July 2002 (3) requires full consideration to be
given to ensuring that the Community's
environmental policy-making is undertaken in
an integrated way, taking into account regional
and local differences. A number of problems
exist regarding the availability, quality,
organisation, accessibility and sharing of
spatial information needed in order to achieve
the objectives set out in that programme.

(3) The problems regarding the availability,
quality, organisation, accessibility and sharing
of spatial information are common to a large
number of policy and information themes and
are experienced across the various levels of
public authority. Solving these problems
requires measures that address exchange,
sharing, access and use of interoperable
spatial data and spatial data services across
the various levels of public authority and
across different sectors. An infrastructure for
spatial information in the Community should
therefore be established.

(4) The Infrastructure for Spatial Information in
the European Community (Inspire) should
assist policy-making in relation to policies and
activities that may have a direct or indirect
impact on the environment.

(1) OJ C 221, 8.9.2005, p. 33.

(2) Opinion of the European Parliament of 7 June 2005 (OJ C
124 E, 25.5.2006, p. 116), Council Common Position of 23
January 2006 (OJ C 126 E, 30.5.2006, p. 16) and Position of
the European Parliament of 13 June 2006 (not yet published in
the Official Journal). Decision of the Council of 29 January
2007 and legislative resolution of the European Parliament of
13 February 2007 (not yet published in the Official Journal).

(3) OJ L 242, 10.9.2002, p. 1.
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(5) INSPIRE & ad byggjast a innra skipulagi
fyrir stadbundnar upplysingar sem adildarriki
koma upp hja sér og sem samreemast
almennum framkvaeemdareglum og stydjast vid
adgerdir bandalagsins. Pessar adgerdir aettu
ad tryggja ad innra skipulag fyrir stadbundnar
upplysingar, sem aodildarriki stofna til, sé
samheeft og ad heegt sé ad nota pad i
bandalaginu og pad takmarkist ekki vid
landameeri einstakra rikja.

'(6) Innra  skipulag fyrir  stadbundnar
upplysingar i adildarrikjunum a ad tryggja ad
stadbundin gdgn séu geymd og séu tiltaek og
ad peirra sé geett par sem pad & best vid; ad
pad sé mogulegt ad tengja saman stadbundin
gdgn fra mismunandi stédum i bandalaginu &
samrymanlegan hatt og ad notendur og
banadur megi samnyta pau; ad mobgulegt sé
ad safna saman stadbundnum gdégnum hja
einum opinberum adila og nota pau hja 6drum
opinberum  adilum; ad adgengi ad
stabbundnum gégnum sé pannig ad ekki sé
dregi® um of ur yfirgripsmikilli notkun peirra; ad
audvelt sé ad finna tiltaek stadbundin gégn og
ad meta hve hentug pau eru i akvednum
tilgangi og ad skilyrdin sem eigi vid um notkun
pbeirra séu ljds.

(7) Nokkur skérun er & stadbundnum
upplysingum sem pessi tilskipun neer til og
upplysingum peim sem fjallad var um i
tilskipun 2003/4/EC fr4 Evrépupinginu og
radinu fra 28. januar 2003 um almennan
adgang ad umhverfisupplysingum'. Pessi
tilskipun eetti ad vera med fyrirvara um tilskipun
2003/4/EC.

(8) Pessi tilskipun aetti ad vera med fyrirvara
um tilskipun 2003/98/EC fra Evrépupinginu og
radinu fra 17. november 2003 um endurnotkun
4 upplysingum Gr opinbera geiranum? en
markmid peirra er ad stydja vid pau markmiod
sem eru i pessari tilskipun.

(9) Pessi tilskipun eetti ekki ad hafa ahrif a
tilvist eda eignaradild vardandi hugverkarétt
opinberra adila.

(5) Inspire should be based on the
infrastructures for spatial information that are
created by the Member States and that are
made compatible with common implementing
rules and are supplemented with measures at
Community level. These measures should
ensure that the infrastructures for spatial
information created by the Member States are
compatible and usable in a Community and
transboundary context.

(6) The infrastructures for spatial information in
the Member States should be designed to
ensure that spatial data are stored, made
available and maintained at the most
appropriate level; that it is possible to combine
spatial data from different sources across the
Community in a consistent way and share
them between several users and applications;
that it is possible for spatial data collected at
one level of public authority to be shared
between other public authorities; that spatial
data are made available under conditions
which do not unduly restrict their extensive
use; that it is easy to discover available spatial
data, to evaluate their suitability for the
purpose and to know the conditions applicable
to their use.

(7) There is a degree of overlap between the
spatial information covered by this Directive
and the information covered by Directive
2003/4/EC of the European Parliament and of
the Council of 28 January 2003 on public
access to environmental information (1). This
Directive should be without prejudice to
Directive 2003/4/EC.

(8) This Directive should be without prejudice
to Directive 2003/98/EC of the European
Parliament and of the Council of 17 November
2003 on the re-use of public sector information
(2), the objectives of which are complementary
to those of this Directive.

(9) This directive should not affect the
existence or ownership of public authorities'
intellectual property rights.
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(10) Tilkoma INSPIRE mun pyda tdluverdan
virdisauka fyrir adrar radstafanir bandalagsins
— 0g mun hun einnig njéta géds af peim — s.s.
ad pvi er tekur til reglugerdar radsins (EC) nr.
876/2002 fra 21. mai 2002 par sem stofnad var
til sameiginlegs Galileo-
stadarakvérdunarverkefnis® og til tilkynn-ingar
fra framkveemdastjérn til Evropupingsins og
radsins, aeetlun um ,Alpjodlegt eftirlit med
umhverfi og 6ryggi borgaranna (GMES): Ad
koma upp GMES pjoénustu fyrir 2008 -
(Adgerdaaeetlun (2004-2008))”. Adildarriki eettu
ad ihuga ad nyta sér gdégn og pjoénustu i
tengslum vid Galileo og GMES pegar pau
verda tilteek, sérstaklega ad pvi er vardar tima-
og stadarakvardanir fra Galileo.

(11) Margt er gert hja einstdkum adildarrikjum
og hja bandalaginu til ad safna saman,
samraema og skipuleggja dreifingu og notkun &
stadbundnum upplysingum. Slikt er heegt ad
gera med 16ggjof hja bandalaginu s.s. med
akvoroun framkvaemdastjérnarinnar
2000/479/EC fra 17. juli 2000 um ad fara eftir
evrépskum lista um utblastur mengandi efna,
(EPER) samkvaemt grein 15 i tilskipun radsins
96/61/EC vardandi heildstaedar
mengunarvarnir og eftirlit (IPPC)* og reglugerd
(EC) nr. 2152/2003 fra Evrépupinginu og
radinu 17. névember 2003 vardandi eftirlit med
skdogum og umhverfispattum i bandalaginu
(Skégavoktun)?, innan rammaverkefnis par
sem bandalagid veitir styrki (til deemis vardandi
CORINE landnytingarpekju og evropskt
upplysingakerfi um samgdéngustefnu) eda sem
geeti tengst rddstéfunum einstakra rikja eda
tiltekinna sveeda. Pessi tilskipun mun ekki
einungis stydja frekar slikar radstafanir med
pbvi ad skapa ramma sem gerir peer
rekstrarsamhaeféar, heldur mun hun einnig
byggja a fyrirliggjandi reynslu og tillégum til ad
komast hja pvi ad endurtaka pa vinnu sem
begar hefur verid unnin.

1)OJ L 41, 14.2.2003, bls. 26.

22)0J L 345, 31.12.2003, bls. 90.

3)OJ L 138, 28.5.2002, bls. 1.

4)0J L 192, 28.7.2000, bls. 36.

5)0J L 324, 11.12.2003, bls. 1. Reglugerd eins og endurbaett
med reglugerd (EC) nr. 788/2004 (OJ L 138, 30.4.2004, bls.
17).

(10) The establishment of INSPIRE will
represent significant added value for — and
will also benefit from — other Community
initiatives such as Council Regulation (EC) No
876/2002 of 21 May 2002 setting up the
Galileo Joint Undertaking (3) and the
Communication from the Commission to the
European Parliament and the Council ‘Global
Monitoring for Environment and Security
(GMES): Establishing a GMES capacity by
2008 — (Action Plan (2004 to 2008))’. Member
States should consider using the data and
services resulting from Galileo and GMES as
they become available, in particular those
related to the time and space references from
Galileo.

(11) Many initiatives are taken at national and
Community level to collect, harmonise or
organise the dissemination or use of spatial
information.  Such initiatives may be
establishedby Community legislation, such as
Commission Decision 2000/479/EC of 17 July
2000 on the implementation of a European
pollutant emission register (EPER) according
to Article 15 of Council Directive 96/61/EC
concerning integrated pollution prevention and
control (IPPC) (4) and Regulation (EC) No
2152/2003 of the European Parliament and of
the Council of 17 November 2003 concerning
monitoring of forests and environmental
interactions in the Community (Forest focus)
(5), in the framework of Community funded
programmes (for example Corine land cover,
European Transport Policy Information
System) or may emanate from initiatives taken
at national or regional level. This Directive will
not only complement such initiatives by
providing a framework that will enable them to
become interoperable, but it will also build
upon existing experience and initiatives rather
than duplicate the work that has already been
done.

(1) OJ L 41, 14.2.20083, p. 26.

(2) OJ L 345, 31.12.2003, p. 90.

(3) OJ L 138, 28.5.2002, p. 1.

(4) OJ L 192, 28.7.2000, p. 36.

(5) OJ L 324, 11.12.2003, p. 1. Regulation as amended by
Regulation (EC) No 788/2004 (OJ L 138, 30.4.2004, p. 17).
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(12) Pessi tilskipun a ad varda stadbundin
gbgn sem opinberir adilar rada eda hafa
umsjén med og a vid notkun a stadbundnum
gbgnum hja opinberum adilum sem eru ad
vinna ad opinberum verkefnum sinum. Petta &
pd, ad uppfylltum vissum skilyrdum, einnig aod
eiga vid um stadbundin gégn sem einstaklingar
eda logadilar, sem ekki eru opinber yfirvold,
hafa med héndum, ad pvi tilskildu ad pessir
einstaklingar eda légadilar aeski pess.

(13) Pessari tilskipun er ekki zetlad ad setja
fram kréfur um ad safna skuli nyjum gégnum
eda ad skyra skuli framkvaemdastjorninni fra
upplysingum um slikt par ed fyrir peim malum
er séd med annarri 16ggj6f sem tengist
umhverfinu.

(14) Framkveemd a pattum vardandi innra
skipulag hvers rikis eetti ad vera framsaekin og
pvi eettu pemu stadbundinna upplysinga sem
tilskipun pessi neer til ad fa mismunandi
forgangsrédun. Framkvaemdin eetti ad taka mid
af pvi hve mikil porf er & stadbbundnum gégnum
vardandi mismunandi nytingu a4 ymsum
fagsvibum, af pvi hver forgangsr6d a
adgerdum parf ad vera samkveemt stefnu
bandalagsins sem gerir rad fyrir samraeemdum
stadbundnum gdégnum, og af peim framgangi
sem samraemingaratak hefur pegar leitt til hja
aodildarrikjunum.

(15) Pad sem helst hindrar ad fyrirliggjandi
g6gn séu nytt til fullnustu er ad timi er ekki
naegur og urredi eru 6ndg pegar verid er ad
leita ad stadbundnum gégnum sem til eru eda
pbad er vegna pess ad verid er ad athuga hvort
gbgnin nytist vid tilteknar adsteedur. Adildarriki
eettu pvi hafa tilteeka, a lysigagnaformi, lysingu
a tilteekum stadbundnum gagnagrunnum og
bj6nustu

(16) Par ed margskonar sni® og uppbygging a
skipulagi og adgengi stadbundinna gagna hja
bandalaginu hindrar skilvirka gero,
framkveemd, eftirlit og mat a 16ggjo6f
bandalagsins, sem beint eda dbeint hefur ahrif
a umhverfid, eetti ad vera unnt ad gripa til
adgerda sem geetu audveldad notkun
stadbundinna gagna fr& ymsum adildarrikjum.
Pessar adgerdir attu ad vera pannig ad

(12) This Directive should apply to spatial data
held by or on behalf of public authorities and to
the use of spatial data by public authorities in
the performance of their public tasks. Subject
to certain conditions, however, it should also
apply to spatial data held by natural or legal
persons other than public authorities, provided
that those natural or legal persons request this.

(13) This Directive should not set requirements
for the collection of new data, or for reporting
such information to the Commission, since
those matters are regulated by other legislation
related to the environment.

(14) The implementation of the national
infrastructures should be progressive and,
accordingly, the spatial data themes covered
by this Directive should be accorded different
levels of priority. The implementation should
take account of the extent to which spatial data
are needed for a wide range of applications in
various policy areas, of the priority of actions
provided for under Community policies that
need harmonised spatial data and of the
progress already made by the harmonisation
efforts undertaken in the Member States.

(15) The loss of time and resources in
searching for existing spatial data or
establishing whether they may be used for a
particular purpose is a key obstacle to the full
exploitation of the data available. Member
States should therefore provide descriptions of
available spatial data sets and services in the
form of metadata.

(16) Since the wide diversity of formats and
structures in which spatial data are organised
and accessed in the Community hampers the
efficient formulation, implementation,
monitoring and evaluation of Community
legislation that directly or indirectly affect the
environment, implementing measures should
be provided for in order to facilitate the use of
spatial data from different sources across the
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stadbundnir gagnagrunnar verdi
rekstrarsamheefdir og adildarriki eettu ad
tryggja ad o6ll gdégn og upplysingar sem parf til
ad rekstrarsamheefi néist verdi tilteek vid
skilyrdi sem hamla ekki notkun peirra i peim
tilgangi. Framkvaemdareglur eettu, ef kostur er,
ad byggja a alpjédlegum stédlum og aettu ekki
ao leida til 6hoflegs tilkostnadar fyrir adildarriki.

(17) Netpjonusta. er naudsynleg til pess ad
ymis opinber yfirvdld i bandalaginu geti
sameiginlega nytt sér stabbundin gégn. Pessi
netpjonusta eetti ad gera pad mdgulegt ad
finna, varpa, skoda og hlada nidur
stabbundnum gbégnum og ad kalla fram
stadbundin gégn og rafraena vidskiptapjonustu.
Netpjénustukerfi eettu ad vinna i samraemi vid
almennt vidurkenndar forskriftir og vera med
lagmarks vinnslugetu til pess ad tryggja ad
innra skipulag adildarrikjanna sé
rekstrarsamheaeft. Netpjénustukerfi settu einnig
ad vera teeknilega pannig buin ad opinber
yfirvold geti séd til pess ad stadbundnir
gagnagrunnar, pekjur og pjonusta sé allt tilteekt

(18) Vissir stadbundnir gagnagrunnar og
pjonusta sem skiptir stefnumoérkun
bandalagsins mali og sem beint eda dbeint
hefur ahrif a umhverfid er i umsja og er rekid af
pridja adila. Pvi eettu adildarriki ad bjdéda pridju
adilum upp a moéguleika & ad leggja fram gbgn
og upplysingar til innra skipulags rikja svo
framarlega sem samhengi og ad audvelt sé ad
nota stadbundnu gdgnin og stadbundnu
gagnapjénustuna, sem petta innra skipulag
neer yfir, breytist ekki til hins verra.

(19) Reynslan i adildarrikjunum hefur synt ad
til pess ad nota megi innra skipulag fyrir
stadbundnar upplysingar med gdéddum arangri,
er pad mikilveegt ad lagmarksadgangur ad
pjonustu standi almenningi til boda é&n
endurgjalds. Pvi aettu adildarriki ad veita, ad
minnsta kosti og an endurgjalds, pa pjonustu
ad heegt sé ad finna og skoda - ad vissum
titeknum skilyroum uppfylltum — stadbundna
gagnagrunna.

Member States. Those measures should be
designed to make the spatial data sets
interoperable, and Member States should
ensure that any data or information needed for
the purposes of achieving interoperability are
available on conditions that do not restrict their
use for that purpose. Implementing rules
should be based, where possible, on
international standards and should not result in
excessive costs for Member States.

(17) Network services are necessary for
sharing spatial data between the various levels
of public authority in the Community. Those
network services should make it possible to
discover, transform, view and download spatial
data and to invoke spatial data and e-
commerce services. The services of the
network should work in accordance with
commonly agreed specifications and minimum
performance criteria in order to ensure the
interoperability of the infrastructures
established by the Member States. The
network of services should also include the
technical possibility to enable public authorities
to make their spatial data sets and services
available.

(18) Certain spatial data sets and services
relevant to Community policies that directly or
indirectly affect the environment are held and
operated by third parties. Member States
should therefore offer third parties the
possibility of contributing to the national
infrastructures, provided that the cohesion and
ease of use of the spatial data and spatial data
services covered by those infrastructures is
thereby not impaired.

(19) Experience in the Member States has
shown that it is important, for the successful
implementation of an infrastructure for spatial
information, that a minimum number of
services be made available to the public free of
charge. Member States should therefore make
available, as a minimum and free of charge,
the services for discovering and, subject to
certain specific conditions, viewing spatial data
sets.
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(20) Til pess ad studla ad pvi ad innra skipulag
rikis og INSPIRE nai ad falla saman, eettu
adildarrikin ad bjoda upp & adgang ad innra
skipulagi sinu um internetgatt hja bandalaginu
sem rekin veeri af framkveemdastjérn, og einnig
um allar paer adgangsgattir sem rikin sjalf
akveda ao reka.

(21) Til pess ad gera upplysingar frd ymsum
stigum opinberrar pjonustu tiltaekar, eettu
aodildarriki ad fjarleegja raunverulegar hindranir
sem opinber yfirvdld standa frammi fyrir i
hverju riki, & hverju svaedi eda stad pegar pau
vinna ad opinberum verkefnum sinum sem
kunna ad hafa bein eda O&bein ahrif a
umhverfid.

(22) Opinber yfirvdld purfa ad eiga greidan
adgang ad vidkomandi  stadbundnum
gagnagrunnum og pjénustu pegar pau vinna
ad verkefnum sinum. Slikur adgangur getur
takmarkast ef opinber yfirvéld purfa alltaf ad
semja sérstaklega um hann i hvert sinn sem
eftir honum er sést. Adildarriki aettu ad gripa til
naudsynlegra adgerda og koma i veg fyrir
slikar hindranir pegar skiptast parf a gdgnum
og notast til deemis vid samkomulag sem pa
pbegar hefur nadst milli opinberra stjérnvalda.

(23) Pegar um er ad raeda ad opinbert yfirvald
Utvegar 060ru opinberu yfirvaldi i sama
aodildarriki  stadbundna  gagnagrunna og
bjonustu sem parf til ad uppfylla skyldur um
skyrslugjof ~ samkveemt  bandalagsléggjof
vardandi umhverfid, eetti adildarrikid ad geta
akve0id ad pessi stadbbundnu gagnagrunna og
bjonusta skuli vera endurgjaldslaus. Pegar
rikisstjorn og ©6nnur opinber stjérnsysla og
einstaklingar eda légadilar sem vinna ad
opinberum stérfum samkvaemt |6gum rikisins
nota sameiginlega stadbundin gbgn og
pjonustu, aetti ad taka mid af porfinni & ad
vernda fjarhagslega hagsmuni opinberra
yfirvalda, sérstaklega peirra sem ber skylda til
ad afla sér tekna. Hvad sem pvi lidur, eettu
engin gjéld sem 16gd eru a ad vera heerri en
sem nemur pvi sem pad kostar ad safna peim,
blua pau til, afrita og dreifa med edlilegan ard
af fjarfestingu i huga.

(20) In order to assist the integration of the
national infrastructures into Inspire, Member
States should provide access to their
infrastructures through a Community geoportal
operated by the Commission, as well as
through any access points they themselves
decide to operate.

(21) In order to make information from various
levels of public authority available, Member
States should remove the practical obstacles
faced in that regard by public authorities at
national, regional and local level when
performing their public tasks that may have a
direct or indirect impact on the environment.

(22) Public authorities need to have smooth
access to relevant spatial data sets and
services during the execution of their public
tasks. Such access can be hindered if it
depends on individual ad hoc negotiations
between public authorities every time access is
required. Member States should take the
necessary measures to prevent such practical
obstacles to the sharing of data, using for
example prior agreements between public
authorities.

(23) Where a public authority supplies another
public authority in the same Member State with
spatial data sets and services required for the
fulfilment of reporting obligations under
Community legislation relating to the
environment, the Member State concerned
should be free to decide that those spatial data
sets and services shall not be subject to any
charging. The mechanisms for sharing spatial
data sets and services between government
and other public administrations and natural or
legal persons performing public administrative
functions under national law should take into
account the need to protect the financial
viability of public authorities, in particular those
that have a duty to raise revenue. In any event,
any charges applied should not exceed the
cost of collection, production, reproduction and
dissemination together with a reasonable
return on investment.
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(24) Pegar veitt er netpjénusta eetti han ad
hlita ad fullu meginreglum um vernd
persénugagna i samreemi vid tilskipun
95/46/EC fra Evropupinginu og radinu fra 24.
oktober 1995 um vernd einstaklinga med tilliti
til vinnslu & persénugbégnum og vardandi
frialsan flutning & slikum gégnum’.

(25)  Rammafyrirkomulag, sem  tengist
sameiginlegri notkun opinberra yfirvalda &
stadbundnum gégnum, sem tilskipunin kvedur
a um aod beri ad nota sameiginlega, & ad vera
hlutlaust, baedi med tilliti til opinberra yfirvalda
innan adildarrikis og einnig m.t.t. opinberra
yfirvalda i 6drum adildarrikijum og stofnunum
bandalagsins. Par ed stofnanir og adilar
bandalagsins purfa idulega ad sampaetta og

meta stadbundnar upplysingar fra 6llum
adildarrikjum, eettu peir ad geta nalgast og
notad stadbundin gdégn og samraemda

stadbundna gagnapjénustu.

(26) Med pad i huga ad efla virdisaukandi
pbjonustu hja pridja adila og pannig ad til
hagsbota verdi fyrir opinber yfirvéld og
almenning, er naudsynlegt ad audvelda
adgengi ad stadbundnum gdébgnum sem na ut
yfir stjérnsyslumérk og landameeri rikja.

(27) Ef haegt a ad vera ad nota innra skipulag
fyrir stadbundnar upplysingar pannig ad vel sé,
krefst pad samhaefingar hja oOllum sem
hagsmuna hafa ad gaeta pegar sliku innra
skipulagi er komid a, hvort sem um er ad reeda
veitendur eda notendur. Pvi

atti ad koma a videigandi uppbyggingu m.t.t.
samheefingar, sem naer til ymissa stiga
stjornskipulags og sem tekur mid af
valddreifingu og abyrgd innan adildarrikja.

'0J L 281, 23.11.1995, bls. 31. Tilskipun eins og endurbaett
med reglugerd (EC) nr. 1882/2003 (OJ L 284, 31.10.2003, bls.
1).

(24) The provision of network services should
be carried out in full compliance with the
principles relating to the protection of personal
data in accordance with Directive 95/46/EC of
the European Parliament and of the Council of
24 October 1995 on the protection of
individuals with regard to the processing of
personal data and on the free movement of
such data (1).

(25) Frameworks for the sharing of spatial data
between public authorities upon whom the
Directive imposes a duty to share should be
neutral in respect of such public authorities
within a Member State, but also in respect of
such public authorities in other Member States
and of the Community institutions. Since the
Community institutions and bodies frequently
need to integrate and assess spatial
information from all the Member States, they
should be able to gain access to and use
spatial data and spatial data services in
accordance with harmonised conditions.

(26) With a view to stimulating the
development of added-value services by third
parties, for the benefit of both public authorities
and the public, it is necessary to facilitate
access to spatial data that extend over
administrative or national borders.

(27) The effective implementation of
infrastructures for spatial information requires
coordination by all those with an interest in the
establishment of such infrastructures, whether
as contributors or users. Appropriate
coordination structures which extend to the
various levels of government and take account
of the distribution of powers and
responsibilities within the Member States
should therefore be established.

(1) OJ L 281, 23.11.1995, p. 31. Directive as amended by
Regulation (EC) No 1882/2003 (OJ L 284, 31.10.2003, p. 1).
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(28) Til pess ad na ad nyta sem best nyjustu
upplysingar Ur innra skipulagi og raunverulega
reynslu padan, er rétt ad stydja vid paer
adgerdir sem naudsynlegar eru til pess ad
hrinda pessari tilskipun i framkvaeemd med
alpjéodlegum stdédlum og stddlum sem teknir
hafa verid upp af evropskum stadlasamtdkum i
samraemi vio pa malsmeodferd sem kvedid er &
um i tilskipun 98/34/EC fra Evrdpupinginu og
radinu fra 22. juni 1998 par sem kemur fram
hvernig a ad sja fyrir upplysingum a svidi
teeknistadla og reglugerda og vardandi reglur
um pjénustu upplysingasamfélags’.

(29) Par ed Evropska umhverfisstofnunin sem
komid var & fét med reglugerd fra radinu (EEC)
nr. 1210/90 fra 7. mai 1990 um stofnun
Evropsku umhverfisstofnunarinnar og
"Netstdédvarinnar fyrir upplysingar og voktun a
evropskum umhverfispattum” 2, hefur pad
hlutverk ad veita bandalaginu hlutleegar,
areidanlegar og sambaerilegar upplysingar um
umhverfid ad pvi er snyr ad bandalaginu, og
stefnir ad pvi medal annars ad beeta flaedi
stefnumétandi upplysinga um umhverfid milli
aodildarrikja og stofnana bandalagsins, eetti pad
ad studla a virkan hatt ad framkveemd
pessarar tilskipunar.

(30) | samraemi vid atridi 34 i "Samkomulagi
stofnana um betri lagasetningu®  eru
aodildarrikin hvétt til ad gera, fyrir sig og i pagu
bandalagsins, sinar eigin t6flur sem syna, eins
og mogulegt er, fylgnina milli pessarar
tilskipunar og l6gleidingaradgerda og ad gera
paer almenningi kunnugar.

(31) Naudsynlegar adgeroir til ad koma pessari
tilskipun i framkveemd eetti ad taka upp i
samreemi vid akvoroun radsins 1999/468/EC
fra 28. juni 1999 par sem kvedid er a um
malsmedferd vardandi vald pad sem
framkvaemdastjorn hefur®.

OJ L 204, 21.7.1998, bls. 37. Tilskipun eins og sidast
endurbaett med L6gum um adild 2003.

20J L 120, 11.5.1990, bls. 1. Reglugerd eins og sidast
endurbzett med reglugerd (EC) nr. 1641/2003 fra
Evrépupinginu og rédinu (OJ L 245, 29.9.2003, bls. 1).

°0J C 321, 31.12.2003, bls. 1.

‘odL 184, 17.7.1999, bls. 23. Akvordun eins og endurbeett
med akvordun 2006/512/EC (OJ L 200, 22.7.2006, bls. 11).

(28) In order to benefit from the state of the art
and actual experience of information
infrastructures, it is appropriate that the
measures necessary for the implementation of
this Directive should be supported by
international standards and standards adopted
by European standardisation bodies in
accordance with the procedure laid down in
Directive 98/34/EC of the European Parliament
and of the Council of 22 June 1998 laying
down a procedure for the provision of
information in the field of technical standards
and regulations (1).

(29) Since the European Environment Agency
set up by Council Regulation (EEC) No
1210/90 of 7 May 1990 on the establishment of
the European Environment Agency and the
European Environment Information and
Observation Network (2) has the task of
providing the Community with objective,
reliable and comparable environmental
information at Community level, and aims inter
alia to improve the flow of policy-relevant
environmental information between Member
States and the Community institutions, it
should contribute actively to the
implementation of this Directive.

(30) In accordance with point 34 of the
Interinstitutional Agreement on better law-
making (3), Member States are encouraged to
draw up, for themselves and in the interests of
the Community, their own tables illustrating, as
far as possible, the correlation between this
Directive and the transposition measures, and
to make them public.

(31) The measures necessary for the
implementation of this Directive should be
adopted in accordance with Council Decision
1999/468/EC of 28 June 1999 laying down the
procedures for the exercise of implementing
powers conferred on the Commission (4).

(1) OJ L 204, 21.7.1998, p. 37. Directive as last amended by
the 2003 Act of Accession.

(2) OJ L 120, 11.5.1990, p. 1. Regulation as last amended by
Regulation (EC) No 1641/2003 of the European Parliament
and of the Council (OJ L 245, 29.9.2003, p. 1).

(3) OJ C 321, 31.12.2003, p. 1.

(4) OJ L 184, 17.7.1999, p. 23. Decision as amended by
Decision 2006/512/EC (OJ L 200, 22.7.2006, p. 11).
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(32) Sérstaklega aetti framkvaemdastjornin ad
hafa vald til pess ad vinna ur lysingu
gagnapekja sem pegar eru til og sem visad er
til i vidaukum 1, Il og lll. Par ed slikar adgerdir
eru af almennu umfangi og aetlad ad baeta pa
baetti pessarar tilskipunar sem han tekur ekki
beint a, aetti ad taka paer upp i samreemi vid
reglur og pa malsmedferd og athugun sem um
er fjallad i grein 5a i akvéréun 1999/468/EC.

(33) Framkveemdastjérnin zetti einnig ad hafa
vald til pess ad sampykkja framkvaemdareglur
sem kveda & um teeknilega tilhdgun vardandi
rekstrarsamheefi 0g samreemingu
stabbundinna gagnagrunna og pjénusta, reglur
sem fjalla um skilyrdi vardandi adgang ad
slikum grunnum og pjonustu, og einnig reglur
vardandi  teeknileg atridi og  skyldur
netpjonusta. Par ed slikar aodgerdir eru af
almennu umfangi og eetlad ad fylla upp i pessa
tilskipun med pvi ad baeta vid nyjum pattum
sem han tekur ekki beint &, aetti ad taka peer
upp i samreemi vid reglur og pa malsmedferd
og athugun sem fjallad er um i grein 5a i
akvoroun 1999/468/EC.

(34) Undirbuningsvinna fyrir dkvardanir vegna
framkveemda i tengslum vid pessa tilskipun og
fyrir frekari préun INSPIRE Kallar eftir sifelldu
eftirliti med framkveemd tilskipunarinnar og
reglulegri skyrslugjof.

(35) Par ed markmiodi pessarar tilskipunar, p.e.
ad stofna til INSPIRE, er ekki haegt ad na
neegjanlega vel hja adildarrikjunum vegna
patta sem tengjast mdérgum peirra yfir
landamaeri og vegna almennrar parfar innan
bandalagsins ad samhaefa adgangsskilyrdi ad
stadbundnum  upplysingum, gagnkvaemum
skiptum og sameiginlegri notkun a peim og ad
pess vegna er betur haegt ad na peim a
grundvelli bandalagsins, getur bandalagid
gripid  til  adgerda i samreemi  vid
dreifreedisregluna eins og kemur fram i grein 5
i  stofnsattmalanum. |  samraemi  vid
medalhofsregluna eins og kemur fram i peirri
grein, naer pessi tilskipun ekki til meira en pess
sem naudsynlegt er svo ad na megi pessu
markmioi,

(32) In particular, the Commission should be
empowered to adapt the description of the
existing data themes referred to in Annexes |,
[l and Ill. Since such measures are of general
scope and are designed to amend non-
essential elements of this Directive, they
should be adopted in accordance wih the
regulatory procedure with scrutiny provided for
in Article 5a of Decision 1999/468/EC.

(33) The Commission should also be
empowered to adopt implementing rules laying
down technical arrangements for the
interoperability and harmonisation of spatial
data sets and services, rules governing the
conditions concerning access to such sets and
services, as well as rules concerning the
technical specifications and obligations of
network services. Since such measures are of
general scope and are designed to supplement
this Directive by the addition of new non-
essential elements, they should be adopted in
accordance with the regulatory procedure with
scrutiny provided for in Article 5a of Decision
1999/468/EC.

(34) Preparatory work for decisions concerning
the implementation of this Directive and for the
future evolution of Inspire requires continuous
monitoring of the implementation of the
Directive and regular reporting.

(35) Since the objective of this Directive,
namely the establishment of Inspire, cannot be
sufficiently achieved by the Member States
because of the transnational aspects and the
general need within the Community to
coordinate the conditions of access to,
exchange and sharing of spatial information,
and can therefore be better achieved at
Community level, the Community may adopt
measures, in accordance with the principle of
subsidiarity as set out in Article 5 of the Treaty.
In accordance with the principle of
proportionality, as set out in that Article, this
Directive does not go beyond what is
necessary in order to achieve thisobjective,
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SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:
Kafli 1
Almenn akvaeoi
Grein 1

1. Tilgangur tilskipunarinnar er ad kveda a um
almennar reglur sem mida ad pvi ad koma a

fot  innra  skipulagi  fyrir  stadbundnar
upplysingar i Evropubandalaginu (héreftir
visad til sem "INSPIRE”) vegna

umhverfisstefnu bandalagsins og stefnu eda
starfsemi sem kann ad hafa ahrif & umhverfid.

2. INSPIRE skal byggja & innra skipulagi fyrir
stadbundnar upplysingar sem adildarriki stofna
til og reka.

Grein 2

1. Tilskipunin er med fyrirvara um tilskipanir
2003/4/EC og 2003/98/EC.

2. Tilskipunin hefur ekki ahrif a tilvist eda
eignaradild vardandi hugverkarétt opinberra
aoila.

Grein 3
eftirfarandi

| tilskipun  pessari  skulu

skilgreiningar eiga vio:

1) "innra  skipulag fyrir stadbundnar
upplysingar”  [infrastructure  for  spatial
information] merkir lysigbgn, stadbundna

gagnagrunna og stadbundna gagnapjénustu;

netpjonustu  og teekni; samkomulag um
samnytingu, abdgang og notkun; og
samhaefingu og eftirlitsutbanad, ferli og

malsmedferd sem komid er 4, er rekid eda er
tiltaekt i samraemi vid pessa tilskipun;

2) “stadbundin gbgn” [spatial data] merkja 6l
gbgn med beinni eda Obeinni tilvisun il
tiltekinnar stadsetningar eda landfreedilegs
sveaelis;

3) ’stadbundinn gagnagrunnur” [spatial data
set] merkir safn stadbundinna gagna sem
haegt er ad bera kennsl §;

HAVE ADOPTED THIS DIRECTIVE:
CHAPTER |
GENERAL PROVISIONS

Article 1

1. The purpose of this Directive is to lay down
general rules aimed at the establishment of the
Infrastructure for Spatial Information in the
European Community (hereinafter referred to
as Inspire), for the purposes of Community
environmental policies and policies or activities
which may have an impact on the
environment.

2. Inspire shall build upon infrastructures for
spatial information established and operated
by the Member States.

Article 2

1. This Directive is without prejudice to
Directives 2003/4/EC and 2003/98/EC.

2. This Directive does not affect the existence
or ownership of public authorities' intellectual
property rights.

Article 3

For the purposes of this Directive, the following
definitions shall apply:

1. ‘infrastructure for spatial information’ means
metadata, spatial data sets and spatial data
services; network services and technologies;
agreements on sharing, access and use; and
coordination and monitoring mechanisms,
processes and procedures, established,
operated or made available in accordance with
this Directive;

2. ‘spatial data’ means any data with a direct or
indirect reference to a specific location or
geographical area;

3. ‘spatial data set’ means an identifiable
collection of spatial data;
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4) “stadbundin gagnapjénusta” [spatial data
services] merkir peer t6lvutaeku adgerdir sem
framkveema ma & stadbundnum gégnum sem
eru i stabbundnum gagnagrunnum eda &
skyldum lysigbgnum;

5) "stadhlutur” [spatial object] merkir einfaldada
framsetningu raunverulegs fyrirbeeris sem
tengist tiltekinni stadsetningu eda
landfraedilegu sveedi;

6) “lysigbgn” [metadata] merkja upplysingar
sem lysa stadbundnum gagnagrunnum og
stabbundinni gagnapjénustu og sem gerir pad
mogulegt ad finna, skra og nota gégnin;

7) ‘“rekstrarsamheefi“ [interoperability] merkir
moguleikann & ad tengja saman stadbundna
gagnagrunna og ad ein pjonusta getid unnid
med annarri an endurtekinnar handvirkrar
ihlutunar & pann veg ad nidurstddurnar naist i
samhengi og ad virdisauki gagnagrunna og
bjonustunnar aukist;

8) "INSPIRE vefgatt” [INSPIRE geo-portal]
merkir Internet-stad, eda samsvarandi, sem
veitir adgengi ad pjénustunni sem visad er til i
grein 11(1);
9) "opinbert yfirvald” [public authority] merkir:
(@)  stjérn eda adra opinbera stjérnsyslu og
par med eru taldir opinberir radgefandi
adilar rikis, sveedis eda stadar;
alla einstaklinga eba I|6gadila sem
gegna opinberum stjérnsyslustdérfum i
samreemi viod landsloég, p.m.t. sérstfkum
skyldum, starfsemi eda pjonustu i
tengslum vid umhverfid; og
c) alla einstaklinga eda l6gadila sem bera
opinbera abyrgd eda starfa opinberlega
eda veita opinbera pjénustu sem tengist
umhverfinu undir stjorn adila eda
persdnu sem fellur undir (a) eda (b).

(b)

Adildarriki mega tiltaka ad pegar adilar eda
stofnanir starfa sem démsadilar eda i hlutverki
l6ggjafa, skuli ekki lita a pa sem opinbert
yfirvald i pessari tilskipun.

4. ‘spatial data services’ means the operations
which may be performed, by invoking a
computer application, on the spatial data
contained in spatial data sets or on the related
metadata;

5. ‘spatial objectt means an abstract
representation of a realworld phenomenon
related to a specific location or geographical
area;

6. ‘metadata’ means information describing
spatial data sets and spatial data services and
making it possible to discover, inventory and
use them;

7. ‘interoperability’ means the possibility for
spatial data sets to be combined, and for
services to interact, without repetitive manual
intervention, in such a way that the result is
coherent and the added value of the data sets
and services is enhanced;

8. ‘Inspire geo-portal’ means an Internet site,
or equivalent, providing access to the services
referred to in Article 11(1);

9. ‘public authority’ means:

(@) any government or
administration,

including public advisory bodies, at national,
regional or local level;

(b) any natural or legal person performing
public

administrative functions under national law,
including specific duties, activities or
services in relation to the environment; and

(c) any natural or legal person having public
responsibilities

or functions, or providing public services
relating to the environment under the control
of a body or person falling within (a) or (b).

Member States may provide that when bodies

or institutions are acting in a judicial or

legislative capacity, they are not to be

regarded as a public authority for the purposes

of this Directive;

other  public
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10) “pridji adili” [third party] merkir alla
einstaklinga eda l|6gadila adra en opinbert
yfirvald.

Grein 4

1. Pessi tilskipun skal na til stadbundinna
gagnagrunna sem uppfylla eftirfarandi skilyroi:

a) peir tengjast sveedi par sem adildarriki hefur

og/eda fer med I6gsagnarrétt;

(b) peir eru a rafreenu formi;

(c) peir eru i umsjén eda med pa fer eitthvert

nedantalinna

(i) opinbert yfirvald sem opinbert yfirvald hefur

buid til eda medtekid, eda sem er i umsja pess

yfirvalds eda er uppfeert af pvi yfirvaldi og fellur

undir umfang opinberra verkefna pess;

(ii) pridji adili sem hefur adgang ad netkerfinu i
samraemi vid grein 12;

(d) peir tengjast einu eda fleiri pemum sem

talin eru upp i vidaukum I, I, eda .

2. Pegar morg samsvarandi eintok af sama
stabbundna gagnagrunninum eru i umsjén eda
med pau fara ymis opinber yfirvdld, skal pessi
tilskipun einungis eiga vid tilvisunaratgafuna
sem hin ymsu afrit eru komin fra.

3. Pessi tilskipun skal einnig na yfir

stabbundnu gagnapjénustuna sem tengist
gbébgnum sem eru i stadbundnu
gagnagrunnunum sem visad er til i 1.

malsgrein.

4. Pessi tilskipun kallar ekki eftir ad nyjum
stadbundnum gégnum sé safnad.

5. AD pvi er vardar stadbundna gagnagrunna
sem fylgja skilyrbum sem koma fram i
malsgrein 1(c) en sem, i pessu tilliti, pridji adili
a hugverkarétt 4, ma opinbera yfirvaldid
einungis lata til sin taka ad pvi er vardar pessa
tilskipun med sampykki pessa pridja adila.

6. Pratt fyrir malsgrein 1 skal pessi tilskipun na
yfir stabbundna gagnagrunna sem eru i umsja
eda med pau fer opinbert yfirvald sem starfar &
legsta  stjornunarstigi  innan  adildarrikis
einungis ef adildarrikid hefur 16g eda

10. ‘third party’ means any natural or legal
person other than a public authority.

Article 4

1. This Directive shall cover spatial data sets
which fulfil the following conditions:

(a) they relate to an area where a Member
State has and/or exercises jurisdictional rights;
(b) they are in electronic format;

(c) they are held by or on behalf of any of the
following:

(i) a public authority, having been produced or
received by a public authority, or being
managed or updated by that authority and
falling within the scope of its public tasks;

(i) a third party to whom the network has been
made available in accordance with Article 12;
(d) they relate to one or more of the themes
listed in Annex |, Il or Ill.

2. In cases where multiple identical copies of
the same spatial data set are held by or on
behalf of various public authorities, this
Directive shall apply only to the reference
version from which the various copies are
derived.

3. This Directive shall also cover the spatial
data services relating to the data contained in
the spatial data sets referred to in paragraph 1.

4. This Directive does not require collection of
new spatial data.

5. In the case of spatial data sets which
comply with the condition set out in paragraph
1(c), but in respect of which a third party holds
intellectual property rights, the public authority
may take action under this Directive only with
the consent of that third party.

6. By way of derogation from paragraph 1, this
Directive shall cover spatial data sets held by
or on behalf of a public authority operating at
the lowest level of government within a
Member State only if the Member State has
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reglugerdir sem kalla eftir séfnun peirra eda
dreifingu.

7. Lysinguna a peim gagnapemum sem fyrir
hendi eru og visad er til i vidauka |, Il og lll ma
adblaga i samreemi vid reglur og pa
malsmedferd og athugun sem visad er til i
grein 22(3), til pess ad taka mid af frekari
pdrfum fyrir stadbundin gdégn sem stydja stefnu
bandalagsins og hafa ahrif & umhverfid.

Kafli ll
Lysigogn
Grein 5

1. Adildarriki skulu tryggja ad lysigégn séu buin
til fyrir stabbundna gagnagrunna og pjénustu
sem samsvarar pemunum sem talin eru upp i
vidaukum |, 1l og Ill, og ad pessi lysigbgn séu
uppfaerd.

2. Lysigdgn skulu innihalda upplysingar um
eftirfarandi:

(@) hvernig stadbundnir  gagnagrunnar
samreemast  framkvaemdareglunum  sem
kvedid er 4 um i grein 7(1);

(b) skilyrdi er varda adgang ad og notkun a
stadbundnum gagnagrunnum og pjénustu og,
par sem pad a vid, samsvarandi gjold;

(c) geedi og gildi stadbundinna gagnagrunna;
(d) opinber yfirvold sem abyrgd bera a pvi ad

hafa stofnad til, hafa stjérn a, halda vid og
dreifa  stadbundnum  gagnagrunnum  og
bjonustu;

(e) takmarkanir a opinberum adgangi og
asteedur slikra takmarkana, i samraeemi vid

grein 13.

3. Adildarriki skulu gera naudsynlegar
radstafanir til pess ad tryggja ad lysigbgn séu
fullfragengin og dugi til pess ad tilgangur sa
naist sem fram kemur i atridi (6) i grein 3.

4. Reglur um framkveemd pessarar greinar
skulu teknar upp ekki sidar 15 may 2008 i
samraemi vid reglur og pa malsmedferd sem
visad er til i grein 22(2). Pessar reglur skulu
taka mid af viokomandi alpjédlegum stdédlum

laws or regulations requiring their collection or
dissemination.

7. The description of the existing data themes
referred to in Annexes I, Il and lll may be
adapted in accordance with the regulatory
procedure with scrutiny referred to in Article
22(3), in order to take into account the evolving
needs for spatial data in support of Community
policies that affect the environment.

CHAPTERI I
METADATA
Article 5

1. Member States shall ensure that metadata
are created for the spatial data sets and
services corresponding to the themes listed in
Annexes |, Il and lll, and that those metadata
are kept up to date.

2. Metadata shall include information on the
following:

(a) the conformity of spatial data sets with the
implementing rules provided for in Article 7(1);
(b) conditions applying to access to, and use
of, spatial data sets and services and, where
applicable, corresponding fees;

(c) the quality and validity of spatial data sets;
(d) the public authorities responsible for the
establishment, management, maintenance and
distribution of spatial data sets and services;
(e) limitations on public access and the
reasons for such limitations, in accordance
with Article 13.

3. Member States shall take the necessary
measures to ensure that metadata are
complete and of a quality sufficient to fulfil the
purpose set out in point (6) of Article 3.

4. Rules for the implementation of this Article
shall be adopted by 15 May 2008 in
accordance with the regulatory procedure
referred to in Article 22(2). These rules shall
take account of relevant, existing international
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sem fyrir hendi eru og notendaporfum,
serstaklega med illiti  til lysigagna og
fullgildingar.

Grein 6

Adildarriki skulu bua til lysigbgnin sem visad er
til i grein 5 og fylgja eftirfarandi timasetningu:

(@) ekki sidar en 2 arum eftir dag pann
pegar framkvaemdareglurnar voru sampykktar
i samraemi vid grein 5(4) pegar um er ad reeda
stabbundna gagnagrunna sem samsvara
pemum peim sem talin eru upp i vidaukum |
og Il;

(b) ekki sidar en 5 arum eftir dag pann
pbegar framkvaemdareglurnar voru sampykktar
i samraemi vid grein 5(4) pegar um er ad reeda
stabbundna gagnagrunna sem samsvara
pemum peim sem talin eru upp i vidauka lll.

Kafli lll

Rekstrarsamhaefi stadbundinna
gagnagrunna og pjonustu

Grein 7

1. Framkveemdareglur, sem kveda a um
teeknilega tilhégun vardandi rekstrarsamheefi
0g, par sem pad er raunhaeft, samraemingu
stabbundinna gagnagrunna og pjonusta,
2tlad ad baeta paetti sem ekki eru beint hlutar
pessarar tilskipunar med pvi ad fylla upp i
hana, skal taka upp i samreemi vid reglur og
malsmedferd og athugun sem visad er til i
grein 22(3). Taka skal mid af vidkomandi
notendapdrfum, radstéfunum sem fyrir hendi
eru og alpj6dlegum stédlum um samraemingu
stadbundinna gagnagrunna, asamt
hagkveemni og ardsemispattum er
framkveemdareglurnar taka breytingum. Par
sem stofnanir sem komid hefur verid a fot

samkveemt alpjédaldbgum hafa tekid upp
viokomandi stadla til ad tryggja
rekstrarsamhaefi eda samraemingu

stadbundinna gagnagrunna og pjénustu, skulu

standards and user requirements, in particular
with relation to validation metadata.

Article 6

Member States shall create the metadata
referred to in Article 5 in accordance with the
following timetable:

(@) not later than two years after the date of
adoption of implementing rules in accordance
with Article 5(4) in the case of the spatial data
sets corresponding to the themes listed in
Annexes | and II;

(b) not later than five years after the date of
adoption of implementing rules in accordance
with Article 5(4) in the case of the spatial data
sets corresponding to the themes listed in
Annex llI.

CHAPTER Il

INTEROPERABILITY OF SPATIAL DATA
SETS AND SERVICES

Article 7

1. Implementing rules laying down technical
arrangements for the interoperability and,
where practicable, harmonisation of spatial
data sets and services, designed to amend
non-essentialv elements of this Directive by
supplementing it, shall be adopted in
accordance with the regulatory procedure with
scrutiny referred to in Article 22(3). Relevant
user requirements, existing initiatives and
international standards for the harmonisation
of spatial data sets, as well as feasibility and
cost-benefit considerations shall be taken into
account in the development of the
implementing rules. Where organisations
established under international law have
adopted relevant  standards  toensure
interoperability or harmonisation of spatial data
sets and services, these standards shall be
integrated, and the existing technical means
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pessir stadlar sampeettir og visa skal il
teeknipatta sem fyrir hendi eru, ef pad a vio, i
framkveemdareglunum sem nefndar eru i
pessari malsgrein.

2. Tl bess aod broa frekar
framkvaemdareglur sem koma fram i
malsgrein 1, skal framkvaemdastjoérnin taka ad
sér ad greina og tryggja ad reglurnar séu
adgengilegar og akjésanlegar midad vid
liklegan kostnad og hag af peim og skal deila
nidurstédum slikrar greiningar med nefndinni
sem visao er til i grein 22(1). Adildarriki skulu,
ef um pad er bedid, veita
framkvaemdastjérninni naudsynlegar
upplysingar til pess ad gera henni kleift ad
takast & hendur slikar greiningar.

3.  Adildarriki skulu tryggja ad allir
nyfengnir ~ og miki® endurskipulagoir
stabbundnir gagnagrunnar og samsvarandi
gagnapjonusta sé allt tiltaekt innan tveggja ara
fra pvi ad petta var sampykkt, i samraemi vid
framkveemdareglurnar sem visad er til i
malsgrein 1, og ad adrir stadbundnir
gagnagrunnar og pjonusta sem enn eru i

notkun séu tilteekir i samraemi vid
framkveemdareglurnar innan sjé ara fra pvi ad
petta var sampykkt. Stadbundnir

gagnagrunnar skulu tilteekir i samraemi vid
framkvaemdareglurnar — annad hvort med pvi
ad vinna 0r naverandi stadbundnum
gagnagrunnum eda med virpunarpjonustu
sem visao er til i atridi (d) i grein 11(1).

4. Framkveemdareglur sem visad er til i
malsgrein 1 skulu n& yfir skilgreiningu og
flokkun & stadhlutum sem  tengjast
stabbundnum gagnagrunnum sem visa il
pemanna sem talin eru upp i vidaukum I, Il
eda lll og hvernig pessi stadbbundnu gbgn eru
hnitsett.

5. Fulltrdar adildarrikja, hvort sem um er
ad reeda fulltrda rikis, sveedis ebda stadar og
adrir  einstaklingar eda I6gadilar sem
hlutadeigandi stadbundin gbégn snerta vegna
hlutverks peirra i innra skipulagi fyrir
stabbundnar upplysingar, p.m.t.  notendur,
framleidendur, peir sem sja fyrir virdisaukandi
pbjonustu eda einhver samheaefingaradili, skulu

shall be referred to, if appropriate, in the
implementing  rules mentioned in this
paragraph.

2. As a basis for developing the implementing
rules provided for in paragraph 1, the
Commission shall undertake analyses to
ensure that the rules are feasible and
proportionate in terms of their likely costs and
benefits and shall share the results of such
analyses with the committee referred to in
Article 22(1). Member States shall, on request,
provide the Commission with the

information necessary to enable it to undertake
such analyses.

3. Member States shall ensure that all newly
collected and extensively restructured spatial
data sets and the corresponding spatial data
services are available in conformity with the
implementing rules referred to in paragraph 1
within two years of their adoption, and that
other spatial data sets and services still in use
are available in conformity with the
implementing rules within seven years of their
adoption. Spatial data sets shall be made
available in conformity with the implementing
rules either through the adaptation of existing
spatial data sets or through the transformation
services referred to point (d) of Article 11(1).

4. Implementing rules referred to in paragraph
1 shall cover the definition and classification of
spatial objects relevant to spatial data sets
related to the themes listed in Annex |, 1l or Il
and the way in which those spatial data are
geo-referenced.

5. Representatives of Member States at
national, regional and local level as well as
other natural or legal persons with an interest
in the spatial data concerned by virtue of their
role in the infrastructure for spatial information,
including users, producers, added value
service providers or any coordinating body
shall be given the opportunity to participate in
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fa  teekifeeri til  ad taka patt i
undirbuningsvidraedum um innihald
framkvaemdareglanna sem visad er til i
malsgrein 1 adur en nefndin sem visad er til i

grein 22(1) fjallar um peer.
Grein 8

1. ADd pvi er varbar stadbundna
gagnagrunna sem samsvara einu efa fleiri
pemum sem eru tiltekin i vidauka | eda Il,
skulu framkvaemdareglurnar, eins og segir i
grein 7(1), uppfylla skilyrdi pau sem kvedid er
aumi2., 3. og 4. malsgrein pessarar greinar.
2. Framkveemdareglur  skulu fast vid
eftirfarandi peetti stadbundinna gagna:

(@) almennan ramma er vardar sérsteda
greiningu a stadhlutum sem audkenni i kerfum
einstakra rikja ma flokka undir til pess ad
tryggja aod rekstrarsamhaefi sé a milli peirra;

(b)

(c) lykileigindi og samsvarandi fj6ltungu-
ordasdfn sem almennt er porf fyrir i tengslum
vid stefnumal sem geetu haft umhverfisahrif;

(d) upplysingar sem tengjast timaspdénn
gagnanna;

(e)

3. Framkvaemdareglurnar  skulu
pannig ad tryggd sé samhengi a milli
upplysingapatta sem visa til sdému
stadsetningar eda milli upplysingapatta sem
visa til sama hlutar sem syndur er &
mismunandi meelikvarda.

tengsl a milli stadhluta;

uppfeerslu gagnanna;

gerdar

4. Framkveemdareglurnar skulu gerdar
pannig ad tryggt sé ad upplysingar sem koma
ur mismunandi stadbundnum gagnagrunnum
séu sambeerilegar ad pvi er vardar paetti sem
visad er til i grein 7(4) og i 2. malsgrein
pessarar greinar.

preparatory discussions on the content of the
implementing rules referred to in paragraph 1,
prior to consideration by the Committee
referred to in Article 22(1).

Article 8

1. In the case of spatial data sets
corresponding to one or more of the themes
listed in Annex | or Il, the implementing rules
provided for in Article 7(1) shall meet the
conditions laid down in paragraphs 2, 3 and 4
of this Article.

2. The implementing rules shall address the
following aspects of spatial data:

(@) a common framework for the unique
identification of spatial objects, to which
identifiers under national systems can be
mapped in order to ensure interoperability
between them;

(b) the relationship between spatial objects;

(c) the key attributes and the corresponding
multilingual thesauri commonly required for
policies which may have an impact on the
environment;

(d) information on the temporal dimension of
the data;

(e) updates of the data.

3. The implementing rules shall be designed to
ensure consistency between items of
information which refer to the same location or
between items of information which refer to the
same object represented at different scales.

4. The implementing rules shall be designed to
ensure that information derived from different
spatial data sets is comparable as regards the
aspects referred to in Article 7(4) and in
paragraph 2 of this Article.
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Grein 9

Framkveemdareglurnar eins og segir i grein
7(1) skal taka upp i samraemi vid eftirfarandi
timatoflu:

(@) ekki sidar 15. mai 2009 pegar um er ad
reeda  stabbundna  gagnagrunna  sem
samsvara pemunum sem talin eru upp i
vidauka I;

(b)  ekki sidar en 15. mai 2012 pegar um er
ad reeda stadbundna gagnagrunna sem
samsvara pemunum sem talin eru upp i
vidauka Il eda lll.

Grein 10

1. Adildarrikin  skulu tryggja ad allar
upplysingar, p.m.t. gégn, kodar og taeknilegar
flokkanir sem parf til ad farid sé eftir
framkvaemdareglum eins og segir i grein 7(1),
sé allt tiltaekt opinberum yfirvéldum eda pridju
aodilum i samraemi vid skilyrdi sem leggja ekki
hémlur & notkun peirra i pessum tilgangi.

2. Til pess ao tryggja ad stadbundin gégn sem
tengjast landfraedilegri fitju sem neer yfir
landameeri tveggja eda fleiri adildarrikja séu i
samhengi, skulu adildarriki, par sem slikt a vio,
akveda sameiginlega hvernig lysing og
stadsetning slikra sameiginlegra fitja skal vera.

Kafli IV

Netpjonusta
Grein 11

1. Adildarriki skulu koma & f6t og reka netkerfi
ad pvi er vardar eftirfarandi pjonustu fyrir
stabbundna gagnagrunna og pjonustu sem
lysigbgn hafa verid gerd fyrir i samreemi vid
pessa tilskipun:

(@) leitarpjénustu sem gerir pad mdgulegt ad
leita ad stadbundnum gagnagrunnum og
pbjonustu a grundvelli innhalds samsvarandi
lysigagna og ad syna innihald lysigagnanna;

Article 9

The implementing rules provided for in Article
7(1) shall be adopted in accordance with the
following timetable:

(@) no later than 15 May 2009 in the case of
the spatial data sets corresponding to the
themes listed in Annex |;

(b) no later than 15 May 2012 in the case of
the spatial data sets corresponding to the
themes listed in Annex Il or lII.

Article 10
1. Member States shall ensure that any
information, including data, codes and
technical classifications, needed for
compliance with the implementing rules

provided for in Article 7(1) is made available to
public authorities or third parties in accordance
with conditions that do not restrict its use for
that purpose.

In order to ensure that spatial data relating to a
geographical feature, the location of which
spans the frontier between two or more
Member States, are coherent, Member States
shall, where appropriate, decide by mutual
consent on the depiction and position of such
common features.

CHAPTER IV

NETWORK SERVICES
Article 11

1. Member States shall establish and operate
a network of the following services for the
spatial data sets and services for which
metadata have been created in accordance
with this Directive:

(a) discovery services making it possible to
search for spatial data sets and services on
the basis of the content of the corresponding
metadata and to display the content of the
metadata;
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(b) skodunarpjonustu sem gerir pad mdgulegt,
ad minnsta kosti, ad skoda, fara um, pysja

inn/at, hlidra eda skara adgengilega
stabbundna gagnagrunna og ad syna
upplysingatdkn og  vidkomandi innihald
lysigagna;

(c) nidurhalspjénustu sem gerir pad mdgulegt
ad hala nidur afritum af stadbundnum
gagnagrunnum eda hlutum pannig grunna og,
par sem slikt er raunheeft, ad nalgast petta
beint;

(d) vérpunarpjonustu sem gerir pad mogulegt
ad varpa stadbundnum gagnagrunnum med
pad i huga ad rekstrarsamhaefi naist;

(e) pjonustu sem leyfir pad ad stadbundna
gagnapjoénustu megi kalla fram.

Pessi pjonusta skal vera audveld i notkun og
taka tillit til videigandi notendaparfa. Hun a ad
vera tilteek almenningi og adgengileg um
Interneti® eda & annan  videigandi
fjarskiptamata.

2. A0 pvi er snertir pjonustu pa sem visad er til
i atridi (a) i 1. malsgrein skal a.m.k eftirfarandi
samsetningu leitarpatta komid i framkvaemd:
(a) lykilordum;

(b) flokkun & stadbundnum gbégnum og
bjonustu;

(c) gaedum
gagnagrunna;
(d) samreemistigi vid framkvaemdareglur eins
og segir i grein 7(1);

(e) landfraedilegri stadsetningu;

(f) skilyrbum sem eiga vid adgengi ad og
notkun a stadbundnum gagnagrunnum og

0g gildi stabbundinna

pjonustu;
(g) opinberum yfirvéldum sem &byrgd bera a
tilkomu, rekstri, vidhaldi og dreifingu

stadbundinna gagnagrunna og pjonustu.

3. Voérpunarpjénustan sem visad er til i atridi
(d) i 1. malsgrein skal tengjast annarri pjonustu
sem visad er til i peirri malsgrein & pann mata
ad haegt sé ad nota pessa pjonustu i samraemi
vid framkveemdareglur sem tilteknar eru i grein
7(1).

(b) view services making it possible, as a
minimum, to display, navigate, zoom in/out,
pan, or overlay viewable spatial data sets and
to display legend information and any relevant
content of metadata;

(c) download services, enabling copies of
spatial data sets, or parts of such sets, to be
downloaded and, where practicable, accessed
directly;

(d) transformation services, enabling spatial
data sets to be transformed with a view to
achieving interoperability;

(e) services allowing spatial data services to
be invoked.

Those services shall take into account relevant
user requirements and shall be easy to use,
available to the public and accessible via the
Internet or any other appropriate means of
telecommunication.

2. For the purposes of the services referred to
in point (a) of paragraph 1, as a minimum the
following combination of search criteria shall
be implemented:

(a) keywords;

(b) classification of spatial data and services;
(c) the quality and validity of spatial data sets;
(d) degree of conformity with the implementing
rules provided for in Article 7(1);

(e) geographical location;

(f) conditions applying to the access to and use
of spatial data sets and services;

(g) the public authorities responsible for the
establishment, management, maintenance and
distribution of spatial data sets and services.

3. The transformation services referred to in
point (d) of paragraph 1 shall be combined with
the other services referred to in that paragraph
in such a way as to enable all those services to
be operated in conformity with the
implementing rules provided for in Article 7(1).
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Grein 12

1. Adildarrikin skulu tryggja ad opinber yfirvéld
hafi teeknilega getu til ad tengja stadbundna
gagnagrunna sina og pjonustu vid netkerfid
sem visad er til i grein 11(1). Pessi pjénusta
skal einnig, sé pess 0skad, verda tilteek fyrir
priju adila sem  hafa  stadbundna
gagnagrunna  og pjonustu sem fellur ad
framkvaemdareglum sem kveda & um skyldur,
sérstaklega m.t.t. lysigagna, netpjonustu og
rekstrarsamheefis.

Grein 13

1. Pratt fyrir grein 11(1) geta aodildarriki
takmarkad almennan adgang ad stadbundnum
gagnagrunnum og pjonustu i gegnum
bjénustuna sem visad er til i atridi (a) i grein
11(1), ef slikur adgangur hefdi sleem ahrif &
alpjédleg samskipti, 6ryggi almennings eda
varnir lands.

Pratt fyrir grein 11(1) geta adildarriki
takmarkad almennan adgang ad stadbundnum
gagnagrunnum og pjonustu i gengnum
pbjonustuna sem visad er til i atrioum (b) til (e) i
grein 11(1), eda ad rafraenu
vidskiptapjonustunni sem visad er til i grein
14(3), ef slikur adgangur hefdi sleem ahrif &
eftirfarandi:

(@) tranad vardandi pad sem fram fer hja
opinberum yfirvéldum, par sem I6g kveda a um
slikan tranaod;

(b) alpjodleg samskipti, 6ryggi almennings eda
varnir lands;

(c) framgang réttleetis og mdguleika
einstaklinga ad njéta ovilhallra réttarhalda eda
moguleika opinbers yfirvalds ad lata fara fram
rannsdkn i sakamali eda mali sem tengist
refsiverdu broti;

(d) trunad vardandi vidskiptalegar upplysingar
eda idnadarupplysingar par sem kvedid er a
um slikan trinad i landslégum eda l6gum
bandalagsins til pess ad vernda légmaeta
hagsmuni efnahagslegs edlis, p.m.t. hagsmuni
almennings um ad toélfraedilegur tranadur og
skattaleynd haldist

Article 12

Member States shall ensure that public
authorities are given the technical possibility to
link their spatial data sets and services to the
network referred to in Article 11(1). This
service shall also be made available upon
request to third parties whose spatial data sets
and services comply with implementing rules
laying down obligations with regard, in
particular, to metadata, network services and
interoperability.

Article 13

1. By way of derogation from Article 11(1),
Member States may limit public access to
spatial data sets and services through the
services referred to in point (a) of Article 11(1)
where such access would adversely affect
international relations, public security or
national defence.

By way of derogation from Article 11(1),
Member States may limit public access to
spatial data sets and services through the
services referred to in points (b) to (e) of Article
11(1), or to the e-commerce services referred
to in Article 14(3), where such access would
adversely affect any of the following:

(a) the confidentiality of the proceedings of
public authorities, where such confidentiality is
provided for by law;

(b) international relations, public security or
national defence;

(c) the course of justice, the ability of any
person to receive a fair trial or the ability of a
public authority to conduct an enquiry of a
criminal or disciplinary nature;

(d) the confidentiality of commercial or
industrial information, where such
confidentiality is provided for by national or
Community law to protect a legitimate
economic interest, including the public interest
in maintaining statistical confidentiality and tax
secrecy;
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(e) hugverkarétt;

(f) tranad vardandi persénuleg gdgn og/eda
skj0l sem snerta einstakling, par sem
einstaklingurinn hefur ekki sampykkt ad veita
almenningi upplysingarnar og slikur tranadur
er tiltekinn i landslégum eda [6gum
bandalagsins;

(g) hagsmuni eda vernd einstaklings sem veitti
sjalfviljugur upplysingarnar sem bedid var um

an pess a0 vera, eda geta verid, undir,
lagalegri skyldu um slikt, nema
einstaklingurinn hafi sampykkt ad

hlutadeigandi upplysingarnar megi birta;

(h) verndun umhverfisins sem  slikar
upplysingar na til, svo sem um pad hvar
sjaldgaefar tegundir er ad finna.

2. Astaedur fyrir takmérkudum adgangi, eins og
segir i 1. malsgrein, skal tulka a takmarkandi
mata og vardandi tiltekin mal taka mid af
hvada almennum hagsmunum er pjonad med
ad veita pennan adgang. | hverju einstoku
tilviki skal vega og meta pa almennu hagsmuni
sem birting pydir, & mébti pvi hvada
hagsmunum er pjonad med pvi ad takmarka
eda skilyrda adganginn. Adildarriki mega ekki i
krafti malsgreinar 1(a), (d), (f), (g) og (h)
takmarka adgang ad upplysingum sem varda
utblasturslosun i umhverfid.

3. Innan pessa ramma, og vardandi notkun &
atridi (f) i malsgrein 1, skulu adildarriki tryggja
ad farid sé ad kré6fum peim sem settar eru i
tilskipun 95/46/EC.

Grein 14

1. Adildarriki skulu tryggja ad pjonusta sem
visad er til i atridum (a) og (b) i grein 11(1) sé
almenningi tilteek an endurgjalds.

2. pratt fyrir malsgrein 1 geta adildarriki leyft
opinberum yfirv6ldum sem veita pjonustu sem
visad er til i atridi (b) i grein 11(1) ad taka gjald
fyrir par sem slikt gjald tryggir vidhald
stabbundinna gagnagrunna og samsvarandi
gagnapjonustu, serstaklega pegar um er ad
reeda tilfelli sem fela i sér mjog mikid magn
gagna sem oft eru uppfeero®.

(e) intellectual property rights;

(f) the confidentiality of personal data and/or
files relating to a natural person where that
person has not consented to the disclosure of
the information to the public, where such
confidentiality is provided for by national or
Community law;

(g) the interests or protection of any person
who supplied the information requested on a
voluntary basis without being under, or
capable of being put under, a legal obligation
to do so, unless that person has consented to
the release of the information concerned,;

(h) the protection of the environment to which
such information relates, such as the location
of rare species.

2. The grounds for limiting access, as provided
for in paragraph 1, shall be interpreted in a
restrictive way, taking into account for the
particular case the public interest served by
providing this access. In every particular case,
the public interest served by disclosure shall
be weighed against the interest served by
limiting or conditioning the access. Member
States may not, by virtue of points (a), (d), (f),
(g) and (h) of paragraph 1, limit access to
information on emissions into the environment.

3. Within this framework, and for the purposes
of the application of point (f) of paragraph 1,
Member States shall ensure that the
requirements of Directive 95/46/EC are
complied with.

Article 14

1. Member States shall ensure that the
services referred to in points (a) and (b) of
Article 11(1) are available to the public free of
charge.

2. By way of derogation from paragraph 1,
Member States may allow a public authority
supplying a service referred to in point (b) of
Article 11(1) to apply charges where such
charges secure the maintenance of spatial
data sets and corresponding data services,
especially in cases involving very large
volumes of frequently updated data.
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3. Tilteek gbgn hja skodunarpjénustu sem
visad er til i atridi (b) i grein 11(1) mega vera a
snidi sem kemur i veg fyrir ad pau séu
endurnotud i vidskiptalegum tilgangi.

4. bPar sem opinber yfirvold leggja a gjold fyrir
pjonustu sem visad er til i atribum (b), (c) eda
(e) i grein 11(1), skulu adildarriki tryggja ad
rafreen  vidskiptapjonusta sé tilteek. Slik
bjonusta geeti verid tryggd med fyrirvara-
yfirlysingum, smell-heimildum eda, par sem
pad er naudsynlegt, leyfum.

Grein 15

1. Framkveemdastjornin skal koma & fot og
reka INSPIRE vefgatt & bandalagsgrunni.

2. Adildarriki skulu veita adgang ad pjonustu
sem visad er til i grein 11(1) i gegnum
INSPIRE vefgatt sem visad er til i méalsgrein 1.
Adildarriki geta einnig veitt adgang ad pessari
pjonustu i gegnum sinn eigin vefadgang.

Grein 16

Framkveemdareglur aetladar sem vidbeetur viod
ba peetti sem pessi kafli tekur ekki beint & skal
taka upp i samreemi vid reglur og pa
malsmedferd og athugun sem visad er til i
grein 22(3) og skal sérstaklega kvedid a um
eftirfarandi:

(a) teeknilegar utskyringar a pjénustu sem
visad er til i greinum 11 og 12 og lagmarks
vinnslugetu fyrir pessa pjonustu, og taka mid af
naverandi skyrslukréfum og pvi sem meelt var
med innan lagasetningarramma bandalagsins
um umhverfismal, naverandi rafraena
vidskiptapjonustu og teekniframfarir;

(b) skyldur paer sem visad er til i grein 12.

3. Data made available through the view
services referred to in point (b) of Article 11(1)
may be in a form preventing their reuse for
commercial purposes.

4. Where public authorities levy charges for the
services referred to in points (b), (c) or (e) of
Article 11(1), Member States shall ensure that
e-commerce services are available. Such
services may be covered by disclaimers, click-
licences or, where necessary, licences.

Article 15

1. The Commission shall establish and operate
an Inspire geoportal at Community level.

2. Member States shall provide access to the
services referred to in Article 11(1) through the
Inspire geo-portal referred to in paragraph 1.
Member States may also provide access to
those services through their own access
points.

Article 16

Rules for implementation designed to amend
non-essential elements of this Chapter by
supplementing it, shall be adopted in
accordance with the regulatory procedure with
scrutiny referred to in Article 22(3), and shall in
particular lay down the following:

(a) technical specifications for the services
referred to in Articles 11 and 12 and minimum
performance criteria for those services, taking
account of existing reporting requirements and
recommendations  adopted  within  the
framework of Community environmental
legislation, existing e-commerce services and
technological progress;

(b) the obligations referred to in Article 12.
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Kafli V
Sameiginleg notkun gagna
Grein 17

1. Hvert adildarriki skal taka upp adgeroir til
pess ad opinber yfirvdld geti sameiginlega
notad stadbundna gagnagrunna og pjonustu
eins og visad er til i atridi (9)(a) og (b) i grein 3.
Pessar adgerdir skulu veita yfirvéldunum
adgang ad stabbundnum gagnagrunnum og
pjonustu og gera peim kleift ad skiptast a og
nota pessi gbégn og pessa pjonustu i
opinberum verkefnum sem kunna ad hafa ahrif
a umhverfid.

2. Adgerdir eins og segir i malsgrein 1 skulu
fyrirbyggja allar takmarkanir sem liklegar eru til
ad skapa raunheefar hindranir & notkunarstad
vardandi sameiginlega notkun a stadbundnum
gagnagrunnum og pjénustu.

3. Adildarrikin  mega leyfa opinberum
yfirvéldum sem sja fyrir adgengi ad
stabbundnum gagnagrunnum og pjonustu ad
taka leigu fyrir adgengi, og/eda krefjast
greidslu af opinberum  yfirvdldum eda
stofnunum og adilum bandalagsins sem nota
pessa peetti. Allar slikar greidslur og
leyfisveitingar verda ad samhaefast alveg pvi
almenna markmidi ad audvelda samnytingu
stadbundinna gagnagrunna og pjénustu milli
opinberra yfirvalda. Par sem greidslur eru
teknar skulu peer vera vid lagmark pess sem
parf til ad tryggja naudsynleg geedi og frambod
a stabbundnum gagnagrunnum og pjénustu og
eru jafnframt skynsamlegar tekjur af
fjarfestingu. Pannig eru virtar kréfur um
sjalfaflafé opinberra yfirvalda sem bj6da fram
framangreinda pjoénustu. Ekki skal inna af
hendi greidslur  vegna stadbundinna
gagnagrunna og pjonustu sem adildarriki veita
stofnunum og adilum bandalagsins til pess ad
uppfylla skyrsluskyldur samkveemt 16ggjof
bandalagsins og varda umhverfid.

4. Fyrirkomulag sem tengist pvi ad deila
stadbundnum gagnagrunnum og pjonustu eins
0g segir i malsgreinum 1, 2 og 3 skal vera opid
opinberum yfirvdldum annarra adildarrikja, eins

CHAPTER YV
DATA-SHARING
Article 17

1. Each Member State shall adopt measures
for the sharing of spatial data sets and
services between its public authorities referred
to in point (9)(a) and (b) of Article 3. Those
measures shall enable those public authorities
to gain access to spatial data sets and
services, and to exchange and use those sets
and services, for the purposes of public tasks
that may have an impact on the environment.

2. The measures provided for in paragraph 1
shall preclude any restrictions likely to create
practical obstacles, occurring at the point of
use, to the sharing of spatial data sets and
services.

3. Member States may allow public authorities
that supply spatial data sets and services to
license them to, and/or require payment from,
the public authorities or institutions and bodies
of the Community that use these spatial data
sets and services. Any such charges and
licenses must be fully compatible with the
general aim of facilitating the sharing of spatial
data sets and services between public
authorities. Where charges are made, these
shall be kept to the minimum required to
ensure the necessary quality and supply of
spatial data sets and services together with a
reasonable return on investment, while
respecting the self-financing requirements of
public authorities supplying spatial data sets
and services, where applicable. Spatial data
sets and services provided by Member States
to Community institutions and bodies in order

to fulfil their reporting obligations under
Community legislation relating to the
environment shall not be subject to any
charging.

4. The arrangements for the sharing of spatial
data sets and services provided for in
paragraphs 1, 2 and 3 shall be open to public
authorities referred to in point (9)(a) and (b) of
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og visad er til peirra i atridum (9)(a) og (b) i
grein 3, og stofnunum og adilum bandalagsins
pegar um er ad raeda opinber verkefni sem
haft geta umhverfisahrif.

5. Fyrirkomulag sem tengist pvi ad deila
stabbundnum gagnagrunnum og pjoénustu eins
og segir i malsgreinum 1, 2 og 3 skal vera
opid, a gagnkveemum og jafngildum grunni,
fyrir adila sem stofnad hefur verid til med
alpj6dlegu samkomulagi sem bandalagid og
aodildarrikin eru adilar ad, vegna verkefna sem
geetu haft ahrif a umhverfio.

6. Par sem fyrirkomulag um samnytingu
stadbundinna gagnagrunna og pjoénustu eins
0og segir i malsgreinum 1, 2 og 3 er tiltaekt
samkveemt malsgreinum 4 og 5, geetu kréfur
sem skilyrda notkun pess samkveemt
landslégum fylgt pvi.

7. brétt fyrir pessa grein, geta adildarriki
takmarkad samnytingu ef petta stofnar i haettu
framgangi réttvisinnar, 06ryggi almennings,
vérnum landsins eda alpjédlegum samskiptum.

8. Adildarrikin skulu sja stofnunum og adilum
bandalagsins fyrir adgangi ad stadbundnum
gagnagrunnum og pjonustu med samreemdum
skilyroum. Framkvaemdareglur, sem rada
pessum skilyroum, og sem eetlad er ad baeta
ba peetti sem tilskipunin tekur ekki beint a med
pvi ad fylla upp i hana, skal taka upp i
samraemi vid reglur og pa malsmeodferd og
athugun sem visad er til i grein 22(3). Pessar
framkvaemdareglur  skulu virda til  fulls
meginreglurnar sem fram koma i malsgreinum
1 til 3.

Article 3 of other Member States and to the
institutions and bodies of the Community, for
the purposes of public tasks that may have an
impact on the environment.

5. The arrangements for the sharing of spatial
data sets and services provided for in
paragraphs 1, 2 and 3 shall be open, on a
reciprocal and equivalent basis, to bodies
established by international agreements to
which the Community and Member States are
parties, for the purposes of tasks that may
have an impact on the environment.

6. Where the arrangements for the sharing of
spatial data sets and services provided for in
paragraphs 1, 2 and 3 are made available in
accordance with paragraphs 4 and 5, these
arrangements may be accompanied by
requirements under national law conditioning
their use.

7. By way of derogation from this Atrticle,
Member States may limit sharing when this
would compromise the course of justice, public
security, national defence or international
relations.

8. Member States shall provide the institutions
and bodies of the Community with access to
spatial data sets and services in accordance
with harmonised conditions. Implementing
rules governing those conditions, designed to
amend non-essential elements of this Directive
by supplementing it, shall be adopted in
accordance with the regulatory procedure with
scrutiny referred to in Article 22(3). These
implementing rules shall fully respect the
principles set out in paragraphs 1 to 3.
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Kafli VI
Samhaefing og frekari arreedi
Grein 18

1, Adildarriki skulu tryggja ad videigandi
uppbygging og bunadur sé til taks a élikum
stjornsyslusveedum til ad samheefa framlag
allra peirra sem hagsmuni eiga ad geeta um
innra skipulag fyrir stadbundnar upplysingar.

Pessi uppbygging skal samhaefa framlag m.a.
notenda, framleidenda, peirra sem sja um
virdisaukandi pjénustu og samhaefingaradila
og pad er vardar pad ad kennsl megi bera &

videigandi gagnagrunna, parfir notenda,
upplysingagjéf um nuaverandi stédu og hvernig
endurgjof feest um framkvaemd

tilskipunarinnar.
Grein 19
1. Framkvaemdastjornin skal bera dbyrgd a ad

samhaefa INSPIRE innan bandalagsins og skal
hljéta til pess adstod fra videigandi stofnunum

og ser i lagi hja Evropsku
umhverfisstofnuninni.
2. Hvert adildarriki skal tiltaka tengilid,

venjulega opinbert yfirvald, og ber hann abyrgd
a tengslum vid framkvaemdastjérnina ad pvi er
vardar tilskipunina. Tengilidurinn stydst vid
samhaefingarkerfi og tekid er mid af
valddreifingu og abyrgd innan adildarrikisins.

Grein 20

Framkveemdareglurnar sem visad er til i
pessari tilskipun skulu taka réttilegt mid af
st6Olum sem evropskir stddlunaradilar hafa
tekid upp i samreemi vid pa leid sem kvedid er
a um i tilskipun 98/34/EC og alpjodlegum
stédlum.

CHAPTER VI

COORDINATION AND COMPLEMENTARY
MEASURES
Article 18

Member States shall ensure that appropriate
structures and mechanisms are designated for
coordinating, across the different levels of
government, the contributions of all those with
an interest in their infrastructures for spatial
information.

These structures shall coordinate the
contributions of, inter alia, users, producers,
added-value service providers and
coordinating bodies, concerning the
identification of relevant data sets, user needs,
the provision of information on existing
practices and the provision of feedback on the
implementation of this Directive.

Article 19

1. The Commission shall be responsible for
coordinating

Inspire at Community level and shall be
assisted for that purpose by relevant
organisations and, in particular, by the
European Environment Agency.

2. Each Member State shall designate a
contact point, usually a public authority, to be
responsible for contacts with the Commission
in relation to this Directive. This contact point
will be supported by a coordination structure,
taking account of the distribution of powers
and responsibilities within the Member State.
Article 20

The implementing rules referred to in this
Directive shall take due account of standards
adopted by European standardisation bodies
in accordance with the procedure laid down in
Directive 98/34/EC, as well as international
standards.
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Kafli VII
Lokaakvaeoi
Grein 21

1. Adildarriki skulu fylgjast med framkvaemd &
og notkun innra skipulags sins vardandi
stadbundnar upplysingar. Pau skulu avallt hafa
nidurstédur pessa eftirlits adgengilegar fyrir
framkvaemdastjérn og almenning.

2. Ekki sidar en 15. mai 2010 skulu adildarriki
senda framkvaemdastjorninni skyrslu sem i eru
yfirlitsupplysingar um:

(a) hvernig opinberir aoilar veita og nota
stabbundna gagnagrunna og pjénustu og
hvernig pjonustuadilar eru samhaefdir, og um
tengsl vid pridju adila og skipulag a geedamati;
(b) framlag opinberra stjérnvalda eda pridju
aodila til starfsemi og samhaefingar innra
skipulagsins fyrir stadbundnar upplysingar;

(c) notkun a innra skipulagi fyrir stadbundnar
upplysingar;

(d) samkomulag milli opinberra stjérnvalda ad
pvi er vardar sameiginlega notkun & gégnum;
(e) kostnad og kosti vid ad fara eftir
tilskipuninni.

3. Pridja hvert ar og i fyrsta sinn ekki sidar en
15 mai 2013 skulu adildarriki senda
framkveemdastjérn skyrslu med uppfaeerdum
upplysingum vardandi atridin sem visad er til i
2. malsgrein.

4. Nadkvaemar reglur um framkveemd pessarar
greinar skal taka upp i samraemi vid reglur og
malsmedferd sem visad er til i grein 22(2).

Grein 22
1. Nefnd skal vera framkvaemdastjorn til

adstodar.

2. Par sem visad er til pessarar malsgreinar
skulu greinar 5 og 7 i akvéroun 1999/468/EC
eiga vid med hlidsjon af akveedum i grein 8

par.

CHAPTER VII
FINAL PROVISIONS
Article 21

1. Member States shall monitor the
implementation and use of their infrastructures
for spatial information. They shall make the
results of this monitoring accessible to the
Commission and to the public on a permanent
basis.

2. No later than 15 May 2010 Member States
shall send to the Commission a report
including summary descriptions of:

(a) how public sector providers and users of
spatial data sets and services and intermediary
bodies are coordinated, and of the relationship
with the third parties and of the organisation of
quality assurance;

(b) the contribution made by public authorities
or third parties to the functioning and
coordination of the infrastructure for spatial
information;

(c) information on the use of the infrastructure
for spatial information;

(d) data-sharing agreements between public
authorities;

(e) the costs and benefits of implementing this
Directive.

3. Every three years, and starting no later than
15 May 2013, Member States shall send to the
Commission a report providing updated
information in relation to the items referred to
in paragraph 2.

4. Detailed rules for the implementation of this
Article shall be adopted in accordance with the
regulatory procedure referred to in Article
22(2).

Article 22
1. The Commission shall be assisted by a
Committee.

2. Where reference is made to this paragraph,
Articles 5 and 7 of Decision 1999/468/EC shall
apply, having regard to the provisions of Article
8 thereof.
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Timabilid sem tiltekid er i grein 5(6) i akvérdun
1999/468/EC skal akvardast prir manudir.

3. Par sem visad er til pessarar malsgreinar
skal grein 5(a)1 til (4) og grein 7 i akvérdun
1999/468/EC eiga vid og taka mid af dkvaedum
i grein 8 par.

Grein 23

Ekki sidar en 15. mai 2014 og sjoétta hvert ar
eftir pad skal framkvaemdastjornin gefa
Evropupinginu  og  rddinu  skyrslu um
framkveemd tilskipunarinnar sem byggist m.a.
a skyrslum fra adildarrikjum i samraemi vid
grein 21(2) og (3).

Ef naudsyn ber til, skulu skyrslunni fylgja
tillégur  vardandi adgeroir  af halfu
bandalagsins.

Grein 24

1. Adildarrikin skulu lata ganga i gildi 169 pau,
reglugerdir og stjornsysludkvaedi sem naudsyn
ber til vegna tilskipunarinnar ekki sidar en 15
mai 2009

Pegar adildarrikin sampykkja pessar adgerdir,
skulu paer hafa i sér tilvisun i tilskipunina eda
peim skal fylgja slik tilvisun pegar paer eru
opinberlega gefnar at. Adildarriki skulu kveda
a um hvernig koma skal fram med slika
tilvisun.

2. Adildarrikin skulu upplysa
framkvaemdastjérnina um texta helstu akvaeda
i landslégum sem pau taka upp a svidi pvi sem
tilskipunin neer yfir.

Grein 25

Pessi tilskipun skal ddlast gildi a tuttugasta
degi eftir ad han birtist i Official Journal of the
European Union.

Grein 26
Tilskipuninni er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Strasbourg, 14 mars 2007.
Fyrir hénd Evropupingsins

The period laid down in Article 5(6) of Decision
1999/468/EC shall be set at three months.

3. Where reference is made to this paragraph,
Article 5a(1) to (4) and Article 7 of Decision
1999/468/EC shall apply, having regard to the
provisions of Article 8 thereof.

Article 23

By 15 May 2014 and every six years thereafter
the Commission shall present to the European
Parliament and to the Council a report on the
implementation of this Directive based, inter

alia, on reports from Member States in
accordance with Article 21(2) and (3).
Where necessary, the report shall be

accompanied by proposals for Community
action.

Article 24

1. Member States shall bring into force the
laws, regulations and administrative provisions
necessary to comply with this Directive by 15
May 2009.

When Member States adopt these measures,
they shall contain a reference to this Directive
or shall be accompanied by such reference on
the occasion of their official publication. The
methods of making such reference shall be
laid down by Member States.

2. Member States shall communicate to the
Commission the text of the main provisions of
national law which they adopt in the field
covered by this Directive.

Article 25

This Directive shall enter into force on the 20th
day following its publication in the Official
Journal of the European Union.

Article 26
This Directive is addressed to the Member

States.
Done at Strasbourg, 14 March 2007.
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Forsetinn

H. -G. POTTERING
Fyrir hénd Evropuradsins
Forsetinn

G. GLOSER

VIDAUKI |

PEMU STADBUNDINNA UPPLYSINGA
SEM ViSAD ER TIL | GREINUM 6(A), 8(1) og

9(A)
1. Hnitakerfi
Kerfi til ad visa & sérsteedan hatt til
stabbundinna  upplysinga i ruami sem

hnita/hnitamengja (x,y,z) og/eda breiddar og
lengdar og heaedar, byggt & laréttu og 160réttu
viomidi i landmaelingu.

2. Reitakerfi

Samraemt reitanet med margfaldri upplausn
med sameiginlegan upphafsstad og stadlada
stadsetningu og steerd reita.

3. Ornefni
N6fn  landsveeda, svaeda, stada, borga,
utborga, baeja eda péttbyla eda einhverrar
landfraedilegrar eda stadfraedilegrar fitju sem
almennt vekur &huga eda er sdgulega
ahugaverd.

4. Stjornsyslueiningar

Stjérnsyslueiningar, adgreind landsvaedi par
sem adildarriki hafa eda fara med
|6gsagnarrétt, fyrir stjdrnun a st6dum, svaedum
og rikjum, adskilin med stjornsyslumoérkum.

5. Heimilisféng

Stadsetning eigna sem byggd er a audkennum
heimilisfanga, venjulega med gdtunafni,
numeri & husi og postnumeri.

6. Lond og 160ir
Landspildur sem  skilgreindar
l60amoérkum eda samsvarandi.

eru meod

7. Samgbngur

Samgdngur um vegi, med jarnbrautum, i lofti
0g a vatni og skylt innra skipulag. Par med eru
taldar kreekjur milli mismunandi neta. Felur

For the European Parliament
The President

H.-G. POTTERING

For the Council

The President

G. GLOSER

ANNEX |

SPATIAL DATA THEMES REFERRED TO IN
ARTICLES 6(A), 8(1) AND 9(A)

1. Coordinate reference systems

Systems for uniquely referencing spatial
information in space as a set of coordinates (x,
y, z) and/or latitude and longitude and height,
based on a geodetic horizontal and vertical
datum.

2. Geographical grid systems
Harmonised multi-resolution grid with a
common point of origin and standardised
location and size of grid cells.

3. Geographical names

Names of areas, regions, localities, cities,
suburbs, towns or settlements, or any
geographical or topographical feature of public
or historical interest.

4. Administrative units
Units of administration, dividing areas where

Member States have and/or exercise
jurisdictional rights, for local, regional and
national governance, separated by

administrative boundaries.

5. Addresses

Location of properties based on address
identifiers, usually by road name, house
number, postal code.

6. Cadastral parcels
Areas defined by cadastral
equivalent.

registers or

7. Transport networks

Road, rail, air and water transport networks
and related infrastructure. Includes links
between different networks. Also includes the
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einnig i sér samevropska samgangnanetid
eins og pad er skilgreint i akvordun
Evrépupingsins og radsins nr. 1692/96/EC fra
23. juli 1996 um leidbeiningar bandalagsins
vardandi préun a samevropska
samgangnanetinu' og sidari endurskodanir
beirrar akvoérounar.

8. Vatnafar

Vatnafarspeettir, par med talin sjavarsvaedi og
Ol 6nnur 16n og peettir peim tengdir, ad
meodtéldum vatnasveebum aa og minni
vatnasvaedum. Par sem slikt & vid, samkvaemt
skilgreiningum sem koma fram i tilskipun
2000/60/EC fra Evropupinginu og radinu fra
23. oktdber 2000 par sem stofnad er til ramma
vardandi framtak bandalagsins & svidi vatns-
stefnu® og i formi netkerfa.

9. Verndud sveedi

Landsveedi sem er afmarkad eda er stjérnad
innan ramma alpjédlegrar |6ggjafar eda
|6bggjafar bandalagsins og abildarrikja til pess
ad na fram tilteknum
nattaruverndarmarkmidum.

''OJ L 228, 9.9.1996, bls. 1. Akvordun eins og sidast baett
med akvordun nr. 884/2004/EC (OJ L 167, 30.4.2004, bls. 1.
Leidrétting gefin Ut i OJ L 201, 7.6.2004, bls. 1).

2oJL 327, 22.12.2000, bls. 1. Akvdrdun eins og bezett med
akvordun nr. 2455/2001/EC (OJ L 331, 15.12.2001, bls. 1).

trans-European transport network as defined in
Decision No 1692/96/EC of the European
Parliament and of the Council of 23 July 1996
on Community Guidelines for the development
of the trans-European transport network (1)
and future revisions of that Decision.

8. Hydrography

Hydrographic elements, including marine
areas and all other water bodies and items
related to them, including river basins and sub-
basins. Where appropriate, according to the
definitions set out in Directive 2000/60/EC of
the European Parliament and of the Council of
23 October 2000 establishing a framework for
Community action in the field of water policy
(2) and in the form of networks.

9. Protected sites

Area designated or managed within a
framework of international, Community and
Member States' legislation to achieve specific
conservation objectives.

(1) OJ L 228, 9.9.1996, p. 1. Decision as last amended by
Council Regulation (EC) No 1791/2006 (OJ L 363, 20.12.2006,

p.1).

(2) OJ L 327, 22.12.2000, p. 1. Directive as amended by
Decision No 2455/2001/EC (OJ L 331, 15.12.2001, p. 1).
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VIDAUKI I

PEMU STADBUNDINNA UPPLYSINGA
SEM ViSAD ER TIL | GREINUM 6(A), 8(1)
0G 9(B)

1. Heed

Stafreen haedarlikdn fyrir land, is og yfirbord
sjavar. | pessu er haed lands, dyptarlinur og
strandlina.

2. Yfirbord

Raunleeg og liffreedileg pekja um  yfirbord
jardar. | pessu felast manngerd yfirbord,
landbunadarsvaedi, skogar, (half-)natturuleg
sveaeli, votlendi og vatnasveedi.

3. Uppréttar fjarkbnnunarmyndir

Hnitsett myndgégn af yfirbordi jardar, annad
hvort tekin ar gervitungli eda med nemum i
flugvélum.

4. Jarofraedi
Jardfreedi sem einkennd er m.t.t. samsetningar
og uppbyggingar. Hér er med talinn

berggrunnur, laus jardlég og landmaotun.

VIDAUKI I

PEMU STADBUNDINNA UPPLYSINGA
SEM ViSAD ER TIL | GREINUM 6(B) OG 9(B)

1. Toélfreedilegar einingar

Einingar til ad nota vid framsetningu sem
tengist dreifingu a eda notkun a télfraedilegum
upplysingum.

2. Byggingar
Landfreedileg stadsetning bygginga.

3. Jarbvegur

Jardvegsgerd og jardvegsgrunnur - einkennt i
samraemi vid dypt, innri gerd, uppbyggingu og
magn af o6gnum og lifreenu efni -
steinefnamagn, rof og, par sem pad a vio,
medalhalli og daetlud vatnsgeymslugeta.

ANNEX Il

SPATIAL DATA THEMES REFERRED TO IN
ARTICLES 6(A), 8(1) AND 9(B)

1. Elevation

Digital elevation models for land, ice and
ocean surface. Includes terrestrial elevation,
bathymetry and shoreline.

2. Land cover
Physical and biological cover of the earth's
surface including artificial surfaces, agricultural
areas, forests, (semi-)natural areas, wetlands,
water bodies.

3. Orthoimagery
Geo-referenced image data of the Earth's

surface, from either satellite or airborne
Sensors.

4. Geology

Geology characterised according to

composition and structure. Includes bedrock,
aquifers and geomorphology.

ANNEX Il

SPATIAL DATA THEMES REFERRED TO IN
ARTICLES 6(B) AND 9(B)

1. Statistical units
Units for dissemination or use of statistical
information.

2. Buildings
Geographical location of buildings.

3. Sail

Soils and subsoil characterised according to
depth, texture, structure and content of
particles and organic material,

stoniness, erosion, where appropriate mean
slope and anticipated water storage capacity.
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4. Landnotkun

Landsveedi - i samraemi vid nuverandi notkun
og aztlud not sidar eda félagshagfraedilegan
tilgang (t.d. fyrir busetu, idnad, vidskipti,
landbunad, skogreekt, afpreyingu).

5. Heilsa manna og 6ryggi

Landfreedileg utbreidsla m.t.t. hvada mein er
helst ad finna (ofnaemi, krabbamein,
6ndunarfeerasjukdomar o.fl.), upplysingar sem
gefa til kynna ahrif & heilsu manna (lifvisar,
minnkud frjosemi, faraldrar) eda vellidan
(preyta, streita o.fl.) sem tengist beint
(loftmengun, kemisk efni, eyding ésonlagsins,
havadi o.fl.) eda 6beint (matur, genabreyttar
lifverur o.fl.) gaeedum umhverfis.

6. Veitu- og stjérnvaldspjonustur

Hér er um ad raeda peetti sem tengjast
fraveitum, medhdndlun drgangs, orkukostum
og vatnséflun,  stjornsyslupjénustu  og
félagslegri pjénustu eins og t.d. opinberri
stjérnsyslu, almannavarnarstédum, skélum og
sjukrahdsum.

7. Adstada til umhverfiseftirlits

Stadsetning og rekstur adstéou til
umhverfiseftirlits felur i sér ad opinber yfirvéld
eda einhver fyrir peirra hdnd vaktar og maelir
utblasturslosun, hvernig dstand umhverfivisa
er og annarra vistkerfisbreyta (liffreedileg
fidlbreytni, vistfraedilegt astand grédur o.fl. ),

8. Framleidslu- og idnadaradstada
[6nadarframleidslusveedi ad peim bunadi
meodtéldum sem kemur fram i tilskipun
96/61/EC fra radinu fra 24. september 1996
um heildsteedar mengunarvarnir og stjérn’ og
adstada til vatnstoku, namuvinnsla,
geymslusveedi.

9. Adstada fyrir landbunad og fiskeldi
Banadur fyrir buskap og framleidsluadstada
(p.m.t. aveitukerfi, grédurhus og hesthus).

ToJL 257, 10.10.1996, bls. 26. Tilskipun eins og sidast beett
med reglugerd (EC) nr.166/2006 af Evrépupinginu og radinu
(OJ L 33, 4.2.2006, bls. 1).

4. Land use
Territory characterised according to its current
and future planned functional dimension or
socio-economic purpose (e.g. residential,
industrial, commercial, agricultural, forestry,
recreational).

5. Human health and safety

Geographical distribution of dominance of
pathologies (allergies, cancers, respiratory
diseases, etc.), information indicating the effect
on health (biomarkers, decline of fertility,
epidemics) or well-being of humans (fatigue,
stress, etc.) linked directly (air pollution,
chemicals, depletion of the ozone layer, noise,
etc.) or indirectly (food, genetically modified
organisms, etc.) to the quality of the
environment.

6. Utility and governmental services

Includes utility facilities such as sewage, waste
management, energy supply and water supply,
administrative and socialgovernmental
services such as public administrations, civil
protection sites, schools and hospitals.

7. Environmental monitoring facilities

Location and operation of environmental
monitoring facilities includes observation and
measurement of emissions, of the state of
environmental media and of other ecosystem
parameters (biodiversity, ecological conditions
of vegetation, etc.) by or on behalf of public
authorities.

8. Production and industrial facilities

Industrial production sites, including
installations covered by Council Directive
96/61/EC of 24 September 1996 concerning
integrated pollution prevention and control (1)
and water abstraction facilities, mining, storage
sites.

9. Agricultural and aquaculture facilities
Farming equipment and production facilities
(including irrigation systems, greenhouses and
stables).

(1) OJ L 257, 10.10.1996, p. 26. Directive as last amended by
Regulation (EC) No 166/2006 of the European Parliament and
of the Council (OJ L 33, 4.2.2006, p. 1).
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10. Dreifing folksfj6lda — lydfreedi

Landfreedileg dreifing folks, par med talin
busetueinkenni og virkni, hépud i reitakerfi,
sveedi,  stjérnsyslueiningar eda  Onnur
greiningarsveeoi.

11. Svaedisstjornun og skyrslueiningar

Sveedi sem luta stjornun, eda sem reglugerd
ner til eda eru notud i sambandi vid
alpjédlega skyrslugjof, evropska skyrslugjof
eda i tilteknu landi, & landsvaedi eda stad. Hér

eru haugsveedi talin med, sveedi med
takmarkadan adgang i nagrenni
drykkjarvatnslinda, sveedi i heettu vegna

nitratmengunar, eftirlitsskyldar leidir a sj6 eda
storum vatnasveedum inn til landsins, sveedi til
ad losa urgangsefni &, svaedi par sem hémlur
eru vardandi havada, svaedi par sem leyfi parf
til leitar ad hagnytum jardefnum og il
malmvinnslu, vatnasveedi aa, viohlitandi
skyrslueiningar og strandstjornunarsvaedi.

12. Nattaruleg dheettusveedi

Vidbkveem sveedi einkennd i samreemi vid
ahaettupeetti sem kunna ad finnast i nattdrunni
(6l fyrirbeeri i andrumslofti, vatnafreedileg
fyrirbrigdi og vardandi jardskjalfta, eldgos og
Ohefta elda sem, vegna stadsetningar pessa
og hve alvarlegt petta er talid og hve oft petta &
sér stad, getur hugsanlega haft alvarlegar
afleidingar i for med seér fyrir pjodfélagio), t.d.
fl6o, jardvegshrun, landsig, skridur,
skogareldar, jardskjalftar, eldgos.

13. Skilyrdi i lofthjup

Raunlaeg skilyrdi i lofthjup. Hér eru talin med
stadbundin gégn sem byggja & meelingum, &
likbnum eda a samblandi pessa og eru
meelingarstadir taldir meo.

14. Vedurfreedilegar maelingar
Vedurskilyrdi og meelingar a peim; urkoma,
hitastig, uppgufun, vindhradi og att.

15. Haffraedilegar meelingar
Raunlaeg skilyrdi i uthafinu (straumar, seltustig,
6lduhaed o.s.frv.)

10. Population distribution — demography
Geographical distribution of people, including
population characteristics and activity levels,
aggregated by grid, region, administrative unit
or other analytical unit.

11. Area management/restriction/regulation
zones and reporting units

Areas managed, regulated or used for
reporting at international, European, national,
regional and local levels. Includes dumping
sites, restricted areas around drinking water
sources, nitrate-vulnerable zones, regulated
fairways at sea or large inland waters, areas
for the dumping of waste, noise restriction
zones, prospecting and mining permit areas,
river basin districts, relevant reporting units
and coastal zone management areas.

12. Natural risk zones

Vulnerable areas characterised according to
natural hazards (all atmospheric, hydrologic,
seismic, volcanic and wildfire phenomena that,
because of their location, severity, and
frequency, have the potential to seriously
affect society), e.g. floods, landslides and

subsidence, avalanches, forest fires,
earthquakes, volcanic eruptions.

13. Atmospheric conditions

Physical conditions in the atmosphere.

Includes spatial data based on measurements,
on models or on a combination thereof and
includes measurement locations.

14. Meteorological geographical features
Weather conditions and their measurements;
precipitation, temperature, evapotranspiration,
wind speed and direction.

15. Oceanographic geographical features
Physical conditions of oceans (currents,
salinity, wave heights, etc.).
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16. Innhafssveedi
Raunlzeg skilyrdi innhafa og saltvatnsléna sem

skipt er i sveedi og undirsveedi med
sameiginlegum einkennum.
17. Liflandfraedileg svaedi
Svaeoi med tiltélulega samleitum
vistfraeedilegum skilyrdum sem hafa

sameiginleg einkenni.

18. Busvaedi og lifvist

Landsveedi sem einkennast af tilteknum
vistfraedilegum skilyrdum, ferlum, byggingu og
(lifsveenni) virkni, sem stydur raunlaegt vid paer
lifverur sem bua par. Hér er m.a. um ad raeda
land- og vatnasveedi sem einkennast af
landfraedilegum lifrikisfitjum eda oO-lifrikisfitjum
hvort sem peer eru alveg nattdrulegar eda
halfvegis svo.

19. Utbreidsla tegunda

Landfreedileg utbreidsla dyra- eda
plédntutegunda hépud i reitakerfi, sveedi,
stjornsyslueiningar eda dénnur greiningarsveedi.

20. Orkuaudlindir

Orkuaudlindir par sem talin eru med
vetniskolefni, vatnsafl, liforka, sélar- og
vindorka, o.fl.; par sem pad & vid eru hafdar
med upplysingar um dypt/haed ad pvi er vardar
umfang audlindarinnar.

21. Jardefnaaudlindir

Jardefnaaudlindir og par a medal malmgryti,
jardefni til ibnadarnota o.fl.; par sem pad a vid
eru hafdar med upplysingar um dypt/haed a
umfangi audlindarinnar.

16. Sea regions

Physical conditions of seas and saline water
bodies divided into regions and sub-regions
with common characteristics.

17. Bio-geographical regions
Areas of relatively homogeneous ecological
conditions with common characteristics.

18. Habitats and biotopes

Geographical areas characterised by specific
ecological conditions, processes, structure,
and (life support) functions that physically
support the organisms that live there. Includes
terrestrial and aquatic areas distinguished by
geographical, abiotic and biotic features,
whether entirely natural or semi-natural.

19. Species distribution

Geographical distribution of occurrence of
animal and plant species aggregated by grid,
region, administrative unit or other analytical
unit.

20. Energy resources
Energy resources including hydrocarbons,
hydropower, bio-energy, solar, wind, etc.,
where relevant includingdepth/height
information on the extent of the resource.

21. Mineral resources
Mineral resources including metal ores,
industrial minerals, etc., where relevant
including depth/height information on the
extent of the resource.
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Vidauki 2. Samanburodartafla fyrir gégn
Taflan synir hvernig gagnasett stofnana eru skrdd a premur mismunandi st6dum.

Stofnun

Gagnasett ur INSPIRE
spurningalista

Gagansett skrad i
lysigaghavefnum
Landlysingu

Gagnagrunnar ur
rannsokn Rannis
fra 2007

Fasteignamat
rikisins

Jardagrunnur

Jardagrunnur FMR

Landahluti LF

Stadfangaskra

Stadfangaskra

Flugstodir /
Flugmalastjérn

Flugleidsdgukort og kort
vegna flugupplysinga

Safn
flugleidségukorta
fyrir AIP

Flugvallakort

Flugverndarsvaedi

Gogn yfir eignir og 16dir

Kort og
landupplysingagdgn fyrir
flugvelli

Kort yfir
flugumferdarstjornar
sveedi og —einingar

Landhaedalikoén

Landmaelingar flugvalla

Loftmyndir

Meelistodvagdgn fra
flugvéllum

Stadsetningasafn
flugvalla og
flugleidsbéguteekja

Sjénflugskort

- Obyggdanefnd

Forseaetisraduneytid

Afréttir/6bein
eignaréttindi innan
pj6dlendu

Pjodlendur/forsaetisradu
neytio

Hafrannséknar-
stofnun

AFLI

Gagnagrunnur
Hafrannséknarst.

ATA

Bergmal

BIOICE

FAEDA




Hafrannséknar-
stofnun

FISKAR

FISKMERKI

FUGLAR

HVALUR

HYDRO

Jarofraedi

KEMI

PHYTO

SELIR

THORUNGAR

Hagpjénusta
Landbunadarins

Hagur landbunadarins

Légbylaskra
‘ Hagtolur an

Hagstofa Islands landamaera

ISOR Jarofraedi Nattarufar og nyting

SO gagnagrunnur jardhita
Fridkornagreiningar

Land- og

ferdamalafraedi-

stofa Haskdla
Islands

Jardvegsmeelingar

Ornefni, natturufar og
landnyting a Breidafirdi

Yfirbordsflokkun
Nytjalands Nytjaland
Grodurkort, 1:500 000,
Landbunadar- vektor
haskaolinn ) Jardvegskort a
Jardvegskort a Islandi Islandi
] Jardvegsrof a
Jardvegsrof & Islandi Islandi
Askur -

Landgraedslan

landupplysingagrun
nur

Bezejarskra

Kortlégd svaedi

Landgraedsluadgerdir

Landgreedslu-girdingar

Girdingar
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Landgraedslan

Landgraedslusveedi

Landgraedslusvaedi

Landspildur

Loft- og
gervitunglamynda pekja

Net hnitpunkta

Rofkortlagning af islandi

Varnir gegn landbroti og
landbrotsstadir

Landhelgisgaeslan

Dyptarlinur

Dyptarmaelingar

Dyptarmeelingar a
landgrunni Islands

[—|afi6 umhverfis
Island

island

Landlaeknis-
embeettid

Faedingarskra

Lyfjagagnagrunnur

Samskiptaskra
heilsugaeslunnar

Slysaskra islands

Vistunarmatsskra

Vistunarskra
heilbrigdisstofnana

Landmeelingar
Islands

Absolute gravity
meelingar - nidurstédur

CORINE iSLAND

EBM iSLAND EuroBoundaryMap
EGM iSLAND EuroGlobalMap
ERM iSLAND EuroRegionalMap
ERM haedarlinur

Fjarkbnnunargbdgn

Heedarkerfi

IS 50V Haedarlinur IS 50V

IS 50V Haedarlikan

IS 50V
HADARPUNKTAR
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Landmeelingar
Islands

IS 50V MANNVIRKI

Island Vektor 1:50
000 Mannvirki

Island Vektor 1:50

IS 50V MORK 000 Mérk

Island Vektor 1:50
IS 50V SAMGONGUR | 000 Samgéngur
IS 50V Stjornsyslumork &
STJORNSYSLUMORK |islandi

Stjérnsysluumdaemi
a Islandi

IS 50V VATNAFAR

Island Vektor 1:50
000 Vatnafar

IS 50V YFIRBORD

Island Vektor 1:50
000 Yfirborod

IS 50V ORNEFNI

Islang Vektor 1:50
000 Ornefni an utlits

) IS 50V
ORNEFNI

Island Vektor 1:50
000 Ornefni med
utliti

IS 500V

Island Vektor 1:500
000

IS 500V

IS 500V Ha=darlinur

Island Vektor 1:50
000 Hae=oarlinur

ISN2004
ISN9O3
Island Landsatmynd
Landsat 30 SH
Island Landsatmynd
Landsat 30 IR
Island Landsatmynd
Landsat 30 LIT
Borgarfjorour -
Loftmyndir Hvalfjérour

Reitarkerfi islands

Spot-5
Skannad kortasafn LMI | Island Raster 1:100
1:25-750 000 000

~ Skannad kortasafn
LMI 1:25-750 000

Island Raster 1:25
000

~ Skannad kortasafn
LMI 1:25-750 000

Island Raster 1:250
000

~ Skannad kortasafn
LMI 1:25-750 000

Island Raster 1:50
000

~ Skannad kortasafn
LMI 1:25-750 000

Island Raster 1:500
000

Skannad kortasafn LMi
1:25-750 000

island Raster 1:750
000
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IS 2000V

Island Vektor 1:2
000 000

A flugi yfir islandi

Gonguleidir a
islandi

Grédurmynd island

island Grédurmynd

Landsnet

Haspennulinur,
jardstrengir

Haspennulinur, loftlinur

Linuvegir

Tengivirki

Turnasteedur fyrir
loftlinur

Landsvirkjun

Land

Virkjanir

Virkjanir / Aflstédvar

Rikislogreglu-
stjorinn

Framrasartimi
jokulhlaupa vegna
eldgosa undir
Myrdalsjokli

Hamarksutbreidsla
jokulhlaupa vegna
eldgosa undir
Myrdalsjokli

Natturufraedistofnun

Fribkornamaelingar

Gagnagrunnur um
pléntur, fugla og adrar
lifverur

Grooureldar

Grodurkort

Groodurkort, 1:500
000, vektor

Groodurkort

Jarofraedikort

Jarofreedikort

Reitir 10x10 km

Reitir 2x2 km

Skriduféll

Surtsey 100x100 m

Vistgerdaflokkun

Vistgerdir
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Natturufraedistofnun

Ymis énnur
vOktunarverkefni

Jarofreedikort, 1:250
000, raster

Jarodfraedikort,
Berggrunnur 1:500
000, vektor

Jarodfraedikort,
Héggun 1:500 000,
vektor

Flora islands

Flygill

Hryggdyr

Jaspis

Landhryggleysingjar

Sjavarhryggleysingj
ar

Steingervingar

Orkustofnun

Hagnyt jardefni

Hitaveitur

Hitaveitur - OS

Jardvarmi

Kolvetni

Leyfissvaedi vegna leitar
0g vinnslu kolvetnis

Leyfissvaedi vegna
rannsokna og nytingar
jardraenna audlinda

Vatnsafl

Fallvétn

Vatnsveitur

Vatnsveitur - OS

Vatnsverndar svaeOi

Borholumeelingar

Borholur

Hengill,
jardfraedikort

Jardborar

OSKORT

Raforkuver - OS
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Sundlaugar - OS

Orkumal

RARIK

X (heimilisfong,
byggingar og 16dir)

X (Samgéngur)

X (Orkuaudlindir)

X (fjarkbnnunargdgn)

Siglingastofnun

Hafnir

Hafnaskra

Haedarkerfi sjbmeelinga

Leidarstjérnun vid SV
land

Sjavarfallaspa

Vitar

Vitaskra

Olduhzed

Oldugrunnur

Skipulagsstofnun

Adalskipulag

Kort yfir stéou
adalskipulags

Aaetlanir um landnotkun
a landsvisu

Deiliskipulag

Sveedisskipulag

Kort yfir stéou
sveeodisskipulags

Tillégur ad matsaaetiun
til medferdar hja
Skipulagsstofnun

Matsskyrslur til
athugunar hja
Skipulagsstofnun

Frummatsskyrslur til
athugunar hja
Skipulagsstofnun

Urskuroir i mati a
umhverfisahrifum
framkveemda

Alit i mati &
umhverfisahrifum
framkvaemda

Matsskylduakvardanir
Skipulagsstofnunar

Akvardanir
Skipulagsstofnunar um
endanlega matsaeetlun

Skipulagsuppdratta
skra
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Natturuleg skoglendi

Skoégreektin

Reaektud skoglendi
. Beejatal

Stofnun Arna

Magnussonar )
Ornefnasafn
CLRTAP/EMEP 50x50
km grid
Dyrahald

Umbhverfisstofnun

Efnamaelingar OS &
()Iifraenurn efnum i
arvatni a Islandi

Vatnsgaedi

Efnamaelingar,
Norreenar meelingar a
pravirkum efnum i
umhverfinu

Efnamaelingar,
pungmalmar og lifreen
efni i bl6di og
modurmjolk

Efnamaelingar,
pbungmalmar, pravirk i
efni i lifriki hafsins

Fellistadir hreindyra

Fridlyst sveedi

Fridlyst svaedi og
adrar nattdruminjar

Férgun drgangs 1970-
2007

Geislavirk efni i hafinu

Haf og ar

Geislavirk efni, radon i
neysluvatni

Greni refa og minka

Innflutningur
osoneydandi efna

Leyfi fyrir eiturefni i flokki
AXA, TogX

Leyfi til vérpunar
jardefna i sjé

Leyfi vegna geymslu
neta i sjo

Listi yfir adila med
varnarefnaleyfi
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Umhverfisstofnun

Loftgaedameelingar:
Toluene, Benzene,
Xylene, Svifryk (PM10
PM2.5), CO, NMVOC,
CH4, SO2, H2S, Hg o.fl.
pbungmalmar, NO, NO2,
NOx, O3, SO4, fluor i

lofti og ryki. Loftgeedi
Losun

grédurhusalofttegunda

fra 1990 Losun
(CO2,CH4,N20, HFC, grédurhusalofttegun
CFC) da

Losunar bokhald SO2,

NMVOC, Dioxin o.fl.

Minkaveidiatak

Nattiruminjaskra

Natturuverndaraaetiun Natturuvernd

Nitrat i grunnvatni

Rafraen rjipnaveidi
dagbodk

Refa- og minkaveioi
1995-2007

Refa- og minkaveidi

Sala varnarefna

Skolphreinsun
sveitarfélaga

Skolp

Skra yfir varnarefni

Starfsleyfi utgefin af
UST

Starfsleyfisskyld
starfsemi a Islandi 2002

Eftirlitsskyld
fyrirteeki og
starfsemi

Tillégur um fridlysingu
75 sveeda

Varp i hafid (auk magn
dypkunar i héfnum
landsins) 1984-2007

Vatnsgeedameelingar a
Litla Skardi i Borgarfirdi

Veidar eftir syslum fra
1957

Veioitolur

Veidisveedi hreindyra

Hreindyraveioi

Veidiupplysingar
hreindyra 1995-2007

Dyravernd
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Umhverfisstofnun

Eitur- og varnarefni

bravik efni i
umhverfi

Matveeli

Laugar og badvatn

Sorp

Osoneydandi efni

Tillaga
Umhverfisstofnunar
um
nattUruverndaraaetl
un 2004-2008

Umbhverfisvoktun a
vegum
Umhverfisstofnunar

Vatnameelingar

Afrennsli

Berglektarkort

Dyptarlinur stéduvatna

Efnasynatbkustadir

Fastmerki

Fl6dasvaedi

Haedarlinur & jéklum

Jardsprungukort

N&fn jokla

Skamyndir med hnitum

Spot

Stéduvotn

Utlinur jokla

Stdéouvatnaskra

Vatnaskra

Vatnsfallaskra

Vatnafarsflokkun
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Vatnagrunnur

Vatnagrunnur
Islands

Vedurstofan

Jardskjalftar

Jardskjalftagrunnur

Likanreikningar

Utlinur snjéfléda

Snj6fl6d

Vedurtunglamyndir

Vedurathuganir

Vedurgagnasafn

Afmorkun sveeda sem
hafa verid metin vegna
ofanfl6da

Grunnkort
snjéflédasvaeda

Ofanflédagagnasafn

Haettumatslinur

Ofanflédahesettumat

Kort af irkomu og
hitafari

Hafisgagnasafn

Ornefni

Skriour

Ljbsmyndasafn

Rymingarreitir

Vegagerdin

Berggrunns- og
jardgrunnskort

Bryr

Fastmerki

Hallamaeling

Haeodarlikdn

Jardgbdng

Jarotaseknikerfi

Landamerki

Namu- og
jardvegslysingar

Namukerfi

Rannsoéknarkerfi

Slys
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Svaedaskipting Vg.

Umferd

Vedurstddvar Vg. Faerd og vedur

Vegbunadur

Vegagerodin

Vegheiti

Pjédvegakerfid Vegaskra Veggagnabanki
Bundid slitlag
Snjomokstursreglur
Vegalengdir

Busveedamat Fiskimerkingar og

sleppingar
Meelingar &

Veidimalastofnun

umhverfispattum

Skra um fiskvegi

Veiditolur

Lax-og silungaveidi

Teljaratélur

Skyrslugrunnur

Yfirlitskdnnun & lifriki
islenskra vatna:
Samreemdur
gagnagrunnur
("Vatnaverkefnid")

Pérungar, smadyr, fiskur

Umhverfispeettir aa
og vatna
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Vidauki 3. Drég ad I6gum um INSPIRE i Finnlandi

Innra skipulag fyrir stadbundnar upplysingar
1. KAFLI
ALMENN AKV/EDI
1. gr

Markmid laganna
Markmid pessara laga er ad beeta adgengi ad stadbundnum gégnum, sem opinber
yfirvéldhafa i férum sinum, med pvi ad koma & fét innlendu innra skipulagi fyrir
stadbundnar upplysingar sem almenningur hefur adgang ao.
Stadbundin gagnapjénusta er medal peirrar netpjonustu sem komid verdur & fét i pvi
skyni kom & géori medferd upplysinga hja opinberum yfirvéldum og vid préun hennar
er tekio tillit til almennra reglna peirra um umsjén med upplysingum.

2. grein

Gildissvid laganna
Lég pessi gilda um uppsetningu, vidhald og préun innlends innra skipulags fyrir
stabbundnar upplysingar og tengt pvi adgengi almennings ad stadbundnum
gagnagrunnum i umsja opinberra yfirvalda i rekstrarsamhaefdu formi i gegnum netid,
rekstur pessarar netpjénustu og samnytingu stadbundinna gagnagrunna med 66rum
opinberum yfirvéldum.
Pad sem kvedid er & um i pessum l6gum um stadbundna gagnagrunna og
upplysingar um pa og um rekstrarsamheefi peirra og adgengi ad peim, 4, par sem
pbad & vid, einnig vid um stadbundna gagnapjénustu sem gerir vinnslu &
stadbundnum gdégnum mégulega.

3. grein
] Skilgreiningar
I 16gum pessum er att vid med
1) stadbundin gégn, 61l gdgn sem beint eda Obeint visa til tiltekinnar stadsetningar
eda landfraedilegs sveedis,
2) innra skipulag fyrir stabbundnar upplysingar, lysigbgn, stadbundin gégn og
stabbundin gagnapjénusta, netpjonusta og nettaekni, samkomulag um samnytingu,
adgangur og notkun, samheefing og eftirlitsbunadur sem komid er 4, er rekid eda er
tiltaekt samkvaemt I6gum pessum og tilskipun 20007/2/EG um ad koma & innra
skipulagi fyrir landfraedilegar upplysingar i Evrépubandalaginu,
3) stadbundinn gagnagrunnur, audkennanlegt safn stadbundinna upplysinga i
rafreenu formi,
4) stadbundinn grundvallargagnagrunnur, peir stadbbundnu gagnagrunnar sem liggja
almennt til grundvallar vid stadsetningu eda eru mikid notadir i mismunnandi geirum
samfélagsins,
5) stadbundin gagnapjonusta, télvutaekar adgerodir sem framkvaeema ma a
stadbundnum gégnum sem eru i stabbundnum gagnagrunnum eda a skyldum
lysigbgnum,
6) lysigbgn, upplysingar sem lysa stadbundnum gagnagrunnum og sem gerir pad
mogulegt ad finna, skra og nota gégnin,
7) vefgatt, gatt & netinu, eda samsvarandi, sem veitir adgang ad stadbundinni
gagnapjénustu,
8) opinbert yfirvald, yfirvdld samkvaemt 4. gr. laga um starfsemi opinberra yfirvalda,
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9) yfirvald sem hefur umsja med stadbundnum gagnagrunni, yfirvald sem hefur i
stafsemi sinni buid til, tekid vid, séd um eda uppfaert stadbundinn gagnagrunn.

4. grein
) Stadbundnir gagnagrunnar sem falla undir gildissvid laganna
Akvaedum laga pessara skal beita a pa opinberu, stadbundnu gagnagrunna, sem eru
i eigu opinberra yfirvalda og sem innihalda eftirfarandi pemu:
1) hnitakerfi og haedakerfi, landfraedileg reitakerfi, landfraedileg heiti,
stjérnsyslueiningar, heimilisféng, 160ir, flutninganet, vatnafar og verndud svaedi,
2) heed, yfirbord, uppréttar myndir og jardfraedi, eda
3) tolfraedilegar einingar, byggingar, jardveg, landnotkun, heilsu manna og 6ryggi,
veitu- og stjornvaldspjonustu, adstédu til umhverfiseftirlits, framleidslu- og
idnadaradstddu, adstddu fyrir landbanad og fiskeldi, lydfreedi, svaedisstjornun og
skyrslueiningar, nattdruleg dheettusvaedi, skilyrdi i lofthjup, vedurfraedilegar
landfraedifitjur, haffreedilegar landfraedifitjur, innhafssveedi, liflandfreedileg svaedi,
blsveedi og lifvist, utbreidslu tegunda, orkuaudlindir og jardefnaaudlindir.
Akvaedum 5. og 10. gr. er einnig beitt & stabbundna gagnagrunna sem innihalda
trainadarupplysingar nema tekid sé fram ad fara skuli med upplysingar um
gagnagrunna skv. 5. gr. og upplysingar i gagnagrunnum skv. 10. gr. sem trunadarmal
til ad vernda erlend samskipti Finnlands , almennt 6ryggi eda landvarnir.
Ef mérg samsvarandi einték af sama stadbundna gagnagrunninum eru i umsja
mismunandi opinberra yfirvalda skal einungis beita pessum l6gum &
tilvisunaratgafuna sem hin ymsu afrit eru komin fra.
| reglugerd rikisstjornarinnar skal nanar kvedid a um pa stadbundnu gagnagrunna
sem légin taka til, um pa gagnagrunna sem teljast grundvallargagnagrunnar og pa
timafresti sem gilda um pessa gagnagrunna samkvaemt I6gum pessum.

2. KAFLI
SKYLDUR OPINBERRA YFIRVALDA MED STADBUNDIN GOGN i UMSJA SINNI

5. grein

Upplysingar sem lysa stabbundnum gagnagrunnum
Opinber yfirvéld, sem hafa stadbundna gagnagrunna i umsja sinni, skulu sja til pess
a0 buin séu til lysigbgn fyrir pa gagnagrunna sem 169 pessi na yfir og ad pau séu
uppfeerd.
Lysingar a stadbundnum gagnagrunnum skulu ad minnsta kosti innihalda upplysingar
um skilyrdi fyrir abgangi ad og notkun a gagnagrunnum, um gaedi peirra og gildi, um
hvada opinberu yfirvdld bera abyrgd & pvi ad bua til upplysingar og hafa stjérn a,
halda vid og dreifa upplysingunum og um takmarkanir a adgangi almennings.
Rikisstjornin getur i reglugerd kvedid nanar a um innihald lysinga a stadbundnum
gagnagrunnum og um hvernig lysingarnar skulu gerdar adgengilegar i gegnum pa
netpjonustu sem fjallad er um i 3. kafla.

6. grein
Rekstrarsamhaefi stadbundinna gagnagrunna og adgengi
Opinber yfirvéld, sem hafa stadbundna gagnagrunna i umsja sinni, eiga ad sja til
bess ad gagnagrunnar samkvaemt I[6gum pessum sé aetid adgengilegir i almennri
netpjonustu og ad teeknilegir eiginleikar peirra séu i samraemi vid peer kréfur sem
gerodar eru til peirra samkvaemt 16gum pessum og peim dkveedum sem gefin eru Ut &
grundvelli peirra.
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Samraemi skal vera milli upplysinga, sem visa til sému stadsetningar, og milli
upplysinga, sem visa til sama hlutar sem syndur er & mismunandi maelikvarda.

i reglugerd rikisstjérnarinnar skal nanar kvedid & um pé timafresti og teekilegu kréfur
sem eiga vid um adgengi ad stadbundnum grundvallargagnagrunnum og 66rum
gagnagrunnum i almennri netpjonust og um skilgreiningu, flokkun og audkenni
stadhluta sem eru i stabbundnum gagnagrunnum, sem 1. malsgr. tekur til, og hvernig
visad er til pessara landfreedilegu upplysinga.

, 3. KAFLI
NETPJONUSTA OG SAMNYTING GAGNA

7. grein Netpjonusta
Til ad stadbundnir gagnagrunnar verdi sem adgengilegastir skal koma a fot rafraenni
netpjonustu sem gerir kleift skv. 4. gr. ad
1) leita ad stadbundnum gagnagrunnum og lysigégnum peirra (leitarpjonusta),
2) skoda stadbundna gagnagrunna (skodunarpjonusta),
3) hala nidur afritum af stabbundnum gagnagrunnum (nidurhalspjénusta),
4) varpa stadbundnum gagnagrunnum meo pad i huga ad rekstrarsamheefi naist
(vérpunarpjénusta), og ad
5) heegt sé ad kalla fram stadbundna gagnapjénustu (sambandspjénusta).

8. grein
Rekstur netpjonustu
Landmaelingastofnun sér um ad netpjonustu skv. 7. gr. sem og innlendri vefgatt, sem
stydur hana, og innra skipulagi fyrir stadbundnar upplysingar sé komid a fo6t svo og
um rekstur, virkni, vidhald og teeknilega préun. Landmaelingastofnun leetur og 66rum
opinberum yfirvdldum i té taeknilegan studning til ad skyldum samkvaemt I6gum
pessum sé fullnaegt.
9. grein
Adgengi ad stadbundnum gagnagrunnum i netpjonustu
Opinber yfirvéld, sem hafa stadbundin gégn i umsja sinni, skulu sja til pess ad
stadbundnir gagnagrunnar skv. I6gum pessum og lysigégn skv. 5. gr. séu adgengileg
i gegnum netpjonustu eins og greint er i 7. gr.. Tiltaek stadbundin gégn hja
skodunarpjénustu mega vera & snidi sem kemur i veg fyrir ad haegt sé ad endurnota
pau i vidskiptalegum tilgangi.
Onnur opinber yfirvéld en pau sem tilgreind eru i 3. gr., sem hafa stadbundin gégn i
umsja sinni, mega tengja saman stadbundna gagnagrunna sina vid netkerfid, sem 8.
gr. tekur til, ef taeknilegar kréfur skv. 6. gr. um gagnagrunnana eru uppfylltar.
Landmeelingastofnun getur sett peer takmarkanir a tengingu stadbundinna
gagnagrunna vid netkerfid sem hun telur purfa. Landmeelingastofnun skal leggja
almennar reglur um slikar takmarkanir fyrir nefnd pa sem 13. gr. & vid um.

10. grein

Skipti a upplysingum milli opinberra yfirvalda
Opinbert yfirvald, sem hefur stadbundin gégn i umsja sinni, skal veita 60rum
yfirvéldum adgang ad stadbundnum gagnagrunnum sinum skv. [é6gum pessum ef
vibkomandi yfirvald parf & peim ad halda til ad sinna skyldum sinum.
Opinbert yfirvald getur, pratt fyrir &kvaedi um trinadarmal, 14tid 6dru yfirvaldi , yfirvaldi
i 60ru adildarriki Evrépusambandsins, stofnun eda skrifstofu sambandsins og
stofnun, sem sett er a f6t samkvaemt alpj6dlegum samningi sem Finnland og
Evrépusambandid eiga adild ad, i té pa stadbundnu gagnagrunna skv. 4. gr. sem
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moéttakandinn parf &4 ad halda til ad ljuka vid verkefni sem honum hefur verid falid og
hefur ahrif a umhverfid.
Opinbert yfirvald skal gripa til fyrirbyggjandi adgerda til ad tryggja ad peir
gagnagrunnar sem pad parf og sem eru i umsja annarra yfirvalda séu hindrunarlaust
adgengilegir einnig i bradatilvikum.
4. KAFLI
SKILYRDI, SAMNINGAR OG GJALDTAKA FYRIR
NOTKUN GAGNAGRUNNA

11. grein

Gjaldtaka fyrir stadbundna gagnagrunna
Hvad snertir stabbundna gagnagrunna og greidslur fyrir notkun peirra gilda akvaeoi
laga um grundvéll gjalda til rikisins (150/1992) eda annarra laga um gjold fyrir
bjonustu yfirvalda eda pad sem akvedid a grundvelli sveitarfélagalaga (365/1995).
Ekki skal taka greitt fyrir notkun leitarpjénustu. Taka ma greitt fyrir skodunarpjénustu
ef gjaldid er naudsynlegt fyrir rekstur stadbundinna gagnagrunna og gagnapjénustu
og um er ad raeda mjdég mikid magn gagna sem oft eru uppfeerd.

12. grein

Skilyrdi fyrir notkun stadbundinna gagnagrunna
Opinber yfirvéld, og adrir sem 2. malsgr. 9. gr. tekur til, sem hafa stadbundin gégn i
umsja sinni, geta sett pau skilyrdi fyrir notkun stadbundinna gagnagrunna sem pau
telja naudsynleg. Kvedid skal & um skilyrdin i leyfi. Opinber yfirvéld, sem hafa
stadbundin gégn i umsja sinni, skulu sja til pess ad leyfisskilyrdin og par ad lutandi
mat ad samningi um notkun séu adgengileg i netpjonustu.
Til ad baeta adgengi almennings ad stadbundnum gégnum skal setja saman tilmaeli
um matid ad leyfissamningi, sem getid er i 1. malsgr., hvad snertir Gtvegun
stabbundinna gagna til notkunar hja opinberum yfirvéldum eda i rannséknum og
kennslu.
Leyfisskilyrdi hvad snertir utvegun a stadbbundnum gagnagrunnum til stofnana og
skrifstofa Evropusambandsins skulu vera i samraemi vid 16ggj6f sambandsins. EkKki
ma taka greidslu fyrir ad lata stofnunum og skrifstofum Evropusambandsins i té
stadbundna gagnagrunna til ad paer geti uppfyllt skyldu sina um skyrslugjof.

5. KAFLI
SERSTOK AKV/EDI
13. grein
Nefnd um malefni landfraedilegra gagna

Til ad efla innlent innra skipulag fyrir stadbundnar upplysingar og skipti &
stadbundnum gégnum skal skipa nefnd um malefni landfraedilegra gagna sem heyrir
undir landbanadar- og skogarnytjaraduneytid. Auk pess skal skipadur
sérfraedingahopur tengdur Geodetiska institutet sem skal setja saman taeknireglur
sem gilda um skipti & gégnum og vera nefndinni til adstodar.
Auk pess sem kvedid er a um annars stadar i Idgum pessum skal nefndin fylgjast
meo starfseminni medal notenda, framleidenda landfreedilegra gagna og peirra sem
sja fyrir virdisaukandi pjénustu, taka frumkvaedi og veita umsagnir. Nanar verdur
kvedid a um hlutverk nefndarinnar og samsetningu i reglugerd rikisstjoérnarinnar.

14. grein
Gildistaka
Loég pessi 60last gildi (i sidasta lagi 15. mai 2009).
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Vidéauki 4. Drég ad I6gum um INSPIRE i Danmoérku

Uppkast ad tillégu ad 16gum um skipulag fyrir landfraediupplysingar®

§ 1. Markmid laganna er ad byggja upp og vidhalda skipulagi fyrir
landfraediupplysingar.

§ 2. Ldgin taka til stadbundinna upplysinga & rafreenu formi sem tengjast einu eda
fleiri af peim malefnum sem skilgreind hafa verid af umhverfisrddherra a grundvelli 2.
mgr. opinberra yfirvalda eda annarra fyrir peirra hénd.

2. mgr. Umhverfisrddherra akvardar pau malefni sem rada pvi hvort stadbundnar
upplysingar falla undir 16g pessi.

3. mgr. Stadbundnar upplysingar sem eru i eigu opinbers adila a leegsta
stjérnsyslustigi falla pvi adeins undir 16g pessi, ef sett 16g gera krofu um séfnun eda
utbreidslu peirra.

4. mgr. Stadbundin gagnaséfn, sem eru i eigu annarra en opinberra adila, en ad 60dru
leyti uppfylla skilyrdi 1. mgr., falla undir 16g pessi, hafi eigandinn fengid heimild til ad
nyta dénsku Inspire landupplysingagattina skv. 2. mgr. 6. greinar.

5. mgr. Ef til eru fleiri en eitt afrit af sama stadbundna gagnasafninu, sem er i eigu
eda vardveislu margra opinberra adila, taka 16gin adeins til peirrar tilvisunarutgéfu,
sem hin eru afrit af.

6. mgr. Opinber yfirvéld geta pvi adeins gert radstafanir med stadbundin gagnaséfn
sem a hvilir éefnislegur réttur annarra, ad vidkomandi adilar hafi gefid sampykki sitt
fyrir pvi.

7. mgr. LAgin taka enn fremur til stadbundinnar gagnapjonustu, sem byggist a peim
stadbundnu upplysingum, sem légin taka til.

§ 3. [ I6gum pessum er eftirfarandi skyrt eins og hér segir:

1) Skipulag a landfraediupplysingum:
Lysigbgn, stadbundin gagnaséfn og stadbundin gagnapjonusta, netpjonusta og
netteekni, samningar um gagnkvaem afnot, adgang og samhaefingu og geeslukerfi,
ferli og adferdir, sem byggd eru upp eda adgangur veittur ad i krafti laga pessara.

2) Stadbundnar upplysingar:
Allar upplysingar sem fela i sér beina ebda débeina visun til akvedins stadar eda
landsvaedis.

3) Stadbundinn gagnagrunnur:
Audkennanlegt safn stadbundinna upplysinga.

4) Stadbundin gagnapjénusta:
Adgerdir, sem framkveema ma & grundvelli peirra stadbundnu upplysinga, sem felast
i stadbundnu gagnaséfnunum eda lysiupplysingum um paer med télvuhugbunadi.

5) Lysigdgn:
Upplysingar, sem lysa stadbundnum upplysingaséfnum og stadbundnum
gagnapjénustum og gera pad mogulegt ad haegt er ad finna peer, skra og nota.

6) Gagnkvaem nyting:
Moéguleikinn a ad samstilla stadbundin gagnaséfn og lata stadbundnar
gagnapjénustur vinna saman, pannig ad nidurstadan verdi samfelld og virdisauki
gagnasafna og -pjonustunnar aukist &n endurtekinna handvirkra adgeroda.
2. mgr. Pegar i pessum légum er talad um opinber yfirvold er att vio:

** Login innihalda reglur sem hrinda { framkvzamd hluta af tilskipun Evrépupingsins og Evrépuradsins
2007/2/EF fra 14. mars 2007 um uppbyggingu 4 skipulagi fyrir landfreediupplysingar { Evrépusambandinu
(Inspire) (EU-Tidende 2007 L 108, bls. 1).
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1) rikisstofnun eda adrar opinberar stofnanir, par med talid opinberar
radgjafarstofnanir & landsvisu, svaedisvisu eda stadbundna visu,

2) sérhvern einstakling eda légadila, sem sinnir opinberum verkefnum & grundvelli
bjodaréttar, par med talid akvedin umhverfistengd verkefni, starfsemi og pjonustu, og

3) sérhvern einstakling eda légadila, sem hefur opinberar skyldur eda sinnir
opinberum verkefnum eoda pjénustu og sem starfar undir eftirliti stofnunar eoda
einstaklings, sem fellur undir t6lulid 1) eda 2).

§ 4. Opinber yfirvdld, sem eiga stadbundin gagnasdéfn eda stadbundna
gagnapjénustu, framleida lysigdgn fyrir pau. Lysigdgn pessi skulu uppfeero.

2. mgr. Umhverfisradherra setur akveedi um hvada upplysingar lysigégn skuli
innihalda; um uppfeerslu lysigagna og jafnframt um teeknilega skilmala vardandi
samheaefni og samraemi stadbundinna gagnasafna og -pjénustu.

§ 5. Umhverfisradherra stofnar og rekur eftirfarandi pjonustu & veraldarvefnum:

1) leitarpjonustu, sem gerir kleift ad leita ad stadbundnum gagnaséfnum og -
bjonustum & grundvelli innihalds i tilsvarandi lysigbgnum og skoda innihaldid i
lysigbgnum,

2) skodunarpjénustu, sem ad lagmarki gerir kleift ad skoda, ferdast um i, pysja ut
og inn, skoda vidmynd eda lagsetja stadbundin gagnaséfn sem eru
adgengileg og syna skyringar & merkjum asamt videigandi lysiupplysingum.

3) nidurhalspjonustu, sem gerir kleift ad hala nidur afriti af stadbundnum
gagnas6fnum eda hlutum af slikum séfnum, og, par sem pvi verdur vid komio,
veita beinan adgang ad henni,

4) vorpunarpjénustu, sem gerir kleift ad varpa stadbundnum gagnaséfnum med
pad ad markmidi ad na fram rekstrarsamhaefni, og

5) pjonustu, sem gerir kleift ad virkja stadbundna upplysingapjonustu.

Pessi pjénusta er nefnd einu nafni: Danska Inspire landupplysingagattin.

2. mgr. Su leitarpjénusta sem nefnd er i 1. t6lulid 1. mgr parf ad lagmarki ad gera

kleift ad nota eftirtalin samsett leitarskilyroi:

lykiloro,

flokkun stadbundinna upplysinga og stadbundinnar upplysingapjonustu,

gae0di og gildi stadbundinna upplysinga,

uppfyllingu dkveeda um samhaefni og samreemingu stadbundinna gagnasafna

og -pjénustu,

) landfraedilega stadsetningu,

) skilyrdi fyrir adgangi ad og nytingu stadbundinna gagnasafna og -pjonustu og

) hvada opinber yfirvdld bera abyrgd & uppsetningu, umsyslu, vidhaldi og
dreifingu stadbundnu gagnasafnanna og -pjonustunnar.

3. mgr. Vorpunarpjénustan er tengd annarri pjénustu, sem nefnd er i 1. mgr. med

beim heetti, ad haegt sé ad reka alla pessa pjonustu i samraemi vid teeknilegar kréfur

hvad vardar samhaefni og samraemi stadbundinna gagnasafna og -pjonustu.

N AwN

§ 6. Opinber yfirvdld eiga ad tengja stadbundin gagnaséfn sin vid Donsku Inspire
landupplysingagattina.

2. mgr. Adrir, sem eiga stadbundin gagnaséfn og -pjénustu, af peim toga sem lég
beSSI fjalla um og paer reglur sem settar eru a grundvelli laganna taka til, sem 0og
6nnur akveedi um uppbyggingu skipulags fyrir landfraediupplysingar i
Evrépusambandinu, par med einkum talid akvaedi um lysigbgn, netpjonustu og
samhaefni, geta fengid heimild til ad tengja stadbundin gagnaséfn sin og -pjonustu vid
Dénsku Inspire landupplysingagattina. Umsdkn um slika tengingu skal senda il
umhverfisradherra.
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§ 7. Almenningur hefur adgang ad stadbundnum gagnaséfnum og stadbundnum
upplysingaveitum i gegnum Dodnsku Inspire landupplysingagattina med peim
takmérkunum sem leida af I6gum um opinbera stjornsyslu og I6gum um adgang ad
upplysingum um umhverfismal.

2. mgr. Adgangur almennings til ad leita ad stadbundnum gagnaséfnum og
stabbundnum gagnaveitum & grundvelli innihalds videigandi lysigagna og til ad sja
innihald lysigagna i gegnum peer leitarpjonustur, sem nefndar eru i 1. télulid 1. mgr.
5. greinar, er takmarkadur hvad vardar umhverfisupplysingar pegar um getur veri¢ ad
reeda neikvaed ahrif a alpjédleg tengsl, 6ryggi almennings og varnir rikisins.

3. mgr. Setja ma fram upplysingar sem veittur er adgangur ad i gegnum
skoéunarpjénustu eins og nefnt er i 1. mgr. 5. greinar a snidi sem kemur i veg fyrir ad
baer séu sidar notadar sem verslunarvara.

4. mgr. Akvardanir & grundvelli 1. og 2. mgr. um takmérkun & adgangi almennings ad
stabbundnum gagnaséfnum og -pjénustum ma keera til pess adila sem fer med
kaeruvald vegna dkvardana eda afgreidslu pess mals, sem vidkomandi upplysingar
varda.

§ 8. Almenningi er veittur gjaldfrjals adgangur ad peim leitar- og skodunarpjénustum,
sem nefndar eru i 1. og 2. t6lulid 1. mgr. 5. greinar. Opinber yfirvdld, sem bjdéda upp
a skodunarpjénustuna, geta po tekid gjald fyrir, ef slikt gjald tryggir vidhald
stabbundnu gagnasafnanna og -pjonustunnar, sérstaklega pegar um er ad reeda
mjog stér gagnasofn, sem oft eru uppfeerd.

2. mgr. Opinber yfirvdld sem bjéda upp & adra pjonustu sem nefnd er i 1. mgr. 5. gr.
geta tekid gjald fyrir pa pjénustu.

3. mgr. Pad er skilyrdi fyrir gjaldtdku fyrir skodunarpjonustu, nidurhalspjonustu eda
bjonustu sem gerir pad mdgulegt ad virkja stadbbundna gagnapjonustu sem nefnd er i
télulidum 2, 3 eda 51 1. mgr. 5. gr., ad pad sé haegt ad greida gjaldid med rafreenum
haetti. Pessi pjénusta getur verid bundin skilyroum um abyrgdartakmdrkun, smellleyfi
eda — ef naudsynlegt er — notendaleyfi.

§ 9. Opinber yfirvold sem nefnd eru i 1. og 2. t6lulid 2. mgr. 3. greinar skulu veita hver
60rum adgang ad stadbbundnum gagnaséfnum og -pjonustum vegna arlausnar
opinberra verkefna.

2. mgr. Vegna urlausna opinberra verkefna, sem geta haft ahrif & umhverfid, ma veita
Evrépusambandsstofnunum eda stjérnsyslueiningum a vegum Evrépusambandsins
og opinberum yfirvéldum i 6drum Evropusambandsléndum adgang ad stadbundnum
gagnas6fnum og -pjénustum, med sama heaetti og fram kemur i 1. og 2. t6lulid 2. mgr.
3. greinar.

3. mgr. Opinber yfirvéld geta i tilvikum eins og nefnd eru i 1. og 2. mgr. gefid 0t leyfi
eda krafist gjalds fra 6drum sem nota stadbundid gagnasafn eda -pjonustu peirra. Pé
er ekki heegt ad krefjast gjalds fyrir stadbundid gagnasafn eda -pjonustu sem
Evrépusambandsstofnun eda stjornsyslueiningu @ vegum Evropusambandsins er
veittur adgangur ad til ad uppfylla skyldu um skyrsluskil a grundvelli
Evrépusambandsreglna sem varda umhverfismal.

4. mgr. Vegna verkefna sem geta haft ahrif & umhverfid ma veita
stjérnsyslueiningum, sem settar hafa verid & stofn med alpjodlegum samningum sem
Evropusambandi® og adildarlond Evrépusambandsins eru adilar ad, adgang ad
stadbundnum gagnaséfnum og -pjénustum. A sama hatt gildir 1. tdlulidur 3. mgr.

5. mgr. Pegar Evrépusambandsstofnunum, stjérnsyslueiningum & vettvangi
Evrépusambandsins eda  60rum  yfirvdldum i Evropuldndunum  eda
stjérnsyslueiningum sem settar hafa verid a stofn med alpjodlegum samningum er
veittur adgangur ad stadbundnum gagnaséfnum og -pjénustum a grundvelli 2. eda 4.
mgr. er haegt ad setja fram kréfur & grundvelli danskra laga um notkun a stadbundnu
gagnasofnunum eda -pjénustunni.
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6. mgr. Heaegt er ad takmarka adgang annarra ad stadbundnum gagnaséfnum og -
bjonustu & grundvelli meodferdar mala fyrir domi, 6ryggis almennings, varnar
bjédarinnar eda alpjédlegra skuldbindinga.

7. mgr. Umhverfisradherra setur akveedi um hvernig hatta skuli veitingu adgengis ad
stadbundnum gagnaséfnum og -pjonustu.

8. mgr. Akvardanir & grundvelli 2. og 4. mgr. um hvort haegt sé ad veita 60rum
adgengi ad stabbundnum gagnaséfnum og -pjonustu  eru teknar af
umhverfisradherra.

§ 10. Umhverfisradherra getur dkvardad hvada stadbundnu gagnaséfn skulu notud af
opinberri stjérnsyslu sem sameiginlegur grunnur ad rafreenni stjornsyslu.

§ 11. Umhverfisradherra skipar samreemingarnefnd vegna skipulags landfraedilegra
upplysinga par sem eru fulltrdar opinberra yfirvalda, notenda, framleidenda og
s6luadila virdisaukandi pjonustu vegna skipulagsins. Nefndin samhaefir tillégur vegna
kenna gagnasafna sem skipta mali, parfa notenda, 6flunar upplysinga um hvernig
stadid er ad malum og safnar upplysingum um framkveemd skipulags um
landfraedilegar upplysingar. Jafnframt er nefndin umhverfisrddherra innan handar
vegna samskipta vid framkvaemdastjérnina i tengslum vio tilskipun Evrépupingsins og
Evropuradsins 2007/2/EF fra 14. mars 2007.

§ 12. Umhverfisradherra getur falid sérstakri rikisstofnun sem stofnud hefur verid
undir raduneytinu eda videigandi stofnun ad fara med paer heimildir, sem radherra
hefur samkvaeemt |l6gum pessum.
2. mgr. Umhverfisradherra getur sett reglur um keeruleid vegna akvardana sem
teknar hafa verid a grundvelli heimildar skv. 1. mgr., par meo talid ad akvardanir sé
ekki haegt ad bera undir radherra.

§ 13. Umhverfisradherra fylgist med framkveemd og notkun skipulags
landfraediupplysinga. Radherra skal i pvi sambandi fylgjast med hvernig samhaefing
milli framleidanda og notanda stadbundinna gagnasafna og -pjénustu o.fl. gengur,
hvernig opinber yfirvld og aorir leggja sitt fram til ad skipulag landfraediupplysinga
virki. Nidurstédur pessa eftirlits skulu vera adgengilegar almenningi.

2. mgr. Umhverfisradherra getur sett frekari reglur um ad opinber yfirvéld sendi
umhverfisradherra upplysingar sem byggja ma a vid skyrslugerd um eftirlit med
framkvaemd og notkun skipulags landfraedilegra upplysinga.

§ 14. LOgin ganga i gildi 15. mai 2009.

§ 15. Gerdar eru eftirtaldar breytingar & l6gum nr. 749 fra 7. desember 1988 um
.Kort- og Matrikelstyrelsen®, sem breytt var med 16gum nr. 313 fra 5. mai 2004

1. | 1. mgr. 2. greinar er baett vid nyjum tdlulid & eftir 2. tdlulid og er hann
svohljédandi: ,3) standa fyrir skipulagi landfraedilegra upplysinga i Danmérku. “

3. tolulidur verdur sidan 4. toluliour.

§ 16. LOgin gilda ekki & Faereyjum og Graenlandi.
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Vidauki 5. Drég ad Iogum um INSPIRE i Noregi

12.1 L6g um innra skipulag fyrir landfraedilegar upplysingar (I6g um
landfradigogn)

§ 1 Markmid
Légin eiga ad tryggja adgang ad landfraedilegum upplysingum (landfraedigdgnum)
fyrir opinbera starfsemi og fyrir almenning

§ 2 Gildissvid
Légin gilda um landfreedigdgn a rafraenu formi sem snerta pemu sem raduneytid
hefur &kvardad i fyrirmaelum.

] § 3 Skilgreiningar

[ 16gum pessum er att vid med:

a) stafreenn Noregur. samvinnuverkefni, byggt a gagnkvaeemum samningum, um
stofnun, umsjén og fjarmdégnun a innra skipulagi landfraedilegra gagna um Noreg
b) Yfirvald a vegum rikisins sem hefur umsjon med stabbundnum gagnagrunni: su
stofnun & vegum rikisins sem samhaefir Stafreenan Noreg.

§ 4 Samvinnuverkefnid Stafreenn Noregur
(1) Eftirfarandi stofnunum og fyrirteekjum ber ad taka patt i samvinnuverkefninu
Stafreenn Noregur:
a) sveitarféldg,
b) fylki,
c) rikisstofnanir sem framleida eda nota landfraedigdgn sem ldgin na til
d) opinberar radgefandi stofnanir sem framleida eda nota landfraedigbgn sem I6gin
taka til, 58
e) Idgadilar sem sja um opinberan rekstur, p.m.t. verkefni, starfsemi eda pjonustu a
svidi umhverfismala, og sem framleida eda nota landfraedigbgn sem l6gin taka til
f) hver sem veitir pjdbnustu sem skylt er ad veita skv. fjarskiptaldbgunum § 5-1 fyrsta lid
nr. 1
g) hver sem hefur fengid takmarkad einkaleyfi skv. orkulégum § 3-2
h) rannsGknastofnanir sem fa grunnfjarveitingu fra rikinu, skv. leidbeinandi reglum um
ffarmdgnun rikisins & rannséknastofnunum, og sem framleida eda nota
landfraedigdgn sem I6gin na yfir.
(2) Patttakendur i Rafreenum Noregi skulu gera samning um midlun landfreedigagna
og tilheyrandi pjénustu.
(3) Yfirvold a vegum rikisins um landfreedigdgn geta gerst aodilar ad samningi um ad
midla landfreedigdgnum asamt videigandi pjénustu med 66rum sem bua yfir
stadbundnum gagnagrunni eda pjénustu sem getur beett innra skipulag hans.
(4) Opinber yfirvold & svidi landfraedigagna geta m.t.t. opinberra verka sem hafa ahrif
a umhverfid, gert samning vid opinber yfirvold fra 68rum rikjum Friverslunarsamtaka
Evrépu og fra stofnunum Friverslunarsamtaka Evrépu um ad deila gégnum um
Stafraenan Noreg og tilheyrandi pjonustu.
(5) Gera ma samsvarandi samning m.t.t. verkefna sem geta haft ahrif a umhverfio,
vid stofnun setta a stofn skv. fjélpjodlegum samningum sem Noregur er adili ad.
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(6) Takmarka ma adgang ad landfraedigégnum um Stafraenan Noreg pegar hann
ognar meodferd démstdla, opinberu éryggi, vornum pjédarinnar eda sambéndum a
alpj6davettvangi.

(7) Raduneytid getur med fyrirmaelum kvedid nanar a um reglur um
samvinnuverkefnid Rafreenn Noregur, p.m.t. gefid bindandi leidbeiningar um gerd
samninga sem gerdir verda samkvaemt I6gunum. Raduneytid getur akvardad hvernig
tulka beri samninga sem gerdir eru samkveemt |dgunum

§ 5 Pjonusta landfraedi gagnagrunns
(1) Patttakendur i Stafreenum Noregi skulu stofna og starfreekja sameiginlega
eftirfarandi pjonustu:
a) leitarpjonustu,
b) syningarpjonustu,
c) nidurhalspjénustu,
d) vérpunarpjénustu og
e) hjalparpjonustu.
(2) Patttakendur geta samid um ad lata adra um ad stofna og starfraekja pjonustuna
fyrir sina hénd. Pjonustan skal na yfir 6l landfreedi gogn sem pessi I6g na yfir.
(3) Opinber yfirvold & svidi landfraedi gagna, eda sa sem sér um dreifingu fyrir pau,
skal sja til pess, sé pess 6skad, ad adrir sem bua yfir landfraedilegu gagnasafni og
bjonustu i samraemi vid kréfur sem akvardadar hafa verid skv. I6gunum, fai teeknilega
mdguleika & ad tengja eigin landfraedilegt gagnasafn og pjonustu vid netid sem getid
erum ilid 1.
(4) Raduneytid getur med fyrirmaelum sett nanari reglur um pjonustu landfraedi
gagnagrunns.

§ 6 Adgangur almennings ad pjonustunni
(1) Yfirvdld um landfraedileg gagnaséfn, eda sa sem sér um dreifingu fyrir pau, skal
starfreekja vefgatt um landsupplysingar sem gerir pjonustu sem nefnd er i § 5 fyrsta
lid, adgengilega fyrir almenning. Notendum sem hyggjast nyta pjonustuna i
virdisaukandi skyni og 60rum vidskiptalegum tilgangi, ma visa a adrar leidir til
dreifingar.
(2) Leitar- og syningarpjénustan skal vera gjaldfrjals og adgengileg fyrir almenning.
(3) P6 mé taka gjald fyrir notkun syningarpjénustunnar pegar pad myndi tryggja
vidhald landfreedigagnasafnsins og samsvarandi gagnapjénustu.
(4) Pegar gjald er tekid fyrir abgang ad pjonustunni, skal télvuverslunarpjénusta
einnig vera adgengileg.
(5) Réttur almennings til adgangs ad pjonustunni a ekki vid pegar adgangurinn myndi
hafa neikvaedar afleidingar fyrir sambdnd a alpjédavettvangi, 6ryggi opinberra adila
eda pjodardryggi.
(6) Réttur almennings til adgangs ad syningar-, nidurhals-, vérpunar- eda
hjalparpjénustu, eda um rafreena verslunarpjonustu, gildir annars ekki pegar
adgangurinn myndi hafa neikvaedar afleidingar fyrir eitthvad af eftirfarandi:
a) trinad i opinberri malsmedfero,
b) medferd mala fyrir ddmstdlum, mdguleika einstaklinga a ad fa réttlata malsmedferd
eda mdguleika opinberra yfirvalda til ad rannsaka mal & svidi vidurlaga eda af
refsiréttarlegum astaedum,
c) 6efnisbundin réttindi,
d) persénuvernd,
e) vernd umhverfisins sem upplysingarnar eiga vio.
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(7) Raduneytid getur med fyrirmaelum sett ndnari reglur um adgang almennings ad
pjonustunni.
63

§ 7 Rekstrarsamhaefi
(1) Patttakendur i Rafreenum Noregi skulu gera landfraedigbgn sem pessi 169 taka til,
adgengileg a samraemdu formi.
(2) Raduneytid getur med fyrirmaelum sett nanari reglur um rekstrarsamheefi.

§ 8 Lysigogn
(1) Patttakendur i Rafreenum Noregi sem vinna landfreedigdgn sem pessi 169 taka til,
skulu vinna tilheyrandi lysigbgn og uppfeera pau eftir porfum.
(2) Raduneytid getur med fyrirmaelum sett nanari reglur um lysigégn.

§ 9 Gildistaka og timabundnar reglur
(1) Login taka qildi fra peim tima sem Konungurinn akvedur. Konungur getur gefid
einstdkum akveedum gildi & mismunandi tima.
(2) Raduneytid getur med fyrirmaelum sett nanari reglur um pad hvenaer lysigbgn
skuli verda tilbuin og pjénusta med stadbundin gdgn ordin tilteek og adgengileg a
samraemdu formi.
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Vidauki 6. Vioskiptaaaetlun ur umsokn til islenska
upplysingasamfélagsins

Vidskiptadaetlun fengin ar umsoékn nokkurra stofnanan til islenska
upplysingasamfélagsins. Heiti verkefnisins sem so6tt var um er: Samraeming og
midlun opinberra upplysinga — Natturuvefsja.

Vidskiptaaaetlun (Outline Business Case)

Tilgangur
Purpose

Med verkefninu mun fast heildaryfirsyn um verkefni og gbdgn stofnana
umhverfisraduneytisins auk pess sem studlad verdur ad sampeettingu gagna sem varda

nattirufar og stjérnsyslu, m.a. vegna skipulagsmala. Adgengi verdi einnig baett ad gdgnum
um nattarufar og audlindir.

Gagnagrunnar ,tali“ saman me® notkun stadla, gégnum safnad einu sinni og pau skrad
adeins einu sinni. betta leidir af sér 6ruggi gagna og ad unnid sé med rauntimaupplysingar
eda nyjustu utgafur hverju sinni. Ekki sist mun pessi skipan leida til hagkveemari rekstrar
opinberra upplysingakerfa.

Astaedur
Reasons

Med pvi ad gera landfraedileg og timahad gbégn adgengileg a einum stad er haegt ad spara
umtalsverdan tima og par med fjarmagn. Samvinnuvettvangur hefur myndast a milli
stofnana & svidi gagnamala i verkefninu um Nattaruvefsja. Pessi samvinna parf umhverfi til
pess ad proast enn frekar.

Mikilvaegt teeki eda afangi i innleidingu INSPIRE- og Vatnatilskipunarinnar hérlendis.

Valkostir  Stofnanir vinna hver i sinu lagi ad pvi ad reyna ad uppfylla skilyrdi INSPIRE.
Options Stofnanir birta sin gégn, hver med sinu lagi og erfitt verdur ad bera gégn saman.

Vaentanlegur
avinningur
Benefits expected

Adferdir verda samreemdar vid skraningu gagna, opid adgengi og gagnvirkni asamt
samvinnu opinberra stofnana um innkaup a gégnum felur i sér sparnad a tima og peningum
pegar til lengri tima er litid. Hver og einn notandi med® netadgang hefur adgang ad
landfreedilegu gégnum og gégnum um nattarufar og audlindir.

Ahzetta
Risks

Erfitt geeti reynst ad fa stofnanir til samstarfs um ad stadla gégn peirra og framsetningu a
peim.

Ef adgengi og framsetning landupplysingagna verdur ekki ad veruleika mun reynast erfitt
fyrir opinberar stofnanir ad standa undir peim kré6fum sem INSPIRE setur & peer.
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Kostnadar-
aaetlun

Fjarmégnun

Stofnkostnadur (adkeyptur hugbunadur) 10
broun léttvefsjar (adkeypt forritunarvinna) 15
barfagreining (adkeypt radgjof) 3
barfagreining (unnin & stofnunum) 7
Hégun, véruhds og uppsetning Natturuvefsjar og 7
notendapjonustu (adkeypt radgjorf)

Hégun, véruhus og uppsetning Natturuvefsjar og 13
notendapjonustu (unnin innan stofnana)

Adlégun gagna i Natturuvefsja (unnin innan stofnana) 35
Adlégun, samraeming, innleiding og notkun stadla vid 15
skraningu gagna (adkeypt pjonusta)

Adlégun,samraeming, innleiding og notkun stadla vid 30
skraningu gagna (unnin innan stofnana)

Vinna samstarfsadila vid ad koma grunngbégnum a stadlad 5
form (adkeypt pjonusta)

Vinna samstarfsadila vid ad koma grunngégnum a stadlad 10
form (unnin innan stofnana)

Samtals 150 m. kr.
Fjarmégnun af framkveemdaré Onnur fjdrmégnun (réduneyti,
stefnunnar stofnun, styrkir o.fl.)

Kr. 75 m. kr. Kr. 75 m. kr.
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Tima-maelikvaroi
Timescales

Ar:

2009

2010

2011

Stofnkostnadur (adkeyptur
hugbunadur)

bréun léttvefsjar (adkeypt
forritunarvinna)

barfagreining (adkeypt radgjor)

barfagreining (unnin a
stofnunum)

Hégun, véruhus og uppsetning
Nattdruvefsjar og
notendapjonustu (adkeypt
radgjor)

Hégun, véruhds og uppsetning
Naétturuvefsjar og
notendapjonustu (unnin innan
stofnana)

Adlégun gagna i Natturuvefsja
(unnin innan stofnana)

12

15

Adlégun, samraeming,
innleiding og notkun stadla vid
skraningu gagna (adkeypt
bjdnusta)

Adlégun, samraming,
innleiding og notkun stadla vid
skraningu gagna (unnin innan
stofnana)

10

12

Vinna samstarfsadila vid ad
koma grunngbégnum a stadlad
form (adkeypt pjonusta)

Vinna samstarfsadila vidé ad
koma grunngégnum a stadlad

Ardsemismat
Investment appraisal

Arlegur
kostnadur fyrir

Arlegur
kostnadur eftir

Sparnadur

Vidskiptavinir
(einstaklingar/l6gadilar/
adrar stofnanir)

143.534.700 kr.

71.085.880 kr.

72.448.820 kr.

Mat & ardsemi stofnunar:

Arlegur Arlegur Stofn- Eftir hve mérg
kostnadur kostnadur kostnadur ar skilar
fyrir eftir breytingin
avinningi
(ndllpunktur)
Innri 77.258.200 kr. 18.726.460 kr. 150.000.000 kr. 2,6 ar
kostnadur
stofnunar
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Vidauki 7. Bréf umhverfisraduneytisins til Landmaelinga Islands

&

mw“nwhw‘ UMHVERFIEMBUHE”IB
Magnils Gudmundsson, forstjir Shuggasundi | ES0 Reykjavin
Suillhol 16-18 vish £45 £400  hed fnaimd: 343 4484
300 AKRANES postardumbverfirsduneyiis
wwm mdives T nduseytlis

LANDWMJELINGAR ISLANCS
Leko #0000 '
[ivien O] ML | Revkjavik 2. juli 2008
| .07 . Aol Titv.: LN TOS0039 002 |

Umhverfisraduneytity hefur ni skilad stadalskjali og upplysimgabla®i il utanrikisaduneytisins vegna
tilskipunar 2007/2EB (INSPIRE). bar kemur fram ad pad s¢ mat riduncytising ad tilskipunin s¢
EES-1zk o kalll & breytingar & islenskum Wgum, Gera md rd fyrir ad tilskipunin verdi hluti af EES
samningnum & nassiy manedum. Adildarrikin hafa frest il |5, mai 2009 il ad gera naudsynlegar laga-
ok reglugerdarbreytingar vegna innleiBingar tilskipunarinnar, Raduneytid telur ad adur en tilskipunin
verdur hluti EES-samningsing og &dur en lagafrumvarp er lagt fyrir Alpingl verdi ad liggia fyrir
grefnargoe yiirlie & pvi hvad parf ad gera il ad uppfylla dkvaedi tilskipunarinar. Minar tlekid parf ad
greina sidu gagnagrunna og kortleggia hvad vantar upp 4 svo od unnt 5¢ 5 koma peim | pad form
sem tilskipunin krefst. Einnig parf ad greina hvada kostnad pad hefur i e med ser. Oformlegur
starfshopur & vegum  umhverfisrdduncytising  hefur tekid  firstu skrefin | framangreindri
greiningarvinno, Raduncytid hefur metid ob kv tilskipunarinnar nai Gl gagna i vOrslu eflirfarandi
stofnana: Landmalingar [slands {samreming og innleiding tilskipunar og vegnn grunngagna um
malingar, grunnkort og IWsighgn), Umbverfisstofiun (vegna gagnn um vOkiun umhverfis og
heilbrighis  Mbienna), Namirufredistofun  lelands (vegna lykilgagna um  nittin Islands),
Skipulagestofiun rikising (vegna ckipulagugagna), Fasteignamnt rikisins (vegna gagnn um fasteigni,
16dir o lond), Vedursiofa Islands {gdgn um veburfar og nastaruva), Landlehknisembettid (ggn um
heilbrighismil og farsdetir), Orkustofun (pdgn um vatnafar, Jkin og orkumal), Landhelgisgesia
Istands (sjdmelingar og sjokon), Vegagerd rikisins (sampdngumdl), Landbinsdarhiskolinn 4
Hyanneyri (gfgn um grodurfir op landbinnd), Skogrekt rikising (gogn um kjare og skiga & [slandi),
Landgrazdsia rikisins (ggn um uppblistur og uppgracdsiu), Flugmilstjdm (upplysingar um Mogheygei
og Mugvellil Flugstodir ohf. (landfredileg giin tengd Mugleidsdgu- of Mugumferdarpjonusiu) og
Siglingastofnun (upplysingar um vedur og sjolag). Hugsanlegt er od feiri stofnanir hafi vfir b mda
gignum sem falla undir akvedi tilskipunarinnar,

Riduneytid dskar hér med eftir sd Landmxlingar Istands vinni framangreinda greiningarvinnu, pue.
kanni lvort fleiri stofnanir kunni a8 falls undir dkvaedi tilskipunarinnar, greini stidu fmmangreindm
gagnagrunna of kortleggi hvad purfi ad ger il 0d koma peim i pad form sem tilskipunin krefst
Einnig ab stofnunin greini hvada kostnad Iiklegt er ad pad muni hafa | fir med sér. Er hess dakad ad
L skili rdduneytiog skyrsiy um nidurstddy framangreindrr greiningarvinnu fyrir 15, ndvember nk.
Aformad er ad | dgist ok, verdi settur & fit starfshdpor | raduneyting sem hafi yfirumsjon med
innleidingu INSPIRE og er pess dskad ad Landmaslingar istands hafi samrad vid starfshépinn vid
vinnsl skyrslunnar. Jafoframt er pess dskad ad LM vioni umredda greinargerd | ndnu sammdi vid
e stofnanir sem fulla undir dkvoedi filskipunarinnar.

Fywir hfind ridherrn

G?};%gfnm({? JK’@@ Attt 4
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Vidauki 8. Bréf til forst6oumanna

Akranesi 07. agust 2008
Tilvisun: L08070006/011/MG/rlb
Efni: INSPIRE

Keeri vidtakandi,

Pann 15. mai 2007 tok gildi i Evrépusambandinu tilskipun um notkun og midlun
landupplysinga’ sem nefnist INSPIRE (http://www.ec-qgis.org/inspire), islenska
pbydingu ma nalgast & http://www.Imi.is/Files/Skra 0018889.pdf . Markmid INSPIRE
er ad samreema og samnyta opinberar landupplysingar, adallega i pagu
umhverfismala. Eitt af lykilatridum tilskipunarinnar er ad gert verdi atak i ad skra og
gera opinberar landupplysingar adgengilegar & netinu til hagsboéta fyrir allt
samfélagid. INSPIRE tilskipunin mun verda tekin upp hér a landi & grundvelli
samningsins um Evrépska efnahagssveedid.

Med bréfi dagsettu 2. juli 2008 6l umhverfisraduneytid Landmaelingum islgnds aod
vinna afangaskyrslu til ad undibda innleidingu INSPIRE tilskipunarinnar & Islandi og
parf su skyrsla ad veroda tilbuin fyrir 15. nGvember naestkomandi. | skyrslunni er gert
rad fyrir yfirliti um hvada islensk gagnaséfn? tilheyra tilskipuninni og hver stada peirra
er t.d. vardandi gaedi, abyrgdaradila og adgengi. Einnig mun samtimis verda unnid ad
bvi i umhverfisraduneytinu ad undirbla naudsynlegar lagabreytingar sem purfa ad
taka gildi fyrir 15. mai 2009.

Til pess ad Landmaelingar islands geti unnid ad framangreindri skyrslu er pess farid &
leit vid stofnun pina ad hun tilnefni tengilid/sérfreeding sem adstodi vid ad afla
framangreindra upplysinga um landfreedileg gagnas6fn. Tengilidur Landmaelinga
Islands vegna pessa verkefnis er Eydis Lindal Finnbogadottir forstédumadur
landupplysingasvids (elf@Imi.is, beinn simi: 4309026, GSM 8622592). Upplysingar
um tengilid stofnunar pinnar 6skast sendar til Eydisar bréflega eda med télvupodsti
eins flj6tt og mégulegt er eda fyrir 20. agust naestkomandi.

Med fyrirfram pokk

Magnus Gudmundsson
forstjori Landmaelinga Islands

1. Landupplysingar lysa stadsetningu ymissa hluta og natturufyribeera med hnitum. Dzemi um
landupplysingar eru stafreen kort, loftmyndir og gervitunglamyndir.

2. Gagnasett sem tilheyra INPSPIRE skiptast i eftirfarandi prj& meginflokka (I-111):

) hnitakerfi og heedakerfi, landfreedileg reitakerfi, landfreedileg heiti, stjornsyslueiningar, heimilisféng,
|60ir, flutninganet, vatnafar og verndud sveedi,

II) heed, yfirbord, uppréttar myndir og jardfraedi, eda

[1l) tolfreedilegar einingar, byggingar, jardveg, landnotkun, heilsu manna og 6ryggi, veitu- og
stjornvaldspjonustu, adstddu til umhverfiseftirlits, framleidslu- og idnadaradstddu, adstédu fyrir
landbinad og fiskeldi, lydfreedi, svaedisstjornun og skyrslueiningar, nattiruleg ahaettusveedi, skilyrdi i
lofthjup, vedurfraedilegar landfreedifitjur, haffreedilegar landfreedifitjur, innhafssveedi, liflandfraedileg
svaeli, busvaedi og lifvist, utbreidslu tegunda, orkuaudlindir og jardefnaaudlindir.
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Vidauki 9. Spurningalisti til tengilioa stofnana

Tdlvupdstur sem sendur var tengilidum hverrar stofnunar d&samt einum hluta af
spurningalista sem sendur var med par sem leitad var svara vegna peirra gagna sem
falla undir INSPIRE tilskipunina.

Samramd notkun landupplysinga a Islandi
Akranesi XXX

Ageeti tengilidur.

Pann 16. jantar 2007 sampykkti Evrépusambandid svonefnda INSPIRE tilskipun um
samraemda notkun landupplysinga og ték huan gildi innan sambandsins 15. mai 2007
(http://www.ec-qgis.org/inspire). Tilskipun pessi hefur nu verid skodud me? tilliti til
samningsins um evropska efnahagssveed (EES) og mun hun taka gildi ad fullu, i
aodildarikjum hans, par med talid a Islandi.

Markmi®d INSPIRE tilskipunarinnar er ad samraema og samnyta opinberar
landupplysingar. Eitt af lykilatridum tilskipunarinnar er ad gert verdi atak i ad gera
opinberar landupplysingar adgengilegar a netinu til hagsbaéta fyrir allt samfélagio.

NU pegar er hafin undirbuningur ad innleidingu tilskipunarinnar hér a landi & vegum
umhverfisraduneytisins og hefur fulltrdi fra Landmeelingum Islands verid skipadur i
svonefnda INSPIRE Committe nefnd & vegum Evropusambandsins.
Umhverfisraduneytid hefur einnig falid Landmaelingum Islands ad vinna greinargerd
um st6ou malaflokksins a Islandi og til hvada adgerda parf ad gripa til ad innleida
tilskipunina hér a landi. Tilskipunin verdur innleidd i nokkrum aféngum & &rabilinu
2007-2018 (vidaukar nr. 1, 2 og 3) en fyrir 15. mai 2009 parf ad vera buid ad festa
hana i 16g i adildarrikjunum, p.m.t. hér a landi.

Til ad undirbla innleidingu tilskipunarinnar & islandi er mikilvaegt ad afla upplysingar
um pau landupplysingagdgn sem kunna ad vera til hja opinberum adilum. Vegna
pbessa 6ska Landmeelingar Islands eftir ad pu ageeti tengilidur, svarir eftirfarandi
spurningarlista eftir bestu getu og sendir til baka fyrir XXXXX september 2008.

Med fyrirfram pokk

Eydis Lindal Finnbogadottir (elf@Imi.is)
Landmaelingum islands

Stillholt 16-18

300 Akranes

Simi: 4309000
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Spurningarlisti um landupplysingagégn sem
falla undir INSPIRE tilskipun
Evréopusambandsins

Leidbeiningar

Eftirfarandi spurningarlisti nzer til allrar opinbera landupplysingagagna & stafreenu
formi sem opinberir adilar a Islandi safna, vardveita, bera abyrgt & eda dreifa og
heyra undir INSPIRE tilskipunina. Spurningalistanum skal svarad & eftirfarandi hatt:

1) Tilgreinid nafn stofnunar og hver svarar (tengilidur)

2) Vinsamlega svarid pé ad stofnunin eigi engin gégn, pad eru lika mikilveegar
upplysingar

3) Svarid eingbngu par sem pad a vid vegna gagna vidkomandi
stofnunar/opinbers adila, sleppid ao fylla at par sem pad a ekki vid.

4) Skrifid inn heiti & pvi gagnasafni sem tilheyrir hverju pema (athugid ad skoda
6ll pemun) sem stofnunin er med — (athugid reynid ad telja upp 6ll pau
gagnasett landupplysinga sem stofnunin hefur a stafraenu formi og haegt er ad
haka vid i einhvern dalkinn)

5) Setjid x i pa reiti sem vid a um hvert gagnasafn

6) Skrifid i athugasemdadalkinn ef pid viljid koma einhverju & framfaeri
sérstaklega um gagnasettid. Svo sem hvort gagnasettid sé landspekjandi eda
adeins aod hluta landsins, hvort gagnasettid sé a ovenjulegu formati eda hvort
um gagnasettid gildi sérstakar takmarkanir.

7) Sendiod utfylltan spurningarlista a netfangid elf@Imi.is

Ef spurningar vakna hafid samband vid Eydisi Lindal hja Landmaelingum Islands &
elf@Imi.is (simi 4309000)

Ordskyringar

Landupplysingagogn: Audkennandi safn stadbundinna upplysinga a stafreenu formi
sem vidkomandi stofnun hefur i télvukerfi sinu eda vistad fyrir sig annarstadar. Pé
skal adeins talin upp gagnasett sem vidkomandi stofnun er adili ad s.s. med séfnun
upplysinga, dreifingu eda er umsjonaradili peirra.Gogn sem stofnunin vistar fra 66rum
stofnunum og hefur adeins til nota (gaeti verid IS 50V gégn LMI ) er 6parfi ad nefna,
par sem annar opinber adili mun tilgreina pau gégn.

Eigin s6fnun: Vidkomandi stofnun sér um ad afla gagna eftir fyrirfram fastsettum
leidum, hvort sem er sjalf eda med verktdkum.

Samstarf / Utanadkomandi gogn: Vidkomandi stofnun sér um ad afla gagna i
samvinnu vid adra eda faer gogn til sin fra 6drum stofnunum eda fyrirteekjum. Slikt
getur att vid ef stofnunin sér um 6flun gagna med kaupum ur tilbunum
gagnagrunnum, t.d. einkafyrirteekja.

Umsjonaradili: Vidkomandi stofnun hefur umsjén / abyrgd med gdgnum p.e. vistar
pau og sér hugsanlega um uppfeerslur peirra, hvort heldur sem han aflar peirra sjalf
eda faer gdgnin fra 6drum.

Dreifingaradili: Vidbkomandi stofnun er dreifingaradili gagnanna, 6had 6flun peirra.
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Logbundid hlutverk: Vidkomandi stofnun hefur pad i I6gum sinum ad eiga
vibkomandi gagnasett til, p.e. 6flun vibkomandi gagna er 16gbundid hlutverk.

Athugasemd: Vidkomandi skraningaradili skrair peaer athugasemdir sem hann vill
koma a framfaeri vegna gagnasettsins.

Dami um utfyllta kdnnun

Hér er daemi um hvernig kénnunin er fyllt Gt hja Landmaelingar islands fyrir gégn er

snla ad hnitakerfum.

Hnitakerfi

Lysing: Kerfid til ad visa a sérsteedan hatt til stadbundinna upplysinga i rdmi sem hnita (X,Y,Z) og/eda breiddar
og lengdar og heedar, byggt & laréttri og [60réttri vidomidun i landmeelingum.

Landupp- So6fnun upplysinga Umsjonar Dreifingar Logbundio Athuga-
lysingagdgn aoili aoili hlutverk semd
Eigin Samstarf / Ja Nei
s6fnun Utanao-
komandi
gogn
Gdgnin eru
. ao hluta
l&anq’shn/ta- X b% b's b's b's adgengileg
erfi -,
online a
vefnum.
Gdégnin eru
, ekki
H%.”ama?lmg a X X X X X adgengileg
"gogn ad svo
stéddu
Gdégnin eru
Absolute ekki
gravity X X X X X adgengileg
meelingar ao svo
stéddu
Prihyrninga- Feest sem
meelistédvar X X X X punktaskra
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NAFN STOFNUNAR OG SKRANINGARABILA:

Gogn sem leitad er upplysinga um og snua ad INSPIRE tilskipuninni
— Vidauka 1.

1) Hnitakerfi

Lysing: Kerfid til ad visa & sérstaedan hatt til stadbundinna upplysinga i rami sem hnita (X,Y,Z) og/eda breiddar og lengdar og heedar,
byggt & laréttri og 160réttri viomidun i landmeelingum.

Landupplysingag | S6fnun upplysinga Umsjoénar Dreifingar aoili Légbundio Athugasemd
ogn / Heiti adili hlutverk
Eigin Samstarf / Ja Nei
s6fnun Utanadkomandi
gogn

2) Landfraedilegt reitakerfi

Lysing: Samreemt reitarnet med margfaldri upplausn med sameiginlegan upphafsstad og stadlada stadsetningu og steerd reita

Landupplysingag | S6fnun upplysinga Umsjoénar Dreifingar aaili Légbundio Athugasemd
ogn / Heiti aoili hlutverk
Eigin Samstarf / Ja Nei
s6fnun Utanadkomandi
gégn
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